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“LIST” POR APENAS 1% 
PENSA EM VENDER A SUA CASA?

Avaliação Grátis! Na GTA www.flowercityrealty.com

Maximum comission is 3.5%. Listing commission 1%, co-operating brokerage 2.5%
QUER FINANCIAMENTO? TEM PROBLEMAS FINANCEIROS?
Trabalho com 35 credores. Forneço uma solução para proprietários de 
empresas com programas autónomos
• 1ª hipoteca • 2ª hipoteca
• Linha de crédito • Hipotecas privadas www.rmabroker.ca

FELIZ
DIA DE
PORTUGAL!

A equipa do Correio da Manhã Canadá deseja a toda a 
comunidade, aos nossos leitores e patrocinadores, 
um FELIZ DIA DE PORTUGAL, DE CAMÕES E 
DAS COMUNIDADES PORTUGUESAS 
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SUCESSO ABSOLUTO!
4.º Lusofonia Festival atrai multidão ao Gage Park em Brampton

www.correiodamanhacanada.com
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EDITORIAL

Viva a
lusofonia! 

Governo do Canadá proclama o
dia anual contra a violência armada

COMMERCIAL ROOFERS
ROOFING SHEET METAL FABRICATORS

SHEET METAL INSTALLERS

TRABALHADORES PARA TELHADOS COMERCIAIS
INSTALADORES DE CHAPA METÁLICA PARA

TELHADOS/COBERTURAS
FABRICANTE DE CHAPA METÁLICA PARA

TELHADOS/COBERTURAS

A é uma empresa movimentada de Telhados e
Revestimentos Comerciais, localizada em North York.

Estamos, de momento, a contratar para as seguintes posições:

located in North York. We currently are hiring for:

Minimum of 2 years experience required.
We are looking for hard working people that want to grow with the company. 

These are full time positions that will have a lot of overtime.

Mínimo de 2 anos de experiência obrigatória. Procuramos pessoas
trabalhadoras e esforçadas que queiram crescer com a empresa.

Estas são vagas para tempo inteiro, com muitas horas extras.
Excelentes ordenado e benefícios. Ótimo ambiente de trabalho.

Por favor, enviar email ou ligar/ Please email or call
| 416-762-1819

e procuramos pela palavra 
lusofonia no dicionário, os 
resultados são diversos. A pala-
vra pode referir-se ao “conjunto 
político-cultural dos falantes 

de português”, à “divulgação da língua 
portuguesa no mundo” ou à “condição 
de quem tem o português como língua 
oficial ou dominante”. 

Tendo em conta a etimologia da 
palavra, o Lusofonia Festival, que 
anualmente decorre no Gage Park, em 
Brampton, não poderia ter escolhido 
um nome melhor. Dedicado não só aos 
portugueses – mas à comunidade de 
língua portuguesa como um todo – o 
evento visa precisamente promover e 
divulgar a cultura de quem fala portu-
guês, abarcando brasileiros, angolanos, 
timorenses, e todos os que encontram 
na lusofonia uma identidade.

No evento, a promoção da cultura 
lusófona é feita de diversas formas, 
nomeadamente através da música, 
da dança, da gastronomia ou do arte-
sanato. Por outro lado, a iniciativa é 
também um espaço para dinamizar 
negócios. Ingredientes que, claro, mar-

caram presença no festival deste ano, 
que decorreu de 2 a 4 de junho, e foi 
um verdadeiro sucesso! 

Da edição de 2023, importa destacar 
não só os artistas locais que assim tive-
ram a oportunidade de mostrar o seu 
talento – bem como as três atrações 
que vieram de Portugal, nomeada-
mente ‘o senhor das vozes’ Fernando 
Pereira, a icónica Banda Santamaria, 
e Rodrigo Leal, que fez um tributo ao 
pai, o eterno Roberto Leal. Sem esque-
cer os ranchos folclóricos que muito 
agradam aos açorianos que escolhe-
ram viver no Canadá, sem nunca se 
esquecerem de casa.  

É com grande alegria que constata-
mos que, apesar dos muitos desafios 
decorrentes da organização de um 
evento gratuito desta dimensão, o fes-
tival tem vindo a crescer a cada ano, 
com o orgulhoso apoio do Correio da 
Manhã Canadá e da CMCTV. 

O sucesso do festival revela não 
só que a lusofonia se mantém viva e 
vibrante no Canadá, mas também que 
a inclusão e o espírito de comunidade 
continuam a ser valorizados no país. 
Aspetos que andam de mãos dadas 
com a diversidade e multiculturalismo 
que tanto caracterizam o Canadá, onde 
as mais variadas comunidades imi-
grantes convivem, enriquecendo-se 
mutuamente. 

Por tudo isto, deixamos um forte 
agradecimento a todos os que contri-
buem para que este festival se realize 
todos os anos. Viva a lusofonia!

ARMAS DE FOGO
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O Governo federal está a proclamar 
um Dia Nacional contra a Violência 
Armada, a ser celebrado anualmente na 
primeira sexta-feira de junho. O primei-
ro-ministro, Justin Trudeau, o ministro 
da Segurança Pública, Marco Mendicino, 
e representantes da equipa de basquete-
bol dos Toronto Raptors discutiram os 
planos num evento em Toronto.

Segundo o Governo, o objetivo do dia 
nacional é sensibilizar e promover um 
debate nacional sobre as causas e os 
efeitos da violência armada.

O Dia Nacional da Violência Armada 
é celebrado numa altura em que o Sena-
do analisa um projeto de lei do Governo 

que visa cimentar as restrições às armas 
de fogo, aumentar as penas para o trá-
fico de armas de fogo, tentar travar as 
armas fantasma de fabrico caseiro, entre 
outras medidas.

Os conservadores opuseram-se ao 
projeto de lei na Câmara dos Comuns, 
afirmando que penaliza os proprietários 
de armas de fogo que cumprem a lei, em 
vez de combater o crime com armas.

O Governo também reservou cente-
nas de milhões de dólares para progra-
mas comunitários destinados a reduzir 
a violência das armas e dos bandos e a 
dissuadir os jovens de enveredar por 
uma vida de crime.
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Justin Trudeau discutiu planos para futuro no Canadá



PUB

TERÇA-FEIRA, 6 JUNHO 2023 3Canadá

  
               CHRISTOPHER REIS, D. D.

                          Denturista
RAZÕES PARA 

SORRIR! 

DESEJAMOS
FELIZ DIA
DE PORTUGAL!

Trabalhamos com Seguros
ORÇAMENTOS GRÁTIS

Localizado

         503 ROGERS RD.
          TORONTO
LIGUE E MARQUE SUA CONSULTA: 
647. 430.5526

Dentaduras novas com
ou sem implantes, 
dentaduras imediatas, 
dentaduras flexíveis, 
enchimentos e reparações.

Glenview Memorial Gardens &
Glendale Funeral Home & Cemetery
by Arbor Memorial

glenviewmemorial.ca | glendalememorial.ca

Amanda Amaral
Diretora de Planeamento Funerário (Licenciada)

I provide all the options and information for you to 
make confident and early decisions about the final 
planning. Design your own unique statement, save 
money and reduce the burden on your family, 
whether you choose burial or cremation.

Forneço todas as opções e informações
para que tome decisões com confiança e 
antecedência sobre o planeamento final. 
Projete a sua própria declaração
exclusiva, economize dinheiro e
reduza o fardo na sua família,
independentemente de escolher
enterro ou cremação.

Contacte-me para mais info:
Call me for more info:
     (Cell) 416-679-2435 
     Aamaral@arbormemorial.com

Glenview Memorial Gardens
7541 Hwy #50 Woodbridge, ON, L4H 4W7
Glendale Funeral Homes & Cemetery
1810 Albion Road Etobicoke, Ontario M9W 5T1

SINDICALISMO

LiUNA Local 183 nomeia
membros do conselho executivo

Atuais membros foram novamente nomeados, com a adição de Natalia Peneda para o cargo de auditora
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SA 25 de abril de 2023, a LiU-
NA Local 183 realizou nomea-
ções para o conselho executivo 
na 1263 Wilson Avenue, no 
Gerry Gallagher Hall, anun-
ciou o sindicato em nota de 
imprensa.

Os atuais membros do conse-
lho executivo foram novamen-
te nomeados, com a adição de 
Natalia Peneda para o cargo de 
auditora.

Nenhum outro membro foi 
nomeado. Por conseguinte, diz 
o sindicado, o atual conselho 
executivo foi aclamado e os res-
petivos membros continuarão a 
ocupar os seus cargos. O conse-
lho foi oficialmente empossado 
na reunião de membros de 
maio, realizada a 14 de maio de 

2023.
Os membros do conselho 

executivo da LiUNA Local 183 
são os seguintes: Jack Oliveira, 
‘business manager’; Luis Cama-
ra, secretário tesoureiro; Nelson 
Melo, presidente; Bernardino 
Ferreira, vice-presidente; Mar-
cello Di Giovanni, secretário de 

registo; Jamie Cortez, membro 
do conselho executivo; Patrick 
Sheridan, membro do conselho 
executivo; Robert Tamburini, 
auditor; Martin Battaglia, audi-
tor; Natalia Peneda, auditora; 
e John Occhialini, ‘sergeant at 
arms’.

Também foram realizadas 

eleições no Ontario Provincial 
District Council (OPDC) da 
LiUNA, a 2 de junho de 2023. 
O ‘business manager’ Jack 
Oliveira e a sua equipa foram 
igualmente nomeados e conti-
nuarão a ocupar os seus cargos 
atuais no OPDC.

Os membros do conselho 
executivo do OPDC da LiUNA 
são os seguintes: Jack Oliveira, 
‘business manager’; Joseph 
Mancinelli, presidente; Carmen 
Principato, vice-presidente; Lui-

gi Carrozzi, secretário tesourei-
ro; Robert Petroni, secretário de 
registo; Brandon MacKinnon, 
membro do conselho executi-
vo; Terry Varga, membro do 
conselho executivo; Mike Ryan, 
auditor; Tony Do Vale, auditor; 
Carlo Trunzo, auditor; e Tony 
Valenti, ‘sergeant at arms’.

VISITA DO GOVERNANTE 
A CIDADES COMO MON-
TREAL, VANCOUVER, OT-
TAWA E TORONTO TERMI-
NA NA SEGUNDA-FEIRA, 
DIA 15 DE MAIO

Luso-canadiano Jack Oliveira mantém-se ‘business manager’ da LiUNA Local  183 e do OPDC
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A chamada ‘2023 LiUNA! 
Canadian Conference’ reuniu 
na semana passada, em Mon-
treal, no Quebec, representan-
tes da LiUNA em toda a Améri-
ca do Norte, oradores políticos, 
parceiros laborais, industriais 
e ainda líderes comunitários e 
convidados.

O primeiro dia da conferên-
cia começou na segunda-feira, 
29 de maio, com as palavras das 
Primeiras Nações do Território 
Kahnawake Mohawk, seguidas 
de Michael Missori, gestor de 
Negócios da LiUNA Local 62, a 
União Local de Montreal, onde 
foi celebrado o evento.

O vice-presidente interna-
cional da LiUNA, Joseph Man-
cinelli, que foi eleito diretor 
canadiano no dia 30 de abril, 
promete trabalhar em conjunto 
com os membros do sindicato 
para continuar a construir um 
caminho resiliente em todo o 
Canadá e em toda a organiza-
ção.

“Lutámos em piquetes de 
greve e lutámos como loucos 
para chegar onde estamos hoje. 

Todos e cada um de nós preci-
samos de trazer essa luta, esse 
empenho, essa paixão, enquan-
to nos mantemos unidos para 
melhorar a vida dos nossos 
membros”, referiu o vice-presi-
dente internacional da LiUNA 
e diretor do Canadá.

Já o presidente geral da LiU-
NA, Brent Booker, no primeiro 

discurso à delegação canadiana 
na conferência em Montreal, 
disse que “a força da LIUNA 
deve-se a todos e a cada um de 
vós”. 

“Temos de utilizar sempre as 
ferramentas de que dispomos, 
as nossas parcerias, a organiza-
ção, a formação e o recrutamen-
to para fazer avançar a LiUNA, 
desenvolver a nossa força de 
trabalho e continuar a garantir 
sempre que a saúde e a seguran-
ça continuam a ser prioritárias”, 
garantiu o presidente geral.

Autoridades políticas como o 
premier de Ontário, Doug Ford, 
e o primeiro-ministro do Cana-
dá, Justin Trudeau, também 
deixaram uma mensagem.

“Joe, pões sempre os teus 
membros em primeiro lugar e 
recordas-nos do que está em 
causa, enquanto protegemos 
os direitos dos trabalhadores. 
Estou ansioso por continuar a 
trabalhar contigo, bem como 
com o diretor internacional da 
LiUNA, Bob Abbott”, disse o 
primeiro-ministro.

“Estive em Winnipeg, em 

abril, para uma reunião muni-
cipal, com o setor da constru-
ção de Manitoba. Respondi a 
perguntas de trabalhadores do 
sindicato, incluindo da LiUNA 
Local 1258, sobre uma grande 
variedade de temas, nomeada-
mente os desafios que os traba-
lhadores altamente qualificados 
enfrentam atualmente. O que 
se destacou para mim é que os 
canadianos como vocês estão 
sempre prontos a trabalhar. 
E quando falam com o nosso 
Governo, é importante que 
saibam que também estamos 
prontos a trabalhar. Por exem-
plo, para acederem a inves-
timentos em energia verde e 
equipamento de hidrogénio, 
as empresas são agora obriga-
das a contratar trabalhadores 
sindicalizados”, acrescentou 
Trudeau, referindo ainda que 
os membros da LiUNA “cons-
truíram o Canadá”. 

Também Doug Ford congra-
tulou o sindicato: “Agradeço à 
LiUNA, à liderança e aos seus 
membros pelo trabalho que 
fazem para construir, manter, 

crescer e fortalecer Ontário, 
trabalhando em colaboração 
com o Governo provincial”, dis-
se o premier.

“Obrigada pelo vosso traba-
lho continuado em nome da 
LiUNA. Estamos tão agrade-
cidos por tudo o que fazem e 
estamos ansiosos por continuar 
a colaborar convosco, enquanto 
construímos Ontário e prepa-
ramos os nossos trabalhadores 
para os empregos do futuro.”

A vice-primeira-ministra e 
ministra das Finanças, Chrys-
tia Freeland, o ministro do 
Trabalho, Seamus O’Regan, e o 
ministro da Segurança Pública, 
Marco Mendicino, também se 
dirigiram aos delegados na con-
ferência canadiana da LiUNA 
em Montreal. Ministros provin-
ciais de todo o país marcaram 
presença no evento. 

A ‘2023 LiUNA! Canadian 
Conference’ contou com repre-
sentantes do sindicato de toda 
a América do Norte, oradores 
políticos, parceiros laborais 
e industriais e ainda líderes 
comunitários.
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TODOS OS DOMINGOS, DAS 11H ÀS 12H NA

REPETIÇÃO NA CMCTV ÀS QUARTAS-FEIRAS
APÓS O JORNAL DA NOITE CANADÁ. NÃO PERCA!

Inclui um novo segmento:
“Saúde & Bem-Estar” com Carlos Valente.
Temas importantes sobre a saúde oral,
auditiva e cuidados com o ressonar e apneia.

A division of: Jones Deslauriers IMI Inc.
Representamos as maiores companhias seguradoras do mercado canadiano

LLUUSSOO  IINNSSUURRAANNCCEE  BBRROOKKEERRSS  LLTTDD..

• CASA • AUTOMÓVEL • MOBILIÁRIO • BARCO • NEGÓCIO 
• VIDA • ACIDENTE • DOENÇA • HIPOTECA • ETC...

OOFFEERREECCEEMMOOSS  AA  SSOOLLUUÇÇÃÃOO  CCEERRTTAA  PPAARRAA  QQUUAALLQQUUEERR  TTIIPPOO  DDEE  SSEEGGUURROO

• Se reside em Mississauga, Oakville, Brampton, Concord, Ajax, Richmond Hill, 
Pickering, Oshawa, Hamilton, Barrie, Bradford - COMPARE AS NOSSAS TABELAS

1152 College St. Toronto, ON
(a oeste da Dufferin)

www.lusoinsurance.com
416.534.8455
luso@lusoinsurance.com

47 ANOS AO SERVIÇO 
DA COMUNIDADE!

• Se é inquilino e reside num apartamento ou “flat” proteja os seus bens 
com uma apólice (tenants insurance) - FALE CONNOSCO

POUPE 30% - CASA E CARRO NA MESMA APÓLICE

•AUTOMÓVEL:
- Condutores com mais de 10 anos de condução - 20% Desconto 
    Se conduz há mais de 10 anos e não tem acidentes ou multas, 

fale connosco acerca do novo 10 STARS PROGRAM
•CASA:
- Casas novas e equipadas com alarme - 30% de Desconto
- Casas residenciais de uma só família, renovadas e atualizadas - 20% de Desconto

FELIZ DIA DE PORTUGAL!

O SEU SUCESSO É O NOSSO SUCESSO! 
Ligue e saiba como anunciar connosco: 416.532.3666

Justin Trudeau, Doug Ford, parceiros laborais e industriais discursaram no evento
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SINDICALISMO

Conferência canadiana da LiUNA reúne figuras ilustres em Montreal 

Joseph Mancinelli, vice-presidente 
internacional da LiUNA
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@liuna183 | www.liuna183.ca

Feliz Dia De Portugal
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Os incêndios florestais no 
noroeste do Quebec levaram 
milhares de pessoas a sair da 
zona durante o fim de semana 
de 3 e 4 de junho, à medida que 
o número de incêndios em toda 
a província ultrapassava os 150 e 
os bombeiros e as forças armadas 
se deslocavam para duas regiões 
com o objetivo de combater as 
chamas que se aproximavam. 

Cerca de 5.500 residentes 
da região de Abitibi-Témisca-
mingue, que faz fronteira com 
Ontário, foram realojados, disse 
o ministro da Segurança Públi-
ca, François Bonnardel, numa 
conferência de imprensa em 
Montreal.

Outras 4.500 pessoas da 
comunidade de Sept-Îles, na 
costa norte e arredores, tam-
bém foram forçadas a deixar as 
suas casas devido a ocorrência 
de dois incêndios florestais.

O estado de emergência em 
Sept-Îles, que fica a cerca de 
890 quilómetros a nordeste de 
Montreal, foi prolongado por 
cinco dias. 

O número de incêndios flo-
restais na província do Quebec 
subiu num dia de 134 para 156.

“Concentramos as nossas 
batalhas nestes incêndios, por-
que queremos proteger a vida 
humana, as casas e as empresas. 
E queremos proteger as nossas 
infraestruturas, como a da 
Hydro-Québec”, disse Bonnar-
del na conferência de impren-
sa realizada juntamente com 
outros funcionários públicos na 
sede da polícia provincial.

Centenas de soldados foram 
destacados para todo o Quebec, 
juntando-se a cerca de 500 bom-
beiros da Société de protection 
des forêts contre le feu (SOP-
FEU),, disse ainda o ministro.

“Os efetivos adicionais per-
mitirão que as equipas passem 
à ofensiva e reduzam os incên-
dios, em vez de se limitarem a 
defender as casas e as infraes-
truturas críticas”, acrescentou.

Mais 100 bombeiros de Fran-
ça foram destacados para refor-
çar as equipas canadianas, disse 
o presidente Emmanuel Macron 
num post, no Twitter, na tarde 
de domingo, 4 de junho. 

“Amigos canadianos, os refor-
ços estão a chegar”, escreveu em 
francês. Os residentes ficaram 
proibidos de entrar em vastas 
áreas florestais, incluindo no 
norte de Quebec, Abitibi-Témis-
camingue, Saguenay-Lac-Sain-
t-Jean, NorthShore, Outaouais, 
Mauricie, Lanaudière e Lauren-
tians.

“Estamos perante uma situa-
ção nunca vista”, declarou a 
ministra provincial dos Recur-
sos Naturais e das Florestas, 
Maité Blanchette Vézina, na 
conferência de imprensa em 
Montreal.

Quase 3 milhões de hectares 
foram queimados no Canadá só 
este ano, o que corresponde a 
oito vezes a média dos últimos 
30 anos, anunciou o ministro 
da Segurança Pública, Bill Blair.

“Estas condições, nesta altura 
do ano, são absolutamente sem 
precedentes e evidentemente 
fonte de preocupação”, disse o 
ministro federal.

Depois do oeste e das provín-
cias de Alberta e Saskatchewan, 
no início de maio, agora é a vez 
do leste e de Nova Scotia se 
confrontarem com fogos nunca 
antes vistos.

Na quinta-feira, 1 de junho, 
estavam ativos 211 fogos no 
Canadá, dos quais 82 impossí-
veis de controlar.

A chegada de uma vaga de 
calor extremo e ventos vio-
lentos no leste do país podem 
conduzir a um “comportamento 
extremo dos incêndios”, avança-
ram os bombeiros.

O Canadá, que está a aquecer 
mais depressa do que a média 
do planeta, tem-se confrontado 
nos últimos anos com fenóme-

nos meteorológicos extremos, 
em que a intensidade e a fre-
quência são reforçadas com as 
alterações climáticas.

Em Nova Scotia, no centro 
de todas as inquietações destes 
dias, estavam ativos 16 fogos, 
na quinta-feira, 1 de junho. 
Um atingiu os arredores da 
principal cidade da província, 
Halifax, e obrigou à retirada de 
mais de 16 mil pessoas.
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Sheet Metal Workers 
and Roofers’ Local 30

190 Milner Ave, Scarborough, ON M1S 5B6
Tel.:(416) 299-7260 • Fax: (416) 299-7734 

www.smwia-L30.com

Parabéns à Local 30
pelos seus 126 anos!

Feliz
Dia de
Portugal

Durante mais de 126 
anos, a Local 30 tem 

representado os seus 
membros com 

orgulho, respeito 
e integridade.

O Conselho Executivo, o 
Business Manager, seus 

representantes e staff, 
gostariam de desejar a 

todos os seus Membros,  
respetivas Famílias e à 
Comunidade em geral,  

Trabalhamos juntos
para um futuro melhor!

Feliz Dia de
Portugal!
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“Working hard for you every day!”

ÁREA ARDIDA NO CANADÁINCÊNDIOS NO CANADÁ

Média de 2023 é 8 vezes superior 
à média dos últimos 30 anos

Número de fogos no Quebec ultrapassou os 150

Milhares de cidadãos tiveram de abandonar as suas casas
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Grande extensão de área ardida
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Tel. 416-533-7133 | Fax: 416-533-3114 
892 College Street - Toronto ON - M6H 1A4 Primeira consulta grátis!

ACIDENTES, QUEDAS E SEGUROS

António Azevedo, os advogados eAntónio Azevedo, os advogados e
toda a equipa de Azevedo & Nelson, desejamtoda a equipa de Azevedo & Nelson, desejam

Feliz Dia de Portugal para toda a comunidade!Feliz Dia de Portugal para toda a comunidade!

www.azevedonelson.com

Feliz Dia de Portugal
para todos!

Happy Portugal Day
to all!

Celebrating
Portuguese
Heritage
Month

Featuring

GoldenGrains.ca
389 Main St N, Brampton

Mais de 20 anos de
experiência em dentista 
familiar cosmética e
dentista para crianças

Escova de dentes elétrica Oral B 500 para novos pacientes

(647) 483-4147

• Desconto para idosos
• Faturação direta para todos os seguros
• Brinquedos para crianças

Aberto aos sábados
por marcação

1771 St. Clair Ave. W Toronto, ON M6N 1J4 | smiledentaltoronto.ca

Dr. Rashin Elahi

Falamos português e
espanhol

Aceitamos todos os seguros
Também disponível, Medicina Dentária,
cirurgia oral geral e cosmética dentista para crianças

Estacionamento
Grátis



Foi detido um homem que, 
na quinta-feira, 1 de junho, terá 
feito ameaças violentas contra 
candidatos à presidência da 
Câmara Municipal de Toronto, 
o que levou ao cancelamento 
de um debate e à interrupção 
de eventos públicos por parte 
de alguns candidatos.

A polícia de Toronto publi-
cou ainda na quinta-feira à 
noite no Twitter, a detenção 
de Junior Francois Lavagesse, 
de 29 anos, que era procurado 
por ameaça de danos corporais, 
porte de arma oculta e armas 
perigosas.

De acordo com as autorida-
des, o suspeito entrou num local 
na zona das avenidas Mortimer 
e Memorial Park na manhã 
do mesmo dia e alegadamente 
fez comentários de que iria 
disparar sobre os candidatos à 
presidência da Câmara.

Segundo a polícia, nenhum 
candidato estava presente 
quando as ameaças foram feitas. 
As autoridades informaram por 
e-mail todos os candidatos sobre 

a investigação policial.
“Esta era uma ameaça geral 

e não havia nenhum candidato 
específico nomeado”, dizia o 
e-mail.

A polícia de Toronto não 
aconselhou os candidatos a can-
celarem a campanha. Apesar 

disso, um debate organizado 
pela Federação das Associa-
ções de Moradores do Norte de 
Toronto e pela Federação das 
Associações de Moradores do 
Sul de Toronto, que deveria ter 
lugar no auditório da Universi-
dade OCAD, foi cancelado.
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Soluções acessíveis para 
as suas necessidades 
contabilísticas

Oferecemos um REEMBOLSO INSTANTÂNEO e uma segunda 
opinião GRATUITA caso não esteja satisfeito com a atual.

OS NOSSOS SERVIÇOS: 
- Income Taxes (comerciais,
 empresariais e pessoais)
- Registo de Corporações e 
Pequenas Empresas;

-  Impostos de venda Federal 
e Provincial (HST, GST & PST)
- Serviços de Contabilidade

1325 St. Clair Ave. West Toronto, ON M6E 1C2

Tel. 416 603 0842 • Toll-free: 1 888 232 6326
Fax: 1 866 479 9604 • Email: info@viveirosgroup.com

FELIZ DIA
DE PORTUGAL!

DENTES FIXOS
SÓ NUM DIA!

Mude a sua vida!
Ligue-nos hoje mesmo para uma consulta grátis

416.590.9100

Carlos M. Valente, DD Dr. Lorenzo Vigna

888 College St.

ANTES DEPOIS

INTENÇÕES DE VOTO
DISRUPÇÃO NAS AUTÁRQUICAS

Chow continua a liderar as sondagens 
em Toronto a 3 semanas do fecho

Junior Francois Lavagesse terá
ameaçado matar candidatos de Toronto

A três semanas das eleições 
para a Câmara Municipal de 
Toronto, Olivia Chow continua 
à frente nas sondagens.

De acordo com a Forum 
Research, Chow tem o apoio de 
38% dos eleitores.

“Numa amostragem aleató-
ria da opinião pública realiza-
da pelo Forum Poll junto de 
1032 residentes de Toronto, 
o apoio à candidata Olivia 
Chow aumentou 4% entre os 
eleitores decididos e inclina-
dos a votar”, declarou o Forum 
Research num comunicado de 
imprensa.

“Mark Saunders (13%) e 
JoshMatlow (12%) continuam 

em segundo e terceiro lugares. 
Entre todos os inquiridos, pou-
co menos de 1 em cada 5 (19%) 
permanece indeciso”.

Em quarto lugar está 
Anthony Furey, com 10% de 
apoio.

A fechar os sete primeiros 
lugares estão Ana Bailão (8%), 
Mitzie Hunter (7%) e Brad Bra-
dford (5%).

Entre os inquiridos, as ques-
tões mais importantes nas 
eleições para a Câmara Muni-
cipal são o acesso à habitação 
acessível (25%), o custo de vida 
e a inflação (20%).

Os cidadãos de Toronto vão 
às urnas a 26 de junho.

Junior Francois Lavagesse foi detido pela polícia de Toronto

Olivia Chow continua à frente nas sondagens
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A Meta, proprietária do Face-
book e do Instagram, está a blo-
quear temporariamente o acesso 
de alguns utilizadores canadia-
nos a conteúdos noticiosos no 
Facebook e no Instagram, no 
âmbito de um teste temporário 
que deverá durar até ao final de 
junho, informou o gigante tecno-
lógico na quinta-feira, 1 de junho.

O bloqueio, que se segue 
a uma medida semelhante 
adotada pela Google no início 
deste ano, surge em resposta a 
uma proposta de lei que pre-
tende exigir que a Meta pague 
aos editores pela ligação ou 
pela redistribuição do próprio 
conteúdo online. O projeto de 
lei C-18, conhecido no Canadá 
por Online News Act, está 
atualmente a ser analisado no 
Senado e poderá ser aprovado 
já no presente mês.

O ministro federal do Patri-
mónio, Pablo Rodriguez, con-
siderou a iniciativa da Meta 
“dececionante” e afirmou que 
os canadianos não se vão deixar 

intimidar por estas táticas.
O bloqueio temporário vai 

afetar 1 a 5% dos 24 milhões de 
utilizadores canadianos, com o 
número de pessoas afetadas a 
variar ao longo do teste.

“Tomámos a decisão difícil 
de, caso esta legislação defei-
tuosa for aprovada, teremos de 
terminar a disponibilização de 

conteúdo noticioso no Face-
book e Instagram no Canadá”, 
afirmou o presidente do depar-
tamento de Assuntos Globais da 
Meta, Nick Clegg.

Se o projeto de lei for apro-
vado, a Meta vai bloquear per-
manentemente os conteúdos 
noticiosos no Facebook e no 
Instagram para os canadianos.

Uma rua movimentada de 
Hamilton voltou a ocupar o pri-
meiro lugar na campanha anual 
da Associação Automóvel Cana-
diana para as piores estradas de 
Ontário.

A Barton Street East foi coroa-
da como a pior zona para andar 
de carro da província pelo segun-
do ano consecutivo, seguida 
da Eglinton Street West, em 
Toronto, e da County Road 49, 
no Condado de Prince Edward.

Três outras ruas de Toron-
to figuram no top 10 da lista, 
incluindo a Finch Avenue West, 
a Steeles Avenue East e a Lake-
shore Boulevard East.

Noutros locais da GTA, a 
Hurontario Street em Mississau-
ga ficou no 10.º lugar.

A lista deste ano marca o 20.º 
aniversário da campanha da 
Associação Automóvel Cana-
diana, que pede aos residentes 
de Ontário para votarem nas 
estradas da província que mais 
necessitam de reparação.

Vamos à lista das 10 piores 
estradas de Ontário:

1.º Barton St East, Hamilton
2.º Eglinton Avenue West,
Toronto
3.º County Road 49, Prince
Edward County
4.º Carling Avenue, Ottawa
5.º Finch Avenue West,
Toronto
6.º Laclie Street, Orillia
7.º Steeles Avenue East,
Toronto
8.º Aberdeen Avenue,
Hamilton
9.º Lakeshore Boulevard East,
Toronto
10.º Hurontario Street,
Mississauga
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Quality since 1986

Feliz Dia de
Portugal

para toda a 
comunidade!

sdabuildingservices.ca | 905 212  7032 | 1-866-533-7032 1061 Brevik Place | Mississauga | ON

Quality since 1986

“Our Performance Makes the Difference”®

(416) 533-7032 • 1-866-533-7032
www.sdabuildingservices.ca

Think Green, Think Fresh
for a Cleaner Tomorrow

“Your One Stop Solution 
to Janitorial and Property 

Maintenance Services”

CONDO OFFICE RETAIL
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PIORES RUAS REDES SOCIAIS

Barton Street East de 
Hamilton é a pior de Ontário

Facebook e Instagram vão
bloquear notícias no Canadá

FO
TO

S: 
DI

RE
ITO

S  
RE

SE
RV

AD
OS

FO
TO

S: 
DI

RE
ITO

S  
RE

SE
RV

AD
OS

Teste é uma reação a uma nova lei que pode vir a ser aprovada

Barton St. E, em Hamilton



A Meta, proprietária do Face-
book e Instagram, vai lançar 
um serviço de assinatura paga 
a partir de 11,99 dólares mensais 
para permitir que os utilizado-
res verifiquem as contas nestas 
redes sociais, anunciou o CEO 
Mark Zuckerberg, em iniciativa 
semelhante à de Elon Musk, o 
cidadão com passaporte canadia-
no, no Twitter.

O ‘Meta Verified’ vai ser 
implementado inicialmente na 
Austrália e na Nova Zelândia 
esta semana “e em mais países 
em breve”, e permite que os utili-
zadores “verifiquem a sua conta” 
e ofereçam benefícios como 
“acesso direto ao atendimento ao 
cliente”, disse Zuckerberg.

A Meta enfrenta dificuldades 
financeiras desde o ano passado. 
Em novembro, a companhia 
anunciou a demissão de 11 mil 
funcionários, a maior redução 
de trabalhadores na história da 
empresa.

A nova opção surge depois de 
o Twitter ter lançado uma ver-
são renovada do próprio serviço 

pago, o Twitter Blue, que permite 
aos utilizadores obter um perfil 
verificado e outros benefícios. 

Elon Musk lançou o Twitter 
Blue logo após fechar o acordo 
de 44 mil milhões de dólares 
para comprar a empresa no ano 
passado. Na altura, afirmou que 
o Twitter estava a assistir a uma 
“queda maciça das receitas”.
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416 654 8048 | JULIEDZEROWICZ.CA 1202 BLOOR STREET WEST

JULIE.DZEROWICZ@PARL.GC.CA @JULIEDZEROWICZ

Para qualquer ajuda com programas do Governo Federal, tais como imigração, pensão do 
Canadá ou impostos, não hesite em contactar-me por telefone ou e-mail para o meu escritório!

Desejamos
FELIZ DIA DE
PORTUGAL

para toda a
comunidade!
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REDES SOCIAIS PORTUGAL E CANADÁ

Meta de Zuckerberg imita
Twitter de Elon Musk com ‘Verified’

Apresentado o site ‘Movimento
Perpétuo: A Diáspora Portuguesa no Canadá’

O website, de nome ‘Movi-
mento Perpétuo: A Diáspora 
Portuguesa no Canadá’, já está 
online e coincide com o início 
do Mês da Herança Portuguesa 
no Canadá.

O novo portal contém histó-
rias e reflexões informativas, 
até divertidas, algumas como-
ventes partilhadas pelos parti-
cipantes, cujas memórias inter-
ligadas, experiências e escolhas 
individuais comuns, revelam os 
percursos de vida que se cru-
zam, as interações intencionais 
e acidentais que constituem a 
comunidade portuguesa. 

De destacar os contributos 
das pessoas e organizações 
convidadas a participar na rea-
lização do site. Todas elas foram 
selecionadas entre 100 repor-
tagens que Gilberto Fernandes 
co-produziu, entre 2015 e 2017, 
para o programa Hora dos Por-
tugueses, da RTP Internacional. 
Todos os artefactos e muitas das 
fotos, vídeos e registos usados 
provêm dos testemunhos reti-
rados do programa.

Outros registos históricos foram 
selecionados a partir dos acer-
vos do Clara Thomas Archives 
and Special Collections da York 
University, incluindo as coleções 
doadas com a ajuda do Projeto de 
História Luso-Canadiana.

“Os seus criadores preten-
dem que, no futuro, se torne 
uma plataforma viva e parti-
cipativa, uma referência para 
investigadores, professores, 
estudantes, artistas, jornalistas 

e qualquer pessoa interessada 
na diáspora portuguesa no 
Canadá e no mundo”, revela a 
nota de imprensa.

O gestor do projeto, Gilberto 
Fernandes, foi também curador, 
investigador principal, designer 
gráfico e web designer, criador 
de conteúdos digitais e redator 
do site e da exposição que vai 
ser exibida no Toronto Metro 
Hall, entre 11 e 22 de setembro 
deste ano.
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Portal ‘Movimento Perpétuo: A Diáspora Portuguesa no Canadá’

Elon Musk
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TRAGÉDIA NO QUEBECPERIGO EM TAIWAN

5 pescadores
morreram, 4 eram criançasCanadá testemunha

manobra “insegura” de navio chinês

Feliz Dia 
de Portugal!
Vamos celebrar a nossa forte 
comunidade portuguesa e 
homenagear os pioneiros que 
aqui chegaram há 70 anos.

CALOURACALOURA BAR & GRILL

Servimos
• Almoço | Jantar
Comida típica portuguesa

FELIZ DIA DE PORTUGAL
PARA TODA A COMUNIDADE! 

468 Rogers Rd. Toronto, ONTEL. 416 999 4707PARABÉNS AO CMC
PELO SEU 9.º ANIVERSÁRIO!! 

MARQUE OS
SEUS EVENTOS
CONNOSCO!

ABERTO PARA TAKE 
OUT FREE DELIVERY
Fale com Patrícia Borges! 
Aberto das 11h às 22h
Encerra às segundas

TAMBÉM DISPONÍVEL:

A Marinha dos Estados Uni-
dos divulgou um novo vídeo 
que mostra o plano aproximado 
de uma manobra “insegura” 
efetuada por um navio de 
guerra chinês no Estreito de 
Taiwan no passado sábado, dia 
3 de junho.

O incidente, também captado 
a bordo do HMCS Montreal, 
foi apenas a mais recente ação 
militar agressiva de Pequim no 
Mar do Sul da China.

O navio de guerra dos EUA 
USS Chung-Hoon e a fragata 
canadiana estavam a realizar 
uma operação de “liberdade de 
navegação” no estreito entre 
Taiwan e a China continental.

A China reivindica a ilha 
democrática autónoma de Tai-
wan como parte do território 
e, da mesma forma, afirma que 
o estreito faz parte da zona 
económica exclusiva, enquanto 
os EUA e os aliados navegam 
regularmente e sobrevoam a 
passagem para sublinhar que as 
águas são internacionais.

No vídeo divulgado pode 
ver-se claramente um navio 
de guerra chinês a atravessar 
o caminho do Chung-Hoon em 
águas calmas. Ouve-se uma 
voz em inglês, aparentemente 
a enviar uma mensagem de 
rádio ao navio chinês, alertando 
contra “tentativas de limitar a 
liberdade de navegação”.

O Chung-Hoon acabou por 

ter de alterar a rota e abrandar 
para evitar um choque com o 
navio, que a certa altura estava 
a 150 metros de distância. A 
Marinha dos EUA classificou a 
manobra como “insegura”.

O navio chinês não ten-
tou uma manobra semelhante 
contra o HMCS Montreal, que 
estava a navegar atrás do navio 
do país vizinho.

Foi um fim de semana negro 
para a pequena aldeia que fica 
a cerca de 550 quilómetros de 
Montreal, Portneuf-sur-Mer. 

Uma excursão de pesca ter-
minou em tragédia no sábado, 
3 de junho, quando quatro 
crianças morreram, informou 
a polícia provincial do Quebec. 
Foram encontradas nas mar-
gens do rio St. Lawrence.

A outra vítima mortal, Keven 
Girard, de 37 anos, foi encon-
trada mais tarde, graças a uma 
busca que envolveu mergulha-
dores da Polícia Provincial do 
Quebec e membros das Forças 
Canadianas. Também fazia 
parte do grupo de 11 pessoas 
arrastadas pela maré no dia 
anterior, sexta-feira à noite, 
quando pescavam ao longo da 
costa em Portneuf-sur-Mer.

Os outros seis cidadãos do 
grupo de pescadores foram res-
gatados com vida.

Além das autoridades, como 
a força policial da província, 
mergulhadores e barcos de 
suporte, um helicóptero da 
Guarda Costeira canadiana 

também participou na opera-
ção.

O caso está a ser investigado.
“É terrível o que aconteceu”, 

disse Kateri Champagne Jour-
dain, ministra responsável pela 
região de Côte-Nord, numa 
conferência de imprensa.

“Certificámo-nos de que estão 
disponíveis recursos psicosso-
ciais para as pessoas da região”, 
acrescentou, convidando os 
cidadãos que sintam necessida-
de de contactar o número 811.

Vídeo revela a manobra perigosa
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Caso está a ser investigado
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PATRICIA LUM
MONIQUE SERINO

NATALIY KRASKOVSKY
MISHEL BIRFIR

NICOLE PIETRANGELO
ADRIANNA DO VALE

LILY MEDEIROS

HARDY JALLOH
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RENATO TAGLIONE

RYAN EHRENWORTH
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ORGANIZING CO-ORDINATOR

MIKE BETTENCOURT
MAMADOU BAH

JOE INACIO
JOE FURTADO
JOHN WALKER
MARCO MELO

ROCCO CHIAVUZZO
ANTHONY DO VALE

MAURO MAGLIOCCHI

SAVERIO REPOLE LUIS PIMENTEL

TONY DO VALE

CARMEN PRINCIPATO

MILTON MEDEIROS FABRIZZIO MASSARI

ROLY BERNARDINI

Desejamos a  todos  os  nossos  membros  e  suas  Famíl ias  um Feliz  Dia de  Portugal!Desejamos a  todos  os  nossos  membros  e  suas  Famíl ias  um Feliz  Dia de  Portugal!
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INVESTIMENTO ‘Med Tech’ é uma parceria entre a autarquia e a Toronto
Metropolitan University

Feliz Mês
de Portugal!
Vamos celebrar o 70º 
aniversário da Imigração 
Portuguesa para o Canadá.

MPP DAVENPORT 

MARIT STILES

�  416-535-3158  � MStiles-CO@ndp.on.ca
�  1199 Bloor St. W.   maritstilesmpp.ca

Bloor St. West Toronto, ON M6H 1M3
E-mail: deciojgoncalves@yahoo.ca • Fax: 416.537.6871

QUER VENDER, COMPRAR OU AVALIAR A SUA CASA?
LIGUE PARA DÉCIO GONÇALVES: 416.817.8356

CASA COM 3 ANDARES E
CAVE PARA RENOVAÇÃO, 
NA ÁREA DA DOVERCOURT 
E DUNDAS!

HomeLifeHomeLife  
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Real Estate Ltd. Brokerage*
Independent Owned & Operated

Décio J. Décio J. 
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Office: 416.537.2441

Cell: 416.817.8356
Res: 905.848.3214

ATENÇÃO!
ATENÇÃO!
RENOVADORES!

FELIZ 
DIA DE

PORTUGAL!

A Câmara Municipal de 
Brampton, em parceria com 
a Faculdade de Medicina da 
Universidade Metropolitana de 
Toronto (Toronto Metropolitan 
University – TMU), recebeu a 
comunidade empresarial, aca-
démica e de desenvolvimento 
da tecnologia médica para a 
primeira reunião inaugural do 
grupo de trabalho ‘Med Tech’ na 
noite da passada quinta-feira, 
dia 25 de maio. 

Copresidido pelo vice-pre-
sidente da Câmara, Harkirat 
Singh, e pelo presidente da 
Faculdade de Medicina da 
TMU, Mohamed Lachemi, o 
objetivo do ‘MedTech’ é fazer 
avançar e implementar as prio-
ridades da autarquia no âmbito 
da inovação médica, incluindo a 
prioridade municipal de estabe-

lecer formação pós-secundária 
que beneficie os residentes e as 
empresas de Brampton.

De acordo com uma nota de 
imprensa, o grupo de trabalho 
vai centrar-se em encontrar 
novas formas de atrair inves-
timento para apoiar a ciência, 
a investigação e a comerciali-
zação, promover o desenvolvi-
mento do ecossistema de tec-
nologia de saúde de Brampton 
e apoiar o desenvolvimento de 
empregos altamente qualifica-
dos e oportunidades de forma-
ção na indústria médica.  

“Sede da Medtronic, Bos-
ton Scientific, 0-Two Medical, 
Daniels Health, Osler Health 
System, The Stevens Company, 
Dynacare, Taro Pharma e mui-
tos outros, o setor da saúde e das 
ciências da vida de Brampton 

está a prosperar”, diz o presi-
dente da Câmara de Brampton, 
Patrick Brown, em comunicado 
de imprensa. 

“Reunindo parceiros indus-
triais como estes, com o Governo 
e o meio académico, o ‘MedTech’ 
vai ajudar a traçar um caminho 
para este setor crítico da nossa 
economia.”

Já Harkirat Singh considera 
que “a colaboração é funda-
mental para a inovação” e 
que “alavancar as vantagens 
distintivas de Brampton” passa 
por trabalhar com gigantes da 
indústria e líderes académicos. 

“Ao mesmo tempo, criamos 
capacidade e impulso neste setor 
em rápido crescimento. Aguardo 
com expetativa o diálogo cons-
trutivo e o trabalho com todos 
os nossos parceiros para ajudar 
a impulsionar a investigação, o 
investimento e as oportunidades 
em Brampton.”

Com empresas novas e esta-
belecidas a chamarem Bramp-
ton de casa e o recente anúncio 
da nova escola de medicina da 
UMT – a primeira nova escola 
de medicina na Área Metropoli-
tana de Toronto (Greater Toron-

to Area – GTA) em 100 anos 
– o setor das ciências da saúde 
de Brampton vive uma “fase 
emocionante de crescimento”, 
acrescenta a nota de imprensa. 

“A TMU orgulha-se de fazer 
parte do futuro do sistema de 
saúde da nossa província”, diz, 
por sua vez, Mohamed Lache-
mi. 

“A colaboração no seio desta 
recém-formada ‘task-force’ 
‘MedTech’ vai ajudar-nos a 
criar uma escola de medicina 
inovadora e orientada para a 
tecnologia que preparará médi-
cos para servir comunidades 
em rápido crescimento como 
Brampton.”

Mais informações sobre o 
grupo de trabalho podem ser 
encontradas em www.bramp-
ton.ca/mttf.

Novo grupo de trabalho investe 
na inovação médica em Brampton

Objetivo do ‘MedTech’ é fazer avançar e 
implementar as prioridades da autarquia 

no âmbito da inovação médica
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O ‘MedTech’ vai ajudar a 
traçar um caminho para 
este setor crítico da nossa 
economia”
Patrick Brown, presidente da 
Câmara Municipal de
Brampton
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HIGIENE

Escovar os seus
dentes com grandeza

DICAS Escovar os dentes da forma correta mantém os seus dentes limpos e 
a saúde das suas gengivas

St. Catharines Office
267 Carlton Street St. Catharines, ON L2N 1B7

Tel: 905-227-1837 • Fax: 905-227-0165

Cambridge Office 
330 Industrial Road, Cambridge, ON., N3H 4R7

Tel:  519.653.3333 • Fax: 519.653.8086

LOCAL
837

MAIN OFFICE: 170 Jackson Street East
Hamilton, ON, L8N 1L4 | Tel: 905-529-1116

O executivo da Local 837 deseja
FELIZ DIA DE PORTUGAL PARA TODA A COMUNIDADE! 

Os chineses inventaram a 
primeira escova de dentes há 
mil anos: tinha um cabo de mar-
fim e cerdas feitas da crina de 
cavalo. A utilização da escova 
de dentes foi esporádica até ao 
século XIX, altura em que se 
tornou popular entre os ricos 
ingleses vitorianos.

Hoje em dia, só na América 
do Norte, a indústria das esco-
vas de dentes é um mercado 
ferozmente competitivo de 950 
milhões de dólares, onde uma 
empresa pode investir até 2 

milhões de dólares só em inves-
tigação e desenvolvimento de 
novos produtos com nomes 
vistosos como Plaque Blaster, 
Gripper, Sensation, Cross-action 
e Inter-dental. Os designers 

sérios ponderam a ergonomia 
da aderência e do ângulo. As 
escovas de dentes para crianças 
são moldadas em objetos seme-

lhantes a brinquedos que imi-
tam a forma de personagens de 
desenhos animados familiares.

Ainda não existem pro-
vas que demonstrem que um 
tipo de escova de dentes seja 
melhor do que outro na remo-
ção da placa bacteriana. O que 
importa é escovar, utilizando 
uma técnica correta, durante 
pelo menos três minutos, o 
tempo mínimo necessário para 
alcançar todas as áreas e desa-
lojar as bactérias causadoras de 
cáries. Qual é a melhor escova 
de dentes? Em geral, a cabeça 
da escova de dentes deve ser 
pequena para facilitar o aces-
so. Deve ter um cabo longo e 
largo para uma aderência fir-
me e deve ter cerdas de nylon 

macias com extremidades arre-
dondadas para não magoar as 
gengivas.

As escovas de dentes devem 
ser substituídas regularmen-
te, antes de as cerdas ficarem 
gastas e desgastadas, ou pelo 
menos de três em três meses. 
As escovas de dentes velhas 
podem também albergar bacté-
rias nocivas que podem causar 

doenças das gengivas. Deve 
mudar a sua escova de dentes 
no início de qualquer doença e 
novamente depois de se sentir 
melhor. Qual é a ferramenta 
mais importante para escovar 
os dentes? O seu cérebro! Pense 
no que está a fazer. Se parar um 
momento para ligar o seu cére-
bro à sua mão, fará um trabalho 
muito melhor.

Carlos Valente
DD, H.I.S.

AS ESCOVAS DE DENTES 
DEVEM SER SUBSTITUÍDAS 
REGULARMENTE, ANTES 
DE AS CERDAS FICAREM 
GASTAS E DESGASTADAS, 
OU PELO MENOS DE TRÊS 
EM TRÊS MESES

O importante é escovar os dentes usando uma técnica correta
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E
ENTREVISTA

António Osório, advogado com ampla experiência além fronteiras, promete responder às necessidades da 
diáspora no que se refere a apoio jurídico

NECESSIDADES

APOIO JURÍDICO

Advogado português
aposta no mercado canadiano

PUB

Cell.: 416.791.6651 
O�ce: 905.636.8860
newgeneration@bellnet.ca

5121 First Line, Milton, ON L9T 2X5

Norberto Paiva

NEW GENERATION
Excavating & Demolition

feliz Dia  
de Portugal

A verdadeira cozinha típica portuguesa

Especialidades da Casa: Peixes e Mariscos
“Table D’Hôte” todas as noites
Pratos Especiais todos os dias

ESTACIONAMENTO GRATUITO NAS TRASEIRAS

3959 boul. Saint-Laurent Montréal, Qc H2W 1Y4
Tél.: 514.842.2661 / Fax: 514.842.7491
www.casaminhota.ca / info@casaminhota.ca

Feliz Dia de
Portugal! 

O advogado António Osório, 
que abriu recentemente um 
escritório de atendimento à 
comunidade  luso-canadiana 
na GTA, esteve nos nossos 
estúdios para nos contar acerca 
do seu percurso profissional e 
informar sobre os serviços de 
apoio jurídico, direcionados e 
disponíveis para a diáspora.   

Correio da Manhã Canadá: 
Dr. António Osório, começa-
mos a nossa conversa pedindo 
que nos conte um pouco sobre 
o seu trajeto profissional.

António Osório: Eu sou 

advogado formado em Portugal, 
na Universidade do Porto, e tra-
balhei alguns anos nos Açores, 
onde abri um escritório que se 
mantém até hoje. Entretanto, 
com a evolução dos tempos e da 
nossa posição enquanto escritó-
rio de advogados, começámos 
a trabalhar muito com consul-
toria internacional, nomeada-
mente para empresas, não só 
no apoio jurídico à gestão dessas 
empresas, mas também na área 
do  imobiliário, do ‘real estate’. 
E tem sido esse  um pouco do 
nosso percurso. Trabalhamos 
muito com investidores estran-
geiros que estão em Portugal, 
desde a China aos Estados Uni-
dos. Muitos europeus, também 
irlandeses, noruegueses, os paí-

ses do norte, ingleses também. 
E isso deu-nos uma amplitude 
um pouco universal do mundo 
e da maneira de estar e do tipo 
de serviço que temos de prestar 
aos nossos clientes.

CMC: O que o levou a inves-
tir no Canadá, abrindo um 

escritório para atender a comu-
nidade portuguesa? 

AO: Nós temos, como disse, 
vários clientes de outros países. 
Temos também clientes por-
tugueses que estão em outros 
países e a quem assessoramos 
nas suas atividades, normal-

mente económicas, em Portugal 
e fora do país. Com esse intuito 
posicionamo-nos também, em 
2015, em Cabo Verde para 
apoiar as empresas, bem como 
a comunidade portuguesa, que 
é significativa, embora menor 
que no Canadá. A ideia do 
Canadá já vem desde 2005, 
2008, quando comecei a ter os 
primeiros clientes de cá, que na 
altura me contactavam ainda 
nos Açores. E foi um sonho que 
acalentei durante estes anos e 
que agora estou a transformar 
em realidade.

CMC: E quais são as suas 
expetativas? Já teve procura 
por parte dos clientes luso-ca-
nadianos?

Helena Zlicic LJI Reporter

António Osório esteve à conversa com o Correio da Manhã Canadá
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CELEBRATE  
PORTUGAL DAY 
AND DISCOVER 

THE AZORES

www.azoresairlines.pt

Year-round nonstop flights from Toronto

AO: A primeira vez que vim 
cá foi em 2005, depois vim cá 
algumas vezes, estive por aqui 
uns meses em 2008 e 2009. E 
como disse, temos alguns clien-
tes que residem cá e que nos 
contactaram nos escritórios nos 
Açores e percebemos que há 
uma grande necessidade. Embo-
ra o país tenha uma das maiores 
comunidades portuguesas no 
estrangeiro, percebemos que há 
uma falha aqui no apoio jurídico 
à comunidade portuguesa. Nota-
mos também que em algumas 
áreas de serviços que são presta-
das e, que podem ser prestadas, 
por exemplo, nos serviços con-
sulares, há uma grande falha no 
apoio à comunidade portuguesa, 
por motivos logicamente menos 
bons, mas existe essa falha e esta 
comunidade, que é grande, uma 
das maiores no estrangeiro, tem 
de facto os seus assuntos para 
tratar,  nomeadamente na área 
imobiliária, partilhas, heranças, 
coisas do género. Há também 
uma nova vaga de relações 
comerciais e de negócios que 
se podem fazer, seja de cá para 
lá, seja de lá para cá. E é preciso 
haver aqui uma ponte, não só 
com apoio jurídico para se ter no 
Canadá e com advogados cana-
dianos, mas também com o lado 
português que os possa apoiar 
nessa vertente.

 CMC: Quais são os servi-
ços oferecidos? Tem alguma 
especialidade que gostaria de 
destacar? 

AO: Sim, nesta primeira fase, 
segundo aquilo que nós perce-
bemos, a comunidade tem estes 
assuntos mais pessoais para tra-
tar, mais familiares, e tem difi-
culdade em encontrar soluções. 
Têm estado mal aconselhados e, 
por vezes,  tentam tratar esses 
assuntos quando vão a Portugal 
mas, normalmente, não é sufi-
ciente porque estão pouco tem-
po e não conseguem tratar das 
coisas durante aquele período. 
E também já percebemos, atra-
vés dos clientes que hoje estive-
ram connosco, que existe uma 
falha de informação, por vezes 
um mau acompanhamento 
jurídico, e há essa necessidade, 
que as pessoas têm, de pode-
rem estar com alguém que lhes 
explique como é que as coisas 
funcionam,  qual é o processo, 
como e quais são os passos que 
se têm de dar para se conseguir 
resolver aquele determinado 
problema.

CMC: Sabendo que existem 
imensas diferenças entre o 
sistema jurídico de Portugal e 
o do Canadá, acredita que pode 
ajudar a comunidade a enten-

der melhor, e a saber lidar, com 
essas diferenças?

AO: Sim, obviamente nós 
temos sistemas jurídicos dife-
rentes, com uma base jurídica 
diferente. Portanto, nós temos 
um sistema civilista e o Cana-
dá vem de um sistema anglo 

saxónico e, portanto, há muitas 
diferenças. E logicamente que a 
comunidade veio para cá e está 
cá há muitos anos e habituou-se 
ao funcionamento do sistema 
jurídico aqui e, é por via disso 
e até deste afastamento em 
relação a Portugal, acabam por 
não perceber bem como é que 
as coisas funcionam por lá. Já 

percebemos isso várias vezes. 
É muito difícil perceber como 
é que as coisas se processam, 
porque é preciso este papel e 
mais aquele. Para vender uma 
casa, por exemplo, hoje em dia 
precisa de ter uma licença de 
habitação, precisa de um certifi-
cado energético. Mas onde é que 
nós vamos buscar isto? 

Portugal sempre foi um 
país burocrático, apesar de 
ter melhorado bastante nos 
últimos anos. Hoje em dia, 
consegue-se tratar muita coisa 
online. O Estado criou vários 
sistemas que permitem resolver 
os assuntos online, no entanto, 
as pessoas não sabem como é 
que se faz, nem sabem onde é 
que têm de tratar dessas coisas. 
E muitas vezes, a pessoa por 
si não pode tratar, tem de ser 
alguém a tratar por ela, e é essa 
a nossa pretensão, explicar às 
pessoas o que é que tem de ser 
feito para conseguirem o seu 
objetivo para tratar do processo 
todo a partir daqui. Portanto, 
já não precisam de se deslocar 
a Portugal para tratar desses 
assuntos, porque nós podemos 
tratar de tudo a partir daqui.

CMC: E onde estão localiza-
dos os vossos escritórios? 

AO: Nós estamos no 1170 da 

Dundas Street West, na Little 
Portugal. Estamos no escritó-
rio do Dr. David Rendeiro, um 
advogado muito conhecido na 
comunidade e já com muitos 
anos de prática aqui no Cana-
dá e, em parceria com ele, 
estamos prontos para receber 
os nossos clientes canadianos. 
O telefone de contacto é o 647-
558-7787.

CMC: Para terminar a nossa 
conversa, gostaria de deixar 
uma mensagem à nossa comu-
nidade?

AO:  Sim, estou cá há pouco 
tempo mas venho com um 
espírito de continuidade. Nós 
queremos, nesta primeira fase 
em que abrimos o escritório, 
preparar tudo para podermos 
receber os nossos clientes, o 
que já está feito, e queremos 
transmitir à comunidade que 
estamos disponíveis para os 
atender com serviços jurídicos 
dos mais variados. O leque de 
serviços que nós prestamos já 
é muito grande e o objetivo é 
tratar as coisas com seriedade 
e com honestidade, para que as 
pessoas possam efetivamente 
tratar dos seus assuntos e sen-
tirem-se  confortáveis e acom-
panhá-las em todo o processo 
jurídico. 

Existe uma falha de in-
formação, por vezes um 
mau acompanhamento 
jurídico, e há essa necessi-
dade, que as pessoas têm, 
de poderem estar com 
alguém que lhes expli-
que como é que as coisas 
funcionam”
António Osório
Advogado 
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HABITAÇÃO

Governo federal financia
construção e renovação de
casas com eficiência energética

Servindo a comunidade desde 1958

(416) 716-0973

BORSELLINO & SON
GRAPES IMPORTING

Vendemos
plantações de

vegetais e
flores para o

seu jardim!

Mudámos
de instalações!
(Novo local: Antiga Casa das Beiras)

NOVA MORADA: 34 Caledonia Rd, Toronto, ON

Feliz Dia de
Portugal!

O Governo federal do Canadá 
anunciou um financiamento de 
1,3 milhões de dólares à Asso-
ciação Canadiana de Constru-
tores de Habitação (Canadian 
Home Builders’ Association 
– CHBA) ao longo de cinco 
anos para acelerar a adoção de 
tecnologias inovadoras tanto 
para as novas habitações como 
para a reabilitação das casas 
existentes.

“Tive o prazer de anunciar 
o apoio ao trabalho da CHBA 
para acelerar a construção efi-
ciente em termos energéticos 
e as adaptações inteligentes 
ao clima em todo o Canadá”, 
diz Julie Dabrusin, secretária 
parlamentar do Ministério dos 

Recursos Naturais e o Ministé-
rio do Ambiente e das Altera-
ções Climáticas

“Através da futura estratégia 
de edifícios verdes, juntamente 
com o nosso conjunto de inves-

timentos na modernização da 
eletricidade e no reforço das 
cadeias de abastecimento sus-
tentáveis, o Governo do Canadá 
está a ajudar as comunidades a 
avançar para um futuro susten-

tável, criando simultaneamente 
empregos bem remunerados 
para trabalhadores qualificados 
no setor da construção.”

Durante o anúncio, Julie 
Dabrusin também destacou os 
seminários da CHBA que refor-
çam a construção e renovação 
de casas com eficiência energé-
tica em todo o Canadá.

A CHBA realizou mais de 20 
fóruns e workshops desde 2021, 
com base nos workshops bem-
-sucedidos do programa Local 
Energy Efficiency Partnership 
(LEEP) do Natural Resources 
Canada (NRCan), com mais de 
960 participantes.

Esses workshops apoiados 
pelo Governo federal estão a 
acelerar a adoção de tecnologias 
inovadoras na construção ou 
renovação de casas altamente 
eficientes, ao mesmo tempo que 
removem as barreiras à adoção 
dessas tecnologias e melhoram 
as cadeias de abastecimento em 
todo o setor. Estas iniciativas 
de eficiência também ajudam 
a reduzir os custos para os resi-
dentes.

Este financiamento baseia-se 
num conjunto de iniciativas em 
curso relacionadas com casas e 
edifícios mais ecológicos.

“A CHBA tem apoiado orgu-
lhosamente o programa LEEP 
do NRCan há mais de 10 anos. 

O modelo liderado por cons-
trutores e renovadores do LEEP 
provou ser bem-sucedido na 
aceleração da adoção e imple-
mentação de tecnologias emer-
gentes”, diz, por sua vez, Kevin 
Lee, CEO da CHBA.

“O LEEP adota uma abor-
dagem local para resolver as 
necessidades de habitação de 
elevado desempenho, reunindo 
profissionais da indústria, con-
sultores de energia, fabricantes 
e fornecedores, e responsáveis 
pela construção para encon-
trar e implementar soluções 
que façam sentido para a sua 
região.” 

Lee diz ainda que a CHBA 
espera realizar fóruns e wor-
kshops, com base no LEEP, em 
parceria com os seus homó-
logos provinciais e locais, a 
fim de apoiar os construtores 
e renovadores na procura e 
experimentação de formas 
mais acessíveis e resilientes de 
construir habitações de baixo 
consumo energético.

FINANCIAMENTO Associação Canadiana de Construtores de Habitação 
vai receber 1,3 milhões 

WORKSHOPS APOIADOS 
PELO GOVERNO FEDERAL 
ESTÃO A ACELERAR A 
ADOÇÃO DE TECNOLO-
GIAS INOVADORAS NA 
CONSTRUÇÃO

Financiamento visa acelerar a adoção de tecnologias inovadoras tanto 
para as novas habitações como para a reabilitação das casas existentes
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ESPECIAL 

HISTÓRIA Neste artigo, recordamos a história da imigração portuguesa e alguns luso-canadianos 
ilustres

Todos os anos, por esta altura, 
o Correio da Manhã Canadá 
(CMC) procura fazer uma expo-
sição sobre a cultura portugue-
sa no Canadá. Estamos prestes a 
celebrar o nosso dia de Portugal, 
a 10 de junho. Este ano, temos o 
privilégio de celebrar os 70 anos 
dos pioneiros portugueses. É 
um ano especialmente impor-
tante para todos nós. 

Há mais de 500 anos que os 
portugueses vivem na América 
do Norte. Vieram como navega-
dores, exploradores e aventu-
reiros à procura de novas terras. 
No entanto, no Canadá, são um 
grupo relativamente recente. 

Quando a primeira vaga de 
imigrantes portugueses desem-
barcou no Canadá a 13 de maio 
de 1953, o mundo era um lugar 
diferente. Não nos podemos 
esquecer do navio Saturnia que 
atracou em Halifax, cidade da 
província de Nova Scotia. Foi 
assim que chegaram oficial-
mente os primeiros imigrantes 
portugueses ao país. 

Esta primeira ‘fornada’ de 
pioneiros estava disposta a 
deixar as dificuldades de uma 
ditadura portuguesa para se 
aventurar no desconhecido, 
arriscando um futuro melhor, 
já que as condições económicas 
em Portugal eram bastante 
limitadas.

Futuro esse que acabou por 
chegar, mas não sem a sua 
quota-parte de dificuldades – 
barreiras linguísticas, invernos 
rigorosos e trabalhos ainda mais 
duros. Tudo isso tomou conta 
das suas vidas, mas os portu-
gueses já estão habituados.

Muitos imigrantes portu-
gueses estabeleceram-se nas 
províncias de Ontário e do Que-
bec, com Toronto e Montreal a 
tornarem-se grandes centros 
da cultura e da comunidade 
luso-canadiana.

A comunidade portuguesa no 
Canadá cresceu de forma cons-
tante ao longo dos anos, com a 
chegada de mais imigrantes nas 
décadas seguintes. Estes estabe-

leceram associações culturais, 
igrejas e empresas, contribuin-
do para o desenvolvimento 
das comunidades portuguesas 
em todo o país. Foram também 
criadas escolas de língua portu-
guesa para ajudar a preservar a 
cultura lusa. 

Atualmente, existem no 
Canadá cerca de meio milhão 
de cidadãos luso-canadianos. A 
primeira geração de imigrantes 
portugueses no Canadá deu 
contributos significativos para 
as suas comunidades e lançou 
as bases da comunidade luso-
-canadiana. 

Entre os indivíduos notáveis 
da primeira geração de imigran-
tes portugueses no Canadá des-
tacamos Joe da Ponte, António 
Maciel, Rosa Lima, Manuel da 
Silva e  Maria Manuela Pereira. 
As gerações seguintes já nasce-
ram no Canadá e tiveram filhos 
e cônjuges nascidos no país que 
acolheu os pioneiros. 

Uma das luso-canadianas 
que muitos recordam é Nelly 
Furtado. A artista ficou na his-

tória também por protagonizar 
‘Força!’, o tema do torneio de 
futebol europeu realizado em 
Portugal em 2004. 

Nelly é filha de pais que imi-
graram dos Açores e alcançou 
sucesso internacional como 
cantora e compositora. Muitos 
continuam na ribalta como 
Shawn Mendes. Nascido em 
Toronto, o artista é filho de pai 

português. 
No desporto destacam-se 

Mike Ferreira e John Tavares, 
filhos de portugueses, que 
atuam na National Hockey 
League (NHL), Natalie Sousa, 
uma jogadora de futebol cana-
diana nascida em Brampton, 
Joey Saputo, proprietário e 
presidente do Montreal Impact, 
atualmente FC Montréal, Vítor 
Meira, um antigo piloto profis-
sional de carros de corrida que 
competiu na Indy Car Series, e 
Ema Dantas, ativista e alpinista, 
primeira portuguesa a escalar 
as sete montanhas mais altas 
do mundo.

Nas artes, Humberto Santos 
é um conhecido artista luso-ca-
nadiano especialista em murais 
de grande escala, tendo criado 
inúmeras instalações de arte 
pública que celebram a cultura 
e o património portugueses no 
Canadá.

Os luso-canadianos tam-
bém têm dado contributos 
substanciais para a economia 
canadiana. Muitos imigrantes 

portugueses criaram empresas 
de sucesso em diferentes seto-
res, incluindo a restauração, 
a construção, o comércio e os 
serviços. Estas empresas cria-
ram oportunidades de emprego, 
contribuíram para as econo-
mias locais e desempenharam 
um papel na revitalização da 
comunidade. 

Também importantes na nos-

sa voz foram os vários políticos 
luso-canadianos que deram 
contributos notáveis para o 
dia a dia no país. É o caso de 
Jean Augustine, que foi a pri-
meira mulher afro-canadiana 
de ascendência portuguesa a 
ser eleita para o Parlamento do 
Canadá em 1993. 

No Parlamento atual, o san-
gue português tem represen-
tatividade com Peter Fonseca, 
nascido em Toronto.  Filho de 
pais portugueses, é um político 
canadiano que foi deputado e, 
mais tarde, membro do Par-
lamento de Ontário. Ocupou 
vários cargos como ministro do 
Turismo e ministro do Trabalho.

Já Charles Sousa foi membro 
do Partido Liberal de Ontário e 
serviu como deputado no Par-
lamento Provincial (MPP) em 
Ontário também. Representou 
a região de Mississauga South 
de 2007 a 2018. Durante o 
mandato, Charles Sousa ocupou 
vários cargos importantes no 
Governo provincial. Foi minis-
tro das Finanças de 2013 a 2018, 
durante a administração da 
Premier Kathleen Wynne. A 5 
de novembro de 2022, foi anun-
ciado que Charles Sousa con-
correria como candidato liberal 
federal na eleição suplementar 
de Mississauga-Lakeshore mar-
cada para 12 de dezembro de 
2022. Sousa acabaria por vencer 
a eleição.

Por outro lado, Alexandra 
Mendes foi deputada federal no 
Governo do Canadá. Foi eleita 

pelo círculo eleitoral de Brossar-
d-Saint-Lambert, na província 
do Quebec, nas eleições federais 
realizadas em 2008, 2011, 2015 
e 2019. A luso-canadiana era 
membro do Partido Liberal do 
Canadá. É conhecida por ser 
defensora de questões relevan-
tes para a comunidade e por 
ter trabalhado no sentido de 
reforçar os laços entre o Canadá 
e Portugal. 

Tony Ruprecht, nascido na 
Alemanha, filho de pais por-
tugueses, foi um deputado de 
longa data do Parlamento de 
Ontário. Representou o distrito 
de Davenport, em Toronto.

Mário Silva, nascido em Por-
tugal, foi deputado pelo círculo 
de Davenport, em Toronto. Era 
conhecido pela sua defesa dos 
direitos humanos, tendo sido 
vice-presidente da Coligação 
Parlamentar Canadiana de 
Combate ao Antissemitismo.

Ana Bailão é uma política 
luso-canadiana, tendo já ocu-
pado cargos de relevo na autar-
quia de Toronto. Tem sido uma 
defensora da habitação a preços 
acessíveis, do desenvolvimento 
comunitário e de iniciativas no 
domínio dos transportes.

Martin Medeiros é um polí-
tico luso-canadiano que exerce 
atualmente o cargo de conse-
lheiro regional em Brampton. 
Representa os distritos eleito-
rais 3 e 4 e tem estado envolvido 
em vários comités e conselhos, 
incluindo o Peel Regional Police 
Services Board.

Paul Vicente é outro político 
luso-canadiano que foi eleito 
vereador da Câmara Municipal 
de Brampton nas eleições autár-
quicas de 2018. Representa os 
distritos 1 e 5, que englobam 
as zonas central e oriental de 
Brampton. Como vereador, 
Paul Vicente é responsável 
por representar os interesses e 
preocupações dos seus consti-
tuintes e tomar decisões sobre 
várias questões municipais.

Cristina Martins é uma polí-
tica também luso-canadiana 
que anteriormente serviu como 
membro do Parlamento Provin-

HÁ MAIS DE 500 ANOS 
QUE OS PORTUGUESES 
VIVEM NA AMÉRICA DO 
NORTE. VIERAM COMO 
NAVEGADORES, EXPLO-
RADORES E AVENTU-
REIROS À PROCURA DE 
NOVAS TERRAS. NO EN-
TANTO, NO CANADÁ, SÃO 
UM GRUPO RELATIVA-
MENTE RECENTE. 

Celebrar os 70 anos dos
portugueses no Canadá

Portugueses a trabalhar 
nos caminhos de ferro
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Brampton:
10 Cottrelle Blvd, Suite 302, L6S 0E2
Tlf: 905.230.3100 | Fax: 905.230.8577

Mobile: 647.274.4809www.flowercityrealty.com

Sonia Ávila-Couto
Sales Representative Royal LePage Flower City Realty

Mississauga:
30 Top Flight Dr., Suite 12, L5S 0A8
Tlf: 905.564.2100 | Fax: 905.564.3077

Feliz Dia de 
Portugal 

para toda a 
comunidade!!

QUER FINANCIAMENTO? TEM PROBLEMAS FINANCEIROS?
Trabalho com 35 credores. Forneço uma solução para proprietários de empresas com programas autónomos

www.rmabroker.ca• 1ª hipoteca   • 2ª hipoteca   • Linha de crédito   • Hipotecas privadas

Feliz Dia de 
Portugal

para toda a 
comunidade!!

Avaliação Grátis! Na GTA“LIST” POR APENAS 1% 
PENSA EM VENDER A SUA CASA?
Maximum comission is 3.5%. Listing commission 1%, co-operating brokerage 2.5%

cial (MPP), representando o dis-
trito de Davenport na província 
de Ontário. Cristina Martins foi 
eleita deputada provincial pela 
primeira vez em 2011, como 
membro do Partido Liberal de 
Ontário. Foi posteriormente 
reeleita em 2014 e 2018.

Sílvia Jones, de ascendência 
portuguesa, é uma política 
canadiana que serviu como 
deputada do Parlamento Pro-
vincial para a região de Duf-
ferin-Caledon, em Ontário. 
Desempenhou várias funções 
no ministério, incluindo a de 
ministra do Turismo, da Cultura 
e do Desporto.

Helena Jaczek, nascida em 

Inglaterra, filha de pais portu-
gueses, é uma política canadiana 
que foi deputada no Parlamento 
Provincial de Ontário. Repre-
sentou a região de Oak Rid-
ges-Markham e ocupou cargos 
como o de ministra da Saúde e 
dos Cuidados de Longa Duração.

John dos Santos, de ascen-
dência portuguesa, é um políti-
co canadiano que foi vereador 
da Câmara Municipal de Cam-
bridge, em Ontário. Tem sido 
um defensor do desenvolvi-
mento económico, da melhoria 
das infraestruturas e do envol-
vimento da comunidade.

A comunidade portuguesa 
trouxe uma rica herança cul-
tural para o Canadá. As suas 
contribuições podem ser vistas 
em vários aspetos da sociedade 
canadiana, incluindo a cozinha, 
a música, a dança, a literatura, 
as artes e as tradições. As festas 
portuguesas, como a Semana 
Portuguesa em Toronto com 
a tradicional Parada do Dia 
de Portugal na Dundas Street 
West e as Festas do Espírito 
Santo, tornaram-se eventos 
culturais importantes, promo-
vendo o multiculturalismo e a 
diversidade.

A comunidade luso-canadia-
na tem dado ainda contributos 
notáveis para os cuidados de 

saúde no Canadá. Por exemplo, 
a comunidade portuguesa em 
Toronto uniu-se para criar o 
Portuguese Community Nur-
sing Home em 1978. Esta uni-
dade de cuidados prolongados 
foi especificamente concebida 
para satisfazer as necessida-
des culturais e linguísticas dos 
idosos portugueses, propor-
cionando-lhes um ambiente 
confortável e de apoio. Desde 
então, expandiu-se e continua 
a prestar cuidados de qualida-
de aos idosos, incluindo os de 
origem portuguesa, ao mesmo 
tempo que oferece programas 
e serviços culturais.

Além disso, a comunidade 

luso-canadiana tem apoiado ati-
vamente iniciativas de cuidados 
de saúde e campanhas de anga-
riação de fundos. Por exemplo, 
a Iniciativa de Investigação do 
Cancro da Mama Hélène de 
Sousa Santos foi criada pela 
comunidade luso-canadiana em 
memória de Hélène de Sousa 
Santos, uma jovem que perdeu 
a sua batalha contra o cancro da 
mama. A iniciativa visa apoiar 
a investigação sobre o cancro da 
mama, sensibilizar e fornecer 
recursos às pessoas afetadas 
por esta doença. Esta iniciati-
va demonstra o empenho da 
comunidade em ter um impacto 
positivo nos resultados dos cui-

dados de saúde e em apoiar os 
avanços da medicina.

O Congresso Nacional Luso-
-Canadiano (PCNC) é uma 
organização que representa os 
interesses dos luso-canadia-
nos a nível nacional. Defende 
questões importantes para a 
comunidade, facilita o trabalho 
em rede e a colaboração entre 
associações portuguesas e pro-
move a cultura, o património e 
a língua portuguesa no Canadá. 

A comunidade luso-canadia-
na reconhece os feitos notáveis 
no mundo dos negócios através 
dos Prémios de Excelência 
Empresarial Luso-Canadianos. 
Estes prémios celebram empre-
sários, profissionais e empresas 
que deram contributos sig-
nificativos para o panorama 
empresarial canadiano. O reco-
nhecimento destaca o espírito 
empreendedor e o impacto 
económico da comunidade 
luso-canadiana.

Por isso, o CMC convida os 
seus leitores a visitarem o nosso 
património e a virem saber mais 
sobre Portugal no Canadá. São 
70 anos de muitas conquistas, 
mas com muito sangue, suor e 
lágrimas. Por fim, e não menos 
importante e se queremos che-
gar aos 100 anos, continuem a 
falar português em casa!

Navio Saturnia atracou 
em Halifax em 1953

Navio ‘Arnel’ com portugueses à procura de uma nova vida
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Mississauga e Hamilton pre-
param-se para receber a tão 
esperada Volta Luso 2023, um 
evento esportivo anual que visa 
angariar fundos para a institui-
ção Luso Canadian Charitable 
Society (LCCS). 

Com o intuito de promover 
a solidariedade e a união em 
torno de uma causa nobre, mais 
de 600 participantes reúnem-se 
no domingo, 16 de julho, para 
caminhar, correr e pedalar em 
apoio aos participantes da Luso 
e das suas famílias. 

O Centro Cultural Português 
de Mississauga e o Confedera-
tion Park de Hamilton serão os 
palcos deste evento de caridade 
tão significativo.  A Luso Cana-
dian Charitable Society desem-
penha um papel fundamental 
na comunidade, oferecendo 
apoio e cuidados a pessoas com 
deficiências físicas e mentais, 
assim como às suas famílias. 

Ao todo, são mais de 200 
pessoas que recebem o apoio 
da Luso em três centros, em 
Toronto, Hamilton e Mississau-
ga. Um dos frequentadores da 
Luso é Sebastian Dorian, que 
sofreu danos cerebrais ao nas-
cer e hoje precisa de cuidados 
a tempo inteiro. Ao completar 
21 anos, não pôde continuar a 
frequentar a escola pública e 
encontrou na LCCS o apoio psi-
copedagógico de que precisava.

“A sua incapacidade não foi 

provocada por ele e tem estado 
ao nosso cuidado há 41 anos. 
Nunca dormiu  fora de casa, 
nunca esteve noutro lugar, e 
nós sentimo-nos muito hon-
rados por cuidarmos dele, e 
sentimo-nos felizes por poder 
cuidar dele. Mas agora estamos 
preocupados, pois precisamos 
de olhar para o futuro e saber 
o que vai acontecer. A Luso 
tem-nos mantido vivos até 
nós podermos encontrar outra 
solução antes de morrermos”, 
confidenciou Rick Dorian, o pai 
de Sebastian. 

Outro utente que é atendi-
do pela LCCS é Gram Stewart. 
Quando teve de deixar a escola 
pública aos 21 anos, o pai de 
Gram pensou em despedir-se do 
seu trabalho para poder cuidar 
do filho. Quando descobriu a 
LCCS, pôde continuar a traba-
lhar, enquanto Gram recebe 
cuidados na instituição.

“A Luso é a nossa paz de alma, 
pois dá-nos a oportunidade de 
trabalhar e é ao mesmo tempo 
um paraíso seguro para o meu 
filho. Nós não poderíamos 

estar mais felizes por ter esta 
oportunidade aqui tão perto”, 
assegurou o pai de Gram.

Já Luísa Riquinha, irmã de 
Paul, que foi um dos primeiros 
utentes da LCCS, apela à comu-
nidade luso-canadiana por 
solidariedade.

“Eu quero fazer um apelo à 
comunidade portuguesa para 
ajudarem a Luso, que ajuda mui-
tas pessoas com deficiência. A 
Luso é um lugar muito bom, ele 
vem para cá e tem convivência 
com outros amiguinhos”, disse 
Luísa.

 Ao contrário de outras insti-
tuições similares, a Luso Cana-
dian Charitable Society não 
recebe ajuda governamental e 
depende inteiramente de doa-
ções  para continuar as suas ati-
vidades e programas de apoio. 
Por este motivo  a Volta Luso 
2023 desempenha um papel 
crucial na recolha de recursos. 
Este ano, a instituição espera 
angariar 400 mil dólares. O pre-
sidente da LCCS, Jack Prazeres, 
apela à participação de forma a 
atingir este objetivo.

“Esperamos que esta mensa-
gem, espalhada pela imprensa, 
atinja o público, as empresas, 
a todos no geral. Que todos 
venham ajudar no dia 16 de 
julho na Volta Luso, quer no 
Centro Cultural Português de 
Mississauga quer em Hamilton, 
no Confederation Park. Vai 
ser um dia divertido, vai estar 
calor como hoje e vai ser mesmo 
impecável. 
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São mais de 600 participantes que se unem em
solidariedade no dia 16 de julho para o evento desportivo  

SOLIDARIEDADE

CARIDADE

Volta Luso 2023 visa angariar fundos
para a Luso Canadian Charitable Society

MEAT PRODUCTS

• Fabrico de Enchidos à Portuguesa
• Vendas por grosso e retalho

SALSICHARIA PORTUGUESASALSICHARIA PORTUGUESA

2480 Cawthra Rd. Unit 4, 2480 Cawthra Rd. Unit 4, 
Mississauga L5A 2X2Mississauga L5A 2X2
905.279.2107905.279.2107

F. Garcia - Proprietário

FELIZ DIA DE PORTUGAL PARA TODOS! Tel: 514-289-9367

4051 Rue St. Dominique, Montréal, QC H2W 2A6

Almoços & Jantares
PETISCOS TRADICIONAIS
À PORTUGUESA

Feliz
Dia de
Portugal!

w

Tel.514.289.9367

4051 rue St Dominique, Montréal, QC H2W 2A6

Aberto das  6 AM às 3 AM

 Café CentralCafé Central

Portugais

Transmissões de 
Futebol Via Satélite

Carlos Moleirinho & Fernando Lata

Almoços & Jantares
PETISCOS TRADICIONAIS
À PORTUGUESA

Feliz  dia do trabalhadorFeliz  dia do trabalhadorDesejamos uma
Feliz Páscoa
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Nós não temos qualquer 
suporte do Governo provincial 
ou mesmo do Governo federal, 
portanto dependemos destas 
ações de angariação de fundos, 
para poder criar estes progra-
mas para os nossos utentes 
espalhados pelos nossos três 
centros. Por este motivo, realiza-
mos a Volta Luso em Hamilton 
e a Volta na região de Peel e, se 
Deus quiser, para o ano vamos 
ter uma Volta também em 
Toronto. No entanto, estamos 
realmente dependentes do Golf, 
da Volta e do ‘Galla Dinner’ 
para conseguirmos os fundos de 
forma a garantir os programas 
necessários aos nossos utentes, 
que bem precisam deles.”

Segundo Jack Prazeres, a 
Luso é de vital importância 
para as famílias dos utentes.  
Muitas vezes, estes adultos com 
necessidades de cuidados espe-
ciais são colocados em lares de 
idosos, devido à avançada idade 
dos seus pais, o que não lhes 
permite continuar a cuidar dos 
seus filhos.

“Temos casos horríveis, casos 
que se poderiam considerar um 
crime, casos em que uma mãe 
ou um pai cuidam de um filho 
por 50 ou 60 anos e chegam 
àquela idade em que já não 
o podem fazer e, no entanto, 
não há sítios adequados para 
os colocar. Nestes casos, por 
emergência, estes filhos vão 
parar a centros de 3.ª idade ou 
centros hospitalares, por vezes 
muito distantes do lugar onde 
vivem os seus pais, o que não 
lhes permite visitá-los. Este é 
um problema gravíssimo, mui-
tas vezes nas nossas reuniões 
temos vários pais a chorar 
devido à incerteza do futuro, 
que os faz pensar no que poderá 
acontecer com os seus filhos. 
Portanto, nasceram estes proje-
tos, tal como o Centro de Noite 
em Hamilton, que esperamos 
começar a construir em breve 
e, a seguir, outro em Toronto”, 

explicou Jack Prazeres. 
A Luso tem a possibilidade 

de garantir os cuidados neces-
sários, ao criar as estruturas e 
programas adequados para os 
utentes que deles dependem.  

“Nós precisamos de milha-
res de camas, contamos agora 
conseguir, pelo menos, umas 60 
ou 70 camas para a Luso, pois 
assim já dá para ajudar muitas 
famílias portuguesas que, neste 
momento, estão em desespero 
para encontrar um centro o 
mais depressa possível. Nos 
centros do Governo, existem 
listas de espera que podem che-
gar dos 7 aos 15 anos e, portanto 
, é muito difícil conseguir um 
lugar, pois não há camas e tam-
bém não há programas elabora-
dos para estes utentes especiais.  
Por isso, reforço o apelo a toda a 
comunidade, a todos os empre-
sários, que venham participar 
na Volta, no dia 16 de julho, em 
Hamilton ou no CCPM. Se não 
puderem comparecer, liguem 
para o centro e façam a sua 
doação, naquele dia durante a 
manhã, pois vamos ter linhas 
abertas para receber as doa-
ções”, acrescentou o presidente.

A Volta Luso 2023 é aberta 
a pessoas de todas as idades e 
níveis de condicionamento físi-
co, com diferentes modalidades 
disponíveis, desde caminhadas 
tranquilas até às corridas e ciclis-
mo. O valor está na participação 
e no sentido de comunidade, 
com cada passo, cada pedalada 
e cada doação a contribuir para 
fazer a diferença na vida dos 
participantes da Luso. 

Além das atividades des-
portivas, a Volta Luso 2023 
também oferece variado entre-
tenimento e diversão para os 
participantes e as suas famílias. 
Conta ainda com música ao 
vivo, bancas de comida tradi-
cional portuguesa e uma série 
de eventos interativos.

A participação na Volta Luso 
2023 é totalmente gratuita.

Bosco da Costa
Helena Zlicic LJI Reporter
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Feliz Dia de Portugal da Local 1030!

Há 70 anos que os canadianos portugueses
têm vindo a construir Ontário.

Queremos agradecer a toda a comunidade
portuguesa por tudo o que fazem e
esperamos que desfrutem desta celebração
com os vossos amigos e familiares!



O terminal de cruzeiros das 
Portas do Mar recebeu no pas-
sado domingo, dia 4 de junho, 
a escala inaugural do ‘Carnival 
Venezia’, a última unidade a 
integrar a conceituada e popu-
lar operadora norte-americana 
Carnival Cruise Line, uma das 
maiores operadoras de cruzeiros 
a nível mundial.

Esta escala na ilha integrou-se 
num cruzeiro de reposiciona-
mento daquele navio para o 

continente americano, aonde 
fica posicionado. Iniciado no 
passado dia 29 de maio em Bar-
celona, este itinerário contempla 

igualmente escalas em Málaga, 
Gibraltar, Lisboa e Halifax antes 
da sua chegada a Nova Iorque no 
próximo dia 13 de junho. 

O ‘Carnival Venezia’ foi cons-
truído em 2019 nos estaleiros 
italianos Fincantiari em Mon-
falcone nos arredores de Veneza 
como ‘Costa Venezia’ para a Cos-
ta Cruzeiros, sendo o primeiro 
navio daquela operadora italiana 
construído e projetado especifi-
camente para o mercado chinês.
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Câmara Municipal da Ribeira Grande
assinala Dia Mundial do Meio Ambiente

AMBIENTE

TURISMO

‘Carnival Venezia’ em escala inaugural em Ponta Delgada

Escuteiros dos Açores
juntam-se à festa dos 100 
anos do CNE em Portugal

Açores vão ter novo Centro
Tecnológico de Apoio ao Artesanato

Estudo quer provar que
leite açoriano é mesmo diferente

CENTENÁRIO

CULTURA

AGRICULTURA 

A secretária regional da 
Juventude, Qualificação Profis-
sional e Emprego anunciou a 
criação do novo Centro Tecno-
lógico de Apoio ao Artesanato 
para apoiar a investigação, a for-
mação e o desenvolvimento de 
ideias e projetos de empreende-
dorismo no setor do artesanato.

Maria João Carreiro explicou 
que este novo serviço público, 
que está em fase de implemen-
tação e que deverá entrar em 
funcionamento no início do 
próximo ano, em Ponta Del-
gada, “surge num contexto de 
crescimento e de afirmação do 
artesanato dos Açores, bem 
como da necessidade de criar 
um espaço de conhecimento 
e experimentação aberto aos 

artesãos e ao público em geral”.
“O Centro Tecnológico de 

Apoio ao Artesanato será um 
espaço para o usufruto de 
equipamentos e de um vasto 
espólio, numa lógica de incen-
tivo à investigação técnica e 

científica, à experimentação e 
ao conhecimento das técnicas 
ancestrais que tendem a desa-
parecer, contribuindo para a 
formação de uma mentalidade 
empreendedora entre jovens e 
adultos”, disse.

Os Açores estão a ultimar um 
estudo que pretende comprovar 
cientificamente as característi-
cas diferenciadoras que a pasta-
gem confere aos lacticínios aço-
rianos. Trata-se da única região 
da Europa onde as vacas ficam 
todo o ano no pasto. Na Irlanda, 
por exemplo, são estabuladas no 
inverno.

Pensa-se que a alimentação 
à base de pastagem enriquece o 
leite com teores mais elevados de 
ácido linoleico conjugado (CLA) 
e ácidos gordos da série ómega 
3, que garantem benefícios para 
a saúde.

Maria Carolina Câmara, pre-
sidente da direção do Instituto 
de Alimentação e de Mercados 
Agrícolas (IAMA), avançou ao 
Diário Insular que o Centro Aço-
riano de Leite e Lacticínios é que 
está a desenvolver a primeira 
fase do trabalho.

“Estamos a fazer um estudo, 
há quase três anos, que assenta 
em análises semanais ao leite de 
pastagem de indústrias da Ter-
ceira, São Miguel, Faial e São Jor-
ge, as ilhas de maior expressão 
na produção de leite”, afirmou, 
citada pelo matutino.

Cláudia Machado é a primei-
ra mulher em 91 anos a dirigir 
o Agrupamento 23 do Corpo 
Nacional de Escutas (CNE) da 
Praia da Vitória, o mais antigo 
dos Açores.

Acaba de participar nas festas 
do centenário do movimento, 
em Braga, e sublinha a impor-
tância do ambiente e dos valo-
res escutistas na vida de uma 
pessoa.

“Em Braga só se respirava 
escutismo. Foi uma experiência 
única, quase do outro mun-
do. Foi muito intenso e muito 

importante”, disse ao Igreja 
Açores.

“É muito bom participar num 
movimento que ajuda as pessoas 
a serem melhores e, sobretudo, a 
contribuírem para uma socieda-
de melhor. Não tenho dúvidas 
de que quando se encontra um 
escuteiro encontra-se uma pes-
soa diferente”, refere ainda.

No último fim de semana de 
maio, o CNE celebrou o centená-
rio da sua chegada a Portugal e 
juntou mais de 20 mil escuteiros 
naquele que foi o maior ‘fogo de 
conselho’ realizado em Portugal.

Comemorou-se esta segun-
da-feira, 5 de junho, o Dia Mun-
dial do Meio Ambiente, uma 
data que é celebrada desde 1974 
e que envolve governos, empre-
sas, celebridades e cidadãos na 
concentração de esforços no 
que diz respeito à problemática 
da questão ambiental.

A Câmara Municipal da 
Ribeira Grande assinalou a efe-
méride, desfraldando a recém-
-recebida Bandeira Verde, uma 
iniciativa da ABAE Associação 
Bandeira Azul da Europa, que 
identifica e reconhece as boas 
práticas de sustentabilidade 
dos territórios em Portugal, lan-
çando o desafio às entidades e 
população para projetar a cons-
trução de um futuro melhor.

Para Alexandre Gaudên-

cio, edil ribeira-grandense, 
“assinalar o Dia Mundial do 
Meio Ambiente desfraldando 
a Bandeira Verde da ABAE é 
um motivo de orgulho e que 
dá nota do esforço da Câmara 
Municipal da Ribeira Grande e 
dos seus parceiros em reduzir 
o impacto das nossas ações 
e do nosso trabalho no meio 
ambiente”.

Maria João Carreiro referiu que o serviço está em fase de implementação

INICIADO NO PASSADO 
DIA 29 DE MAIO EM BAR-
CELONA, ESTE ITINERÁRIO 
CONTEMPLA IGUALMENTE 
ESCALAS EM MÁLAGA, 
GIBRALTAR, LISBOA E 
HALIFAX

‘Carnival Venezia’ foi construído em 2019

Primeira fase do trabalho está a ser feita pelo Centro de Leite e Lacticínios
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Autarquia desfraldou Bandeira Verde
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O próximo episódio do ‘Azo-
res em Destaque’, exibido em 
primeiro lugar na City TV 
no domingo, dia 11 de junho, 
às 11h, é ambientado em São 
Miguel. Com foco na gastrono-
mia e no artesanato, a jornalista 
Teresa Lencastre conhece o 
restaurante Boca Aberta, no 
Porto dos Carneiros, e visita a 
casa e ateliê de Olga Pontes, na 
Ribeira Grande.

O Boca Aberta é um restau-
rante especializado em marisco, 
que acaba de abrir portas pelas 
mãos de Abel Cabral, um aço-
riano com uma longa experiên-
cia na restauração – para além 
do Boca Aberta é proprietário 
do Caloura e da Casa do Abel. 

O estabelecimento destaca-
-se pela sua alta gastronomia, 
focada nos sabores dos Açores, 
desenvolvida pelo chef execu-
tivo Cláudio Pontes, que conta 
com uma estrela Michelin no 
currículo. Além disso, o Boca 
Aberta oferece uma vista desa-
fogada para o mar, situando-se 
num antigo edifício autárquico. 

Nesta primeira visita ao 
restaurante, o programa acom-
panha a confeção de uma 
lagosta ao natural. O crustáceo 
é preparado com poucos tem-
peros, para não comprometer 
o seu sabor incomparável, e 
acompanhado por um paté, que 
inclui uma série de ingredientes 
açorianos. 

E ainda por terras micaelen-
ses, o programa segue para a 
Ribeira Grande, para a habitual 
reportagem de artesanato. Olga 
Pontes abre-nos as portas de 
sua casa, que também funciona 

como ateliê. Uma artista mul-
tifacetada, que faz presépios 
de lapinha, registos do Santo 
Cristo, pinturas, sobretudo de 
camélias, e não só. 

Antes de se dedicar ao arte-
sanato, Olga Pontes trabalhava 
na área da educação. Natural da 
freguesia de Matriz, exerceu o 
magistério primário durante 34 
anos. Depois da reforma, deci-
diu desenvolver e melhorar os 
seus conhecimentos artísticos, 
tendo frequentado vários cur-
sos entre 1997 e 2006.

Hoje, a casa e espaço de 
trabalho de Olga Pontes é um 
autêntico museu, onde se encon-
tram relíquias a cada canto. Os 
interessados em comprar e em 
saber mais sobre a sua arte só 
têm de bater à porta, diz a artesã. 
O chamado atelier das camélias 
situa-se no Largo Hintze Ribeiro, 
na Ribeira Grande.

O ‘Azores em Destaque’ é exi-
bido na City TV, aos domingos, 
às 11h, sendo depois repetido na 
CMCTV, também aos domingos, 
a partir das 20h30, e na sex-
ta-feira seguinte, logo após o 
‘Jornal da Noite Canadá’. Patro-
cinados pela Marca Açores, pelo 
Centro de Artesanato e Design 
dos Açores e pela SATA Azores 
Airlines, os episódios são ainda 
partilhados nas redes sociais 
do Correio da Manhã Canadá, 
nomeadamente no Facebook e 
no YouTube.
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Marisco dos Açores e ateliê das 
camélias no próximo episódio 
do ‘Azores em Destaque’

VIAGEM Programa visita o recém-aberto
restaurante Boca Aberta e conhece a artesã
Olga Pontes 

TERESA LENCASTRE CO-
NHECE O RESTAURANTE 
BOCA ABERTA, NO PORTO 
DOS CARNEIROS, E VISITA 
A CASA E ATELIÊ DE OLGA 
PONTES, NA RIBEIRA 
GRANDE

Restaurante Boca Aberta situa-se à beira mar, no Porto dos Carneiros

Lagosta ao natural do Boca Aberta é um hino aos sabores açorianos

Toda a família con-
tribui para os seus 

trabalhos, conta 
Olga Pontes

No seu ateliê, Olga Pontes tem uma sala 
repleta de pinturas de camélias
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Do West Fest deverá atrair meio
milhão de visitantes a Little Portugal

Paris Paris 
Bakery Bakery && Pastry Pastry
PÃO QUENTE A TODA A HORA!

     Bolos de Aniversário, Batizados, Comunhões e Casamentos

PASTELARIA FINA VARIADA
O famoso pão de Mafra  | Pão com Torresmo | Pátio e LLBO

NATAS ESTALADIÇAS TODOS OS DIAS

Desejamos Feliz Dia de
Portugal para toda a comunidade!

654 Lansdowne Ave. Toronto, ON M6H 3Y8 | T: 416-532-9203

Restaurante Portugalos

FELIZ DIA DE PORTUGAL!

53 Rue Bellehumeur, Gatineau, QC | www.portugalosrestaurant.ca

Faça a sua reserva! Ligue 1-819-600-3344

PUB

Com a duração de três dias, 
de sexta-feira, 9 de junho, a 
domingo, 11 de junho, o festival 
favorito do verão, o Do West 
Fest, anteriormente conhecido 
como Dundas West Fest, está 
de volta. O festival de rua de 
verão, agora com 16 quartei-
rões, recentemente alargado, 
é maior do que nunca e, este 
ano, realizar-se-á em simultâ-
neo com o desfile anual do Dia 
de Portugal da ACAPO, a 10 
de junho. O festival é o início 
oficial do verão em Toronto e 
está a celebrar o seu 10.º ani-
versário com atuações musicais 
gratuitas, instalações artísticas, 
participação de empresas locais, 
vendedores de artesanato e 
muito mais.

O festival interativo é uma 
atracão popular tanto para 
famílias como para indivíduos. 
Apresentado pela Little Por-
tugal Toronto BIA, a edição 
de 2023 conta com mais dois 
quarteirões e ocupará a Dundas 
Street, de Shaw a Lansdowne. A  
programação do Do West Fest 
inclui atuações musicais ao vivo 
em três palcos separados, artis-
tas de rua, instalações artísticas 
e centenas de empresas locais 
portuguesas e outras empresas 
independentes para um fim de 
semana de música, arte, comida, 
diversão e comunidade.

“Estamos entusiasmados por 
trazer o Do West Fest de volta 
com ainda mais atrações do 
que no ano passado”, afirma 
Tracy Jenkins da Little Portu-

gal Toronto BIA. “Para além do 
Festival deste ano, o desfile do 
Dia de Portugal, no sábado, dará 
aos torontonianos mais uma 
razão para visitarem o nosso 
dinâmico bairro.”

Este ano, são esperados mais 
de 500 mil participantes e a pro-
gramação do festival incluirá 
refeições saborosas de fornece-
dores como o Liko’s Hawaiian 
Barbecue, o PowWow Cafe e a 
Pancho’s Bakery, arte apelativa 
do MOCA Toronto e do Flanzel-
la e, claro, compras! Veja mais 
de 50 vendedores no Hippie 
Market Life, com produtos 

vintage e feitos à mão, ou pro-
cure algumas ofertas no Uncle 
Terry’s World Famous Bargain 
Blowout.

Alguns dos espetáculos musi-
cais incluem o Samba Reggae 
All-Stars com Crã Rosa, o voca-
lista baiano do popular grupo 
brasileiro Timbalada. Crã Rosa, 
será acompanhado por Mestre 
Pato, Cibelle Iglesias, Jerusa 
Leão, Meteus Vidal e Carlos 
Cardozo, bem como pelos per-
cussionistas Claudia Caste-
blanco e Biba Púcliková. Este 
espetáculo faz parte do segundo 
Festival Internacional Anual de 
Samba Reggae de Toronto.

Danae Olano, mestre do pia-
no de jazz cubano contemporâ-
neo, está a traçar o seu próprio 
caminho musical, enquanto 
explora o legado dos gigantes 
da música jazz. Gravou e fez 
digressões internacionais com 
Jane Bunnett & Maqueque e 
atua regularmente com OKAN, 
vencedor do prémio Juno de 
Melhor Música do Mundo, e 
com a estrela da salsa Marta 
Elena.

TICA com Cotee Harper, um 
novo projeto eletro-acústico da 
vocalista e bailarina de flamen-
co Tamar Ilana e do produtor 
multi-instrumentista Demetri 
Petsalakis, que transforma as 
vibrações das raízes acústicas e 
os clássicos globais numa fusão 
estimulante de vozes em loop 
ao vivo, batidas de dança, oud 
eléctrico, teclas e sintetizadores 
- tudo, claro, com o toque carac-
terístico do flamenco! A eles 
juntam-se o improvisador ele-
troacústico Patrick O’Reilly e a 

colaborativa  bailarina indígena 
contemporânea e dançarina de 
xaile de fantasia, Cotee Harpe.

Soukustek e Miss Blandine, 
o principal projeto champeta 
do Canadá, junta forças com a 
vocalista congolesa canadiana 
para explorar pela primeira 
vez as ligações entre a música 
do Congo e a influência con-
tínua que tem tido na música 
da Colômbia desde a década de 
1970, misturando perfeitamen-
te os ritmos e sons das guitarras 
que chegaram à Colômbia vin-
das de África com os sabores 
das Caraíbas colombianas.

Havana Ventu, este pode-
roso grupo de salsa cubana, 
rapidamente se tornou um 
dos favoritos das noites de 
sexta-feira de Lula. Liderado 
pelo percussionista Magdelys 
Savigne e com uma formação 
cubana de estrelas, incluindo 
Marta Elena, Pablosky Rosales, 
Elizabeth Rodriguez, Frank 
Martinez e Roberto Riveron, 
Havana Ventu apresenta uma 
mistura de alta energia de clás-
sicos e composições originais de 
Savigne.

Já o Colectivo Chabocho, 
formado em 2017 na cidade de 
Xalapa, México, funde cumbia 
mexicana, hiphop, funk e disco 
para criar uma fusão pan-latina 
única. Chabocho está pronto 
para lançar uma série de origi-
nais de cumbia-fusão com groo-
ve como singles neste verão.

O horário do festival é sex-
ta-feira, 9 de junho, das 18h às 
23h, sábado, 10 de Junho, das 
11h às 23h e domingo, 11 de 
Junho, das 11h às 18h.  O desfile 
do Dia de Portugal começa no 
sábado, 10 de junho, às 9 horas, 
na Dundas Street. Traga os seus 
filhos, humanos ou peludos, 
para se juntarem à diversão e, 
como sempre, o festival pode 
ser sob chuva ou sol, por isso 
venha preparado! Para mais 
atualizações, visite dowestfest.
ca e @dowestfest no Instagram.

Sobre a mudança de nome, 

como muitos de vós sabem, foi 
revelado o facto de o homóni-
mo da nossa querida Dundas 
Street (Henry Dundas) ter sido 
um político do século XVIII que 
atrasou a abolição da escravatu-
ra na Grã-Bretanha em 15 anos. 
Também contribuiu para a 
contínua subjugação dos povos 
indígenas no Canadá no seu 
papel de ministro do Interior 
britânico.  Em julho de 2021, o 
Conselho Municipal de Toron-
to votou 17-7 a favor de uma 
moção para mudar o nome da 
rua, juntamente com estações 
de metro, uma biblioteca, a 
Praça Yonge-Dundas e vários 
parques. Embora a autarquia 
ainda esteja a decidir o novo 
nome da rua, consideramos que 
é excepcionalmente importante 
mostrar com exatidão os nossos 
valores, removendo imediata-
mente ‘Dundas’ dos nomes da 
BIA e do festival.

O Little Portugal Toronto BIA 
é uma mistura única de velho e 
novo e  é um pequeno e inde-
pendente coletivo de negócios 
situado em Dundas, entre as 
avenidas Shaw e Lansdowne, 
na zona oeste de Toronto.  A 
combinação única de boutiques, 
bares, restaurantes, locais de 
música, serviços profissionais, 
galerias e lojas de conveniência 
torna divertido e fácil visitar 
e comprar no comércio local.  
A diversidade cultural da área 
tem raízes profundas e, ao 
mesmo tempo, atrai artistas 
novos e emergentes de todas as 
disciplinas.

Reconhecemos que o Do 
West Fest tem lugar no territó-
rio tradicional de muitas nações, 
incluindo os Mississaugas of the 
Credit, os Anishnabeg, os Chi-
ppewa, os Haudenosaunee e os 
Wendat, e é, atualmente, o lar 
de muitos povos das Primeiras 
Nações, Inuit e Métis. Reconhe-
cemos igualmente que Toronto 
está abrangida pelo Tratado 
13 com os Mississaugas of the 
Credit.

Helena Zlicic LJI Reporter

Festival interativo, Do West Fest, 
é uma popular atração para todos

FESTIVAL Este ano, o festival coincide com o desfile do Dia de Portugal, a 
10 de Junho
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Happy Dia de Portugal!Happy Dia de Portugal!

222 Rowntree Dairy Road, Woodbridge, ON L4L 9T2
@carpenters27T: 905-652-4140  | www.ubc27.ca |
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4.º Lusofonia Festival
atrai multidão a Brampton
CELEBRAÇÃO Evento reuniu artistas canadianos e portugueses em três dias de celebração cultural no Gage Park

O Lusofonia Festival chegou 
à sua quarta edição em grande 
estilo, transformando o Gage 
Park em Brampton numa ver-
dadeira festa portuguesa.

Durante três dias de intensas 
apresentações, o evento trouxe 
ao público uma variedade de 
atrações, incluindo ranchos 
folclóricos, renomados cantores 
da comunidade luso-canadiana, 
artistas vindos diretamente de 
Portugal e talentosos partici-
pantes do programa ‘CMCTV 
Talent’, que estreia na progra-
mação da CMCTV em setembro.

A abertura do festival acon-
teceu na sexta-feira, dia 2 de 
junho. Logo na primeira noite, 
o público foi brindado com um 
emocionante tributo ao saudo-
so Roberto Leal, apresentado 
pelo seu filho, o cantor Rodrigo 
Leal. Com uma performance 
cativante, Rodrigo levou o 
público às lágrimas ao relem-
brar os grandes sucessos do pai.

“Ele não é apenas o cantor 
Roberto Leal, ele é meu pai, meu 
mentor. Eu nunca vou fazer o 
que ele fez, é impossível repetir 
o que o Roberto Leal fez, eu só 
peço a Deus que possa, com 
muita humildade, continuar 
a relembrar as pessoas da car-

DURANTE TRÊS DIAS DE 
INTENSAS APRESENTA-
ÇÕES, O EVENTO TROUXE 
AO PÚBLICO UMA VARIE-
DADE DE ATRAÇÕES, IN-
CLUINDO RANCHOS FOL-
CLÓRICOS, RENOMADOS 
CANTORES DA COMUNI-
DADE LUSO-CANADIANA, 
ARTISTAS VINDOS DIRE-
TAMENTE DE PORTUGAL E 
TALENTOSOS PARTICIPAN-
TES DO PROGRAMA ‘CMC-
TV TALENT’, QUE ESTREIA 
NA PROGRAMAÇÃO DA 
CMCTV EM SETEMBRO

Bosco da Costa



4.º Lusofonia Festival chegou à sua quarta edição em grande estilo. Rodrigo Leal fechou a primeira noite
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reira brilhante do meu pai. O 
mais complicado não é cantar 
o ‘Terra da Maria’, o ‘Bate o pé’, 
mas é estar ali em cima sem ele. 
Então, é uma mistura de sauda-
de, emoção, alegria e de choro”, 
revelou Rodrigo.

O sábado do 4.º Lusofonia 
Festival começou com o has-
teamento da bandeira portu-
guesa na Câmara Municipal de 
Brampton. Várias autoridades 
estiveram presentes, incluin-
do o cônsul de Portugal em 
Toronto, Joaquim do Rosário, 

os vereadores luso-canadianos 
de Brampton, Martin Medeiros 
e Paul Vicente, e a deputada 
federal Sonia Sidhu. Durante 
o seu discurso, o cônsul portu-
guês fez questão de agradecer à 
comunidade portuguesa pelos 
seus esforços de manter viva a 
sua tradição cultural no Cana-
dá e prestou uma homenagem 
especial ao presidente do Cor-
reio da Manhã Canadá (CMC), 
Eduardo Vieira, que realizou o 
4.º Lusofonia Festival. 

“Queria agradecer-vos por 

manterem viva a cultura portu-
guesa, por trabalharem tanto a 
favor de Portugal. É importante 
o que fazem para Portugal e 
para o Canadá também. Gos-
taria de agradecer ao obreiro 
desta festa, Eduardo Vieira, por 
manter esta tradição de fazer a 
festa já há muitos anos, muito 
obrigado.”

Logo de seguida, ranchos fol-
clóricos tomaram o Gage Park. 
Durante o festival, foram quase 
10 os grupos folclóricos que se 
apresentaram. O maior deles, o 

Arsenal do Minho, trouxe a força 
e a história do norte de Portugal, 
com mais de 100 integrantes a 
dançar música folclórica. Emo-
cionado, o diretor do rancho, 
Nelson Martins, falou à nossa 
equipa: “Temos sorte de ter este 
pessoal todo. No Arsenal do 
Minho, tratamos toda a gente 
como família. É muito bom, é 
muito bonito.” Para além do 
Arsenal do Minho e Bomboms, 
também fizeram belíssimas apre-
sentações durante o festival, os 
ranchos do CCPM (Centro Cul-

tural Português de Mississauga), 
Associação Cultural do Minho 
de Toronto, Grupo Folclórico 
Barcelos, Grupo Folclórico Casa 
da Madeira, Grupo Folclórico 
Províncias e Ilhas de Hamilton,  
Bailinho de Rabo de Peixe 2023, 
Bombos do Arsenal do Minho e 
Grupo Ribatejano de Toronto.

Grandes nomes da comuni-
dade luso-canadiana também 
subiram ao palco do 4.º Luso-
fonia Festival, incluindo Mário 
Marinho, Henrik Cipriano, 
Décio Gonçalves, César Russo, 
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Tânia Barbosa e Marya Santos, 
que fez a sua estreia nos palcos 
do evento. Marya canta desde a 
adolescência, mas foi impedida 
de seguir a carreira artística 
pelo pai. Incentivada pelos 
filhos e pelo marido, gravou 
o seu primeiro álbum no ano 
passado e tem-se apresentado 
em público desde então. Marya 
agradeceu o apoio da família.

“Adoro-vos a todos, sem vós 
eu não estaria aqui. É graças a 
eles que eu estou aqui a fazer o 
que eu queria fazer realmente” 
disse Marya.

Outra artista que está a reto-
mar um sonho de adolescência 
é Robin Magder, da banda Roc-
ket and the Renegades. Durante 
a juventude, Robin fazia espe-
táculos em todo o Canadá. A 
carreira musical foi suspensa 
quando Robin engravidou do 
seu primeiro filho. Durante três 
décadas, Robin não cantou, nem 
tocou guitarra em público. Ago-
ra, aos 64 anos, Robin retomou 
a sua carreira.

“Nós adoramos esta atmosfe-
ra de festival. Temos crianças, 
adultos, de todas as idades, 
adoro isso”, disse Robin. 

Rocket and the Renegades é 
uma das bandas que participa 
no novo programa da CMCTV, 
o ‘CMCTV Talent’. Em setembro 
deste ano, grandes revelações 
da música vão apresentar-se no 
programa com três músicas ori-
ginais. Além de Rocket and the 
Renegades, outras estrelas do 
‘CMCTV Talent’ também passa-
ram pelo palco do 4.º Lusofonia 
Festival, como Brennen Sloan, 
Gabriela Pereira, G Pinto, Mr 
J and the Groovy Gang, Tiana 
Music, Madison Galloway e 
Anngela Saini. O programa 

estreia na quarta-feira, dia 6 de 
setembro, na CMCTV, após o 
‘Jornal da Noite Canadá’, e no 
domingo, dia 10 de setembro, 
nas manhãs da City TV.

Ao chegar à noite do sábado, 
foi a vez de Fernando Pereira, 
conhecido como ‘o senhor das 
vozes’, surpreender e encantar 
o público com a sua habilidade 

Eu quero agradecer 
muito a todos os que 
me ajudaram, aos meus 
patrocinadores, e a este 
grande público que nos 
veio apoiar na sexta, no 
sábado e no domingo. A 
eles todos deixo o meu 
carinho e um muito obri-
gado. Para o próximo ano 
voltaremos”
Eduardo Vieira
Presidente do Correio da
Manhã Canadá

Hasteamento da bandeira portuguesa na Câmara Municipal de Brampton
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ímpar de imitar diversos canto-
res famosos. Do inconfundível 
timbre de Roberto Carlos à 
ousadia de Lady Gaga, Fernan-
do Pereira conquistou a plateia 
com o seu talento versátil e 
carisma contagiante. O público 
presente pôde apreciar uma 
apresentação única, recheada 
de nostalgia e surpresas.

“Vir aqui a Brampton a essa 
festa, é como estar em casa, ver 
toda esta gente é um prazer. 
Muitas vezes, as pessoas não 
têm noção do trabalho, da des-
pesa, do custo, do investimento 
e do risco que é trazer um artis-
ta da Europa para o Canadá. 
Creio que as pessoas deveriam 
acarinhar mais essas iniciativas 
e vir mais a esses espetáculos, 
independentemente de serem 
grátis ou a pagar”, confessou 
Fernando.

O encerramento do 4.º Luso-
fonia Festival, no domingo, foi 
marcado pela energia conta-
giante da banda Santamaria. 

Com uma performance eletri-
zante da vocalista Filipa Lemos, 
a banda fez o público vibrar e 
dançar ao som das suas conta-
giantes canções. Durante quase 
duas horas, o público não parou 
de saltar e de cantar os grandes 
sucessos lançados pela banda 

ao longo de 25 anos de carreira. 
Filipa Lemos confessou ao CMC 
que as apresentações dos Santa-
maria são tão intensas que nem 
precisa de ir ao ginásio.

“Eu nem vou ao ginásio e 
nem teria tempo para isso. Os 
anos de estrada permitem-nos 
isso, aguentar fazer um con-
certo destes com esta energia e 
adrenalina do começo ao fim”, 
disse Filipa.

Além das apresentações 
musicais, o evento também con-
tou com uma feira de negócios 
com produtos variados à venda 
e barracas de comidas típicas, 
onde os visitantes puderam 
experimentar delícias gastro-
nómicas portuguesas no Rei 
do Churrasco e no Portas do 
Mar Bar & Grill. A novidade 
deste ano foi a implementação 
de uma área para consumo e 

venda de bebidas alcóolicas. 
O espaço foi possível graças 
ao apoio de Carlos Botelho do 
Capelas Construction e Gary 
Alves do Urban Utilities. Além 
deles, o 4.º Lusofonia Festival 
também contou com o patro-
cínio da Câmara Municipal de 
Brampton, da LiUNA Local 183, 
do LiUNA OPDC, da LiUNA 
Local 506, do SDA Building 
Services, do Senso Building 
Supplies, de Filomena Silveira 
Chartered Professional Accou-
ntants, da Tap Air Portugal, de 
Cátia Reis Jewels, do Vieira & 
Associates Insurance Brokers, 
da Toober, do The Flames Castle 
Steak House & Seafood, do Bor-
ges Foods, do Carabram 2023, 
de Dj Jaime Machado, do TNT 
FX Sound & Lighting, da Casa 
da Malta Traditional Portugue-
se Cuisine, do jornal CMC, da 
Senso Magazine e da CMCTV. 

Vários sorteios foram reali-
zados pelos patrocinadores do 
festival. Simon Arruda, Ticket 
115, ganhou duas viagens a Por-
tugal pela TAP. Feliciana Emídia 
foi a sorteada para receber uma 
prenda do Vieira & Associates 
Insurance Brokers. Saanvi Raj 
ganhou o presente oferecido 
por Filomena Silveira Charte-
red Professional Accountants. 
Nélia Rego, Ticket 1104, ganhou 
uma mesa para o espetáculo 
de Zé Amaro, marcado para o 

dia 11 de novembro, no âmbito 
das comemorações do aniversá-
rio do CMC e da CMCTV.

O 4.º Lusofonia Festival con-
solidou-se como um dos princi-
pais eventos culturais da região, 
reafirmando a importância da 
preservação e valorização das 
tradições portuguesas. O pro-
dutor do festival e presidente 
do CMC, Eduardo Vieira, agra-
deceu ao público presente e aos 
patrocinadores.

“Eu quero agradecer muito a 
todos os que me ajudaram, aos 
meus patrocinadores, e a este 
grande público que nos veio 
apoiar na sexta, no sábado e 
no domingo. A eles todos dei-
xo o meu carinho e um muito 
obrigado. Para o próximo ano 
voltaremos”, concluiu Eduardo 
Vieira.

ALÉM DAS TRADIÇÕES E 
APRESENTAÇÕES MUSI-
CAIS, O EVENTO TAMBÉM 
CONTOU COM UMA FEI-
RA DE NEGÓCIOS COM 
PRODUTOS VARIADOS À 
VENDA E BARRACAS DE 
COMIDAS TÍPICAS

Ranchos folclóricos tomaram o Gage Park. Foram quase 10 os grupos folclóricos que se apresentaram
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Artistas da comunidade atuaram para os luso-canadianos, assim com as grandes atrações do segundo e terceiro dias, Fernando Pereira e Santamaria, vindos de Portugal
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“É tão incrível que estejamos 
a celebrar a família portuguesa 
e a comunidade portugue-
sa aqui hoje. Os portugueses 
trouxeram tanta diversidade, 
construíram a nossa cidade, 
criaram emprego na nossa cida-
de, alimentaram a nossa cidade, 
o que para mim é incrível. Eu 
mesma sou uma grande fã da 
comida portuguesa. Eventos 
como este são tão incrivelmente 
importantes, porque reconhe-
cem o imenso contributo da 
comunidade portuguesa e a 
sua partilha com toda a cidade 
de Toronto. Hoje temos aqui 
pessoas que vieram de vários 
lugares para provar todas as 
iguarias portuguesas e isso é 
maravilhoso, pois podemos 
aprender uns com os outros.” 

Jennifer Mckelvie
Vice-presidente da Câmara 

Municipal de Toronto
 

“Desejando a todos os portu-
gueses e a toda a comunidade 
do Canadá, especialmente em  
Toronto, porque é aqui que esta-
mos, mas também a todos em 
geral, um feliz dia de comemo-
rações dos 70 anos da chegada 
dos pioneiros. Muito obrigado.”

António Leão Rocha
Embaixador de Portugal no 

Canadá

“Estou aqui a acompanhar a 
celebração dos 70 anos da che-
gada dos pioneiros e, ao mesmo 
tempo, estou a associar-me a 
esta celebração neste dia em 
Toronto, um dia dedicado a Por-
tugal e aos portugueses, portan-
to estou aqui com muito gosto. 
Desejo o melhor possível para a 
comunidade portuguesa, desejo 
que todos estejam devidamen-
te realizados e integrados na 
sociedade canadiana.”

Luís Almeida Ferraz 
Diretor geral dos Assuntos 

Consulares das Comunidades 
Portuguesas

“Sou deputada pelo distrito 
de Davenport, o distrito histó-
rico e para sempre da comuni-
dade portuguesa em Toronto. 
Este dia é muito importante, 
pois os 70 anos da chegada dos 
portugueses ao Canadá é real-
mente algo a celebrar. Quando 
eu soube que os pioneiros saí-
ram de Portugal por causa da 
ditadura de Salazar, senti muito 
de perto esse problema, pois 
eu própria sou uma refugiada 
da ditadura do Chile. Apesar 
de ser tão  pequena na altura, 
lembro-me da revolução dos 
cravos e de como isso impactou 
o meu país e todos os outros paí-
ses. Que exemplo de liberdade 

e dignidade, é um exemplo do 
que precisamos hoje no Canadá. 

Estou muito grata por ser-
vir a comunidade portuguesa. 
Podem sempre contar comigo. 
Parabéns.”

Alejandra Bravo
Vereadora Distrito  9 Davenport

“É uma alegria enorme estar 
aqui nesta festa bem portugue-
sa, não só na música, nas pes-
soas, nos cheiros da sardinha 
assada, do próprio leitão. Esta 
mistura de culturas que nós 
aqui temos, que é tão nossa, mas 
que está aberta a tantas pessoas 
canadianas ou de outras nacio- 
nalidades, é o que faz de nós um 
povo muito especial. Um povo 
que sabe receber, que é muito 
hospitaleiro quando nos visi-
tam em Portugal, mas que tam-
bém sabe muito relacionar-se  e 
criar amizade, estabelecer pon-
tes nos países onde reside. Aqui 
no Canadá, temos um exemplo 
de uma boa integração, o que 
faz com que um país inteiro se 
orgulhe da nossa diáspora, que 
tendo mais de cinco milhões 
de pessoas, é um exemplo para 
Portugal.

A história de Portugal não 
se faz só em Portugal, mas 
também fora do país. Isto é 
uma herança que recebemos, 
uma herança daquilo que é 
ser português. Ser inovador, 
empreendedor, ter visão e qua-
lidades humanas, que é o mais 
importante que nós temos. Nós 
temos a responsabilidade de 
assegurar que as nossas comu-
nidades possam ter aquilo que 

merecem, porque se elas nunca 
se esquecem de Portugal, nós 
também nunca nos podemos 
esquecer destes portugueses e 
destas portuguesas.”

Paulo Cafôfo
Secretário de Estado das 

Comunidades Portuguesas 

“Quero desejar a todos um 
feliz mês de Portugal. Eu estou 
orgulhosa de representar a 
maior comunidade de língua 
portuguesa em todo o Canadá. 
E estou feliz por termos tan-
tas formas de celebrar a rica e 
extraordinária cultura e heran-
ça luso-canadiana na nossa 
província e no nosso país. Estou 
ansiosa por celebrar com todos 
vocês ao longo deste mês.

Obrigada e feliz Dia de Por-
tugal.”

Marit Stiles
Deputada provincial por 

Davenport e líder da oposição 
oficial de Ontário

“É uma enorme honra estar 
aqui em Toronto junto da comu-
nidade portuguesa para cele-
brar os 70 anos da chegada dos 
pioneiros ao Canadá. Eu próprio 
como deputado na Assembleia 
da República, mas também 
como luso-canadiano, acho 
efetivamente bom estar aqui 

e celebrar todos aqueles que 
nos antecederam e abriram o 
caminho para que hoje a comu-
nidade portuguesa seja reco-
nhecida como uma comunidade 
de trabalho, uma comunidade 
honrada que deixa um lugar de 
décadas, mas com um enorme 
futuro pela frente. Eu quero 
enviar um enorme abraço a 
todos os portugueses, a todos 
os lusodescendentes residentes 
no Canadá e naturalmente, da 
parte das instituições do Estado 
português e em particular da 
Assembleia da República, dizer 
que estamos aqui, estamos pre-
sentes  e podem contar connos-
co para tudo o que necessitarem 
para um futuro coletivo.” 

Miguel Iglésias
Deputado da Assembleia da 

República de Portugal

“É realmente fantástico estar 
aqui, no City Hall, e estarmos 
a celebrar o 70.º aniversário da 
chegada dos portugueses ao 
Canadá. Muitas pessoas não 
sabem, mas o primeiro navio 
que veio no dia 13 de maio de 
1953, chegou às 23h30, e isso deu 
início aos que viriam a ser muitos 
anos de emigração de Portugal 
para o Canadá e ao crescimento 
do que temos hoje, uma  saudá-
vel população luso-canadiana.  
Aproximadamente  são 500 mil 
que contribuem em todo o país, 
são homens de negócios, são 
políticos, são atletas, músicos, 
professores. Os luso-canadianos 
são uma fonte de inspiração não 
apenas na comunidade, mas em 
todo o Canadá. Como o nosso 

TERÇA-FEIRA, 6 JUNHO 2023 36 Comunidade

Eventos celebram os 70 anos da imigração portuguesa
no Canadá e honram o Dia de Portugal de Camões e das Comunidades

DIA DE PORTUGAL

MÊS DE PORTUGAL

Para celebrar o mês de Portugal,
várias entidades públicas deixam mensagem à diáspora

No âmbito das comemorações 
do mês de Portugal, celebramos 
também os 70 anos da imigra-
ção portuguesa no Canadá. São 
vários os eventos programados 

para honrar e lembrar os nossos 
pioneiros e que visam também 
realçar o dia 10 de junho, Dia 
de Portugal de Camões e das 
Comunidades.  Por ocasião das 
várias festas organizadas na 
comunidade, compareceram 
muitas personalidades políticas 

e de interesse público na nossa 
diáspora. Em reconhecimento 
do inestimável valor da nossa 
valente nação, foram muitas as 
mensagens de apoio, estima e 
de grato reconhecimento pela 
nossa herança portuguesa, que 
se estende além fronteiras. 

19 APRIL 

12:00 PM STORIES DA HISTÓRIA PORTUGUESA NO CANADÁ (ONLINE SERIES) 
 • Sessão abertura com Diniz Borges, José Andrade e Rui Faria. 

3:00 PM STORIES DA HISTÓRIA PORTUGUESA NO CANADÁ (ONLINE SERIES)
 • Entre os primórdios e a geografia portuguesa no Canadá com Carlos Teixeira  
e Onésimo Almeida. Moderado por Eduardo Medeiros.

20 APRIL 

3:00 PM STORIES DA HISTÓRIA PORTUGUESA NO CANADÁ (ONLINE SERIES) 
 • A mulher portuguesa no Canadá com Aida Batista e Susana Miranda.  
Moderado por Rosa Simas.

21 APRIL 

3:00 PM STORIES DA HISTÓRIA PORTUGUESA NO CANADÁ (ONLINE SERIES) 
 • Entre o projeto e a confirmação portuguesa no Canadá com José Jácome  
e Eduardo Medeiros. Moderado por Rui Faria

22 APRIL 

3:00 PM STORIES DA HISTÓRIA PORTUGUESA NO CANADÁ (ONLINE SERIES) 
 • A língua e cultura portuguesa no Canadá com Manuela Marujo e Maria João Dodman.  
Moderado por Diniz Borges

07 MAY 

12:00 PM 70 ANOS CANADA LUNCHEON - PEARSON CONVENTION CENTRE
 • Book launch “Açores- Canada” by Eduardo Medeiros, presented by Prof. Jose Carlos Teixeira
 • Photo exhibit by the Azorean Immigration Museum
 • Comedy performance by “Tia Maria Do Nordeste”
 • Musical performances by: Henrik Cipriano, Carlos Borges and Miguel Domingos.

12 MAY 

4:00 PM FLAG RAISING & PROCLAMATION - OSHAWA CITY HALL 
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primeiro-ministro costuma dizer, 
‘a diversidade fortalece o Canadá’ 
e nós somos mais fortes e uma 
melhor comunidade devido à 
contribuição dos luso-canadia-
nos no Canadá. Obrigada.”

Julie Dzerowicz
Deputada federal por 

Davenport
 

“É muito importante, porque 
em 1953, 85 homens vieram 
naquela primeira viagem do 
Saturnia. A primeira viagem 
oficial de emigração portuguesa 
para o Canadá, para trabalhar 
e para encontrar uma oportu-
nidade na vida. Eles abriram 
as portas para que nós tivés-
semos mais oportunidades. 
Quando vieram para trabalhar, 
muitos deles chegaram aqui a 
Toronto e, ao longo do tempo, 
continuaram a dar apoio e 
tiveram o cuidado de fazer um 
esforço para manter uma boa 
reputação para todos os que 
ainda pudessem vir depois, pois 
isso era importante para eles 
também.  Eu agradeço muito, 

não só a eles, mas também aos 
homens e mulheres que vieram 
depois. Eles trabalharam muito 
e fizeram muito para que nós 
nos sintamos orgulhosos de ser 
luso-canadianos e, ainda hoje, 
continuam a fazer o  mesmo, 
por isso agradeço a todos os que 
se esforçam por isso.”

Charles Sousa
Deputado federal por Missis-

sauga-Lakeshore

“A minha mensagem é sim-
ples ,mas é muito sentida. É uma 
mensagem de agradecimento, 
de reconhecimento, e quero 
dizer que Portugal está muito 
reconhecido por tudo aquilo que 
fazem, não só nas sociedades de 
acolhimento, neste caso a socie-
dade canadiana, mas também 
em prol de Portugal, na defesa 
da sua cultura, das tradições, 
na defesa da portugalidade. E a 
minha mensagem é uma men-
sagem de agradecimento, de 
encorajamento e de felicitação, 
porque esta é uma comunidade 
extremamente ativa e extre-

mamente vibrante. E isso é um 
orgulho para todos nós.”

Joaquim do Rosário
Cônsul de Portugal em Toronto

“Eu gostaria de desejar a toda 
a comunidade portuguesa um 
maravilhoso Jubileu de Platina 
para o Dia de Portugal aqui no 
Canadá. Feliz Dia de Portugal.”

Frank D’Amico
Trustee TCDSB, distrito 6

“É tempo de celebrar o Dia 
de Portugal no Canadá. Um dia 
que tem grande importância e 
significado para a comunidade 
portuguesa. Ao longo de 70 
anos, desde que os primeiros 
imigrantes chegaram ao Cana-
dá, trouxeram para  a nossa 
nação as suas tradições, os seus 

valores, o seu árduo trabalho. 
Este ano marca, em especial,  70 
décadas de resiliência, determi-
nação e sucesso. 

Eu quero agradecer ao CMC   
por manter a comunidade de 
língua portuguesa conectada. 
No último mês de dezembro, 
estive em Lisboa para conhecer 
o Parlamento  português numa 
conferência internacional e, ao 
longo dos anos, estive noutras 
regiões de Portugal, incluindo 
as bonitas ilhas dos Açores.

A todos os meus eleitores  
luso-canadianos em Brampton 
e em todo o país, eu quero que 
saibam que, como membro 
do Parlamento canadiano, eu 
continuarei  a assegurar que as 
vossas vozes sejam ouvidas e 
as vossas conquistas reconhe-
cidas. Juntos continuaremos a 
construir um Canadá inclusivo 
e próspero. Obrigada.”

Sónia Sidhu - Deputada 
Federal por Brampton South

“Gostaria de desejar à comu-
nidade portuguesa um feliz Mês 

da Herança Portuguesa. Como 
filho de pais luso-canadianos, 
tenho muito orgulho de fazer 
parte de uma comunidade que 
imigrou para o Canadá nos últi-
mos 70 anos. Os portugueses 
são trabalhadores e contribuí-
ram muito para a história deste 
país. Os luso-canadianos foram 
construtores do Canadá e os 
seus filhos são líderes em pra-
ticamente todos os setores da 
economia canadiana. Aos 500 
mil luso-canadenses que hoje 
abençoam esta terra, desejo-
-lhes as maiores felicidades nos 
seus esforços. Obrigado!”

Paul Vicente - Regional 
Councillor, Wards 1 & 5 in 
Brampton

“Feliz Mês da Herança Portu-
guesa! O mês de junho e 10 de 
junho, Dia Nacional de Portu-
gal, homenageia a vida de Luís 
de Camões e das suas famosas 
epopeias, os Lusíadas, com espe-
táculos culturais, desfiles de rua 
e comida tradicional. Celebra-
mos a comunidade luso-cana-
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No dia 26 de junho, Toronto irá eleger 
um novo Presidente da Câmara.

Vote na Ana Bailão
Pode votar antes do dia das eleições
Votos antecipados vão de quinta-feira, dia 8 de 
junho a terça-feira, dia 13 de junho das 10h às 19h.

anabailao.ca

Saiba onde pode votar aqui

A Ana é a 11ª no 
cartão de votos
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diana em Brampton e além, pois 
continuam a fazer contribui-
ções significativas para a nossa 
sociedade e a enriquecer com 
a sua história, língua e cultura. 
Convidamos todos os brampto-
nianos a aprender mais e cele-
brar a rica cultura e herança dos 
luso-canadianos, e desejamos a 
todos um feliz Mês da Herança 
Portuguesa.”

Rowena Santos
Vereadora dos distritos 1 e 5, 

Brampton

“O meu nome é Ana Bailão e 
sou candidata à presidência da 
Câmara Municipal de Toronto 
nas próximas eleições do dia 26 

de junho. Quero desejar a todos 
os luso-canadianos um feliz 
Dia de Portugal! Especialmente 
este ano, em que a comunidade 
celebra 70 anos de presença 
oficial aqui em terras canadia-
nas. Celebrar a nossa herança 
cultural numa cidade que nos 
acolheu, compartilhar a nossa 
riqueza cultural, os nossos cos-
tumes e tradições, mas também 
o quanto contribuímos para o 
desenvolvimento e o progresso 
desta cidade. Tem sido um pra-
zer servir esta comunidade e 
espero poder continuar a servir 
como presidente da Câmara!”

Ana Bailão
Candidata a presidente da 

Câmara Municipal de Toronto

NORBERTO PAIVA
TEL.: 416.791.6651

Residential & Commercial
CONCRETE AND DRAIN WORK

Tel.: 905.636.8860 • E-mail: windmill@bellnet.ca

5121 First Line Milton, ON L9T 2X5

Group Corp.

DESEJAMOS UM FELIZ 
DIA DE PORTUGAL

PUB

Distrito eleitoral de Rowena Santos

FELIZ DIA DE
PORTUGAL!
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Serviço de Catering com ementas da mais alta qualidade da cozinha portuguesa e internacional

75 Derry Road West, Mississauga, ON L5W 1G3
Para mais informações, ligue 905-564-1920 | www.mississaugaconvention.com

O SEU GRANDE DIA
VAI SER AINDA MAIOR!

Agora sob nova gerência, temos o espaço certo para a sua celebração!

Casamentos | Baptizados | Concertos | Festas empresariais | Congressos e muitos outros eventos



A comunidade luso-cana-
diana da cidade pitoresca de 
Mississauga celebrou, nos dias 
2, 3 e 4 de junho, a grande festa 
em louvor do Divino Espírito 
Santo, em pleno domingo da 

Santíssima Trindade.
A festa solene do Divino 

Espírito Santo é celebrada pelos 
luso-canadianos em junção com 
as duas paróquias. A primeira 
da comunidade portuguesa, 
a do Santíssimo Salvador do 
Mundo, e a nova do Cristo Rei, 
onde se realiza a missa solene 

no dia grande e são servidas as 
sopas no salão de festas da igreja 
do Cristo Rei.

Depois de três anos de inter-
regno devido à pandemia da 
Covid-19, esta festa religiosa da 
Igreja Católica é celebrada todos 
os anos, sete domingos depois 
da Páscoa, como manda a tra-

dição. Os ‘mordomos’ deste ano 
foram Carlos e Natália Ferreira, 
naturais da vila de Rabo de 
Peixe, São Miguel, nos Açores 
e são residentes em Milton, em 
Ontário.

O programa elaborado pela 
comissão de festas teve início 
na sexta-feira, dia 2, com a 

benção da carne, pão, vinho e 
massa sovada, e distribuição 
das ‘pensões’. No sábado, dia 
3, a distribuição foi feita entre 
todos os irmãos da cidade de 
Mississauga e cidades circunvi-
zinhas, incluindo a grande área 
de Toronto.

O domingo, dia 4 de junho, 
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CELEBRAÇÃO Comunidade portuguesa celebrou na paróquia de Cristo Rei, em Mississauga

Mississauga celebra festa em 
louvor do Divino Espírito Santo

Desejo um
Feliz Dia de
Portugal
para todos!

TCDSB Trustee
Frank D’Amico

Ward 6 Desejamos Feliz DIA DE PORTUGAL aos
nossos clientes e a toda a comunidade!

Marché SA et Fils | 4701 St Urbain St
Montreal | (514) 842-3373

João G. Silva



foi o dia maior, com a celebração 
da missa solene na qual foram 
coroados os mordomos no final 
da cerimónia religiosa. Depois, 
foi realizado o cortejo do Divino 
Espírito Santo em redor do par-
que da igreja do Cristo Rei, ao 
som da Banda Filarmónica Lira 
Portuguesa de Brampton, até 

ao salão de festas onde foram 
servidas as tradicionais sopas 
do Divino Espírito Santo a todos 

os criadores, irmãos e ao povo 
em geral.

No decorrer da tarde festiva, 
foi realizado um concerto no 
salão pela Banda Lira Portu-
guesa de Brampton, dirigida 
pelo maestro António da Silva 
Moreira. No final houve sor-
teio de ofertas, como também 
o sorteio das ‘domingas’ e 
anunciado, pelo padre  Carlos 
T. Macatangga, os ‘mordomos’ 
de 2024, Jaime e Maria, de 
Mississauga.

Os ‘mordomos’ deste ano 
deixaram, através do Correio 
da Manhã Canadá, agradeci-
mentos ao nosso jornal, bem 
como aos voluntários e povo 
que aderiu à festa.
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DEPOIS DE INTERREGNO 
DEVIDO À PANDEMIA, 
ESTA FESTA RELIGIOSA 
DA IGREJA CATÓLICA É 
CELEBRADA TODOS OS 
ANOS, SETE DOMINGOS 
DEPOIS DA PÁSCOA, COM 
MANDA A TRADIÇÃO. OS 
MORDOMOS DESTE ANO 
FORAM CARLOS E NATÁ-
LIA FERREIRA, NATURAIS 
DA VILA DE RABO DE PEI-
XE, SÃO MIGUEL, AÇORES

PARA VENDA - LIGUE JÁ!

ESTÁ A
PAGAR
RENDA?

Quer casa, mas falta-lhe dinheiro para custos
de entrada? O seu crédito não está impecável?
EXISTEM SOLUÇÕES!
Telefone já para saber
sobre o programa de
LEASE-TO-OWN!

1196 Salmers Dr | OSHAWA | $1.099.000

Casa Moderna e Inteligente, Totalmente Automatizada. 2.700 pés quadrados c/ 4 quartos 
localizada em bairro familiar de North Oshawa. Cozinha espaçosa c/ abundante espaço de 
arrumação e ilha de cozinha. Amplo foyer com conceito aberto, com áreas de estar e jantar 
separadas. 4 quartos grandes - quarto principal c/ closet e 4 suites. Cave dos sonhos dos 
artistas, incluindo home theater com cadeiras reclináveis, projetor 3D, sistema de alti-falantes 
de som surround. Grande lote premium com varanda frontal e chão de cimento, com gazebo, 
com jardim privativo totalmente cercado. Perto de muitas comodidades e muito mais!

Re/Max Ultimate Realty Inc., Brokerage
1192 St. Clair Ave W. Toronto, ON M6E 1B4

ALCIDE FRANCISCO
Real Estate Broker | Ligar para 416.727.8863

Desejo um Feliz Dia de Portugal a todos
os meus clientes e a toda a comunidade!

www.vieirainsurance.com
55 Horner Avenue, Suite 201
Etobicoke, Ontario, M8Z-4X6

Tel: 416-531-1146
Toll Free: 1-888 843-4721

Cortejo do Divino Espírito Santo em redor do parque da igreja do Cristo 
Rei, com a Banda Filarmónica Lira Portuguesa de Brampton
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Magazine for selflessly and unreser-
vedly serving your communities by 
keeping them informed. With such 
citizens being the backbone of a strong 
democracy, the work that you do truly 
deserves the utmost praise.

With my very best wishes for a joyful 
Portugal Day!”

Ottawa
2023

It is with great honour that I send 
my warmest greetings to Portuguese 
Canadians across the nation for Portugal 
Day.

In a country built by immigrants and 
their descendants, the contributions 
that all of you have made – and continue 
to make every single day – to our shared 
home are indeed invaluable.

And, at a time where some voices 
around us are focused on division, 

occasions such as these that encourage 
people to come together, celebrate their 
diversity, and share their culture with 
others, are more important than ever 
before. As long as we continue to stand 
united, and recognize that we are strong 
because of our diversity, those voices 
will continue to fail.

Finally, I would like to take this 
opportunity to thank everyone behind 
Correio da Manhã Canada and Senso 
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O MELHOR FRANGO NA BRASA E OS MELHORES
PASTÉIS DE NATA DE MONTREAL!

Sempre com bons pratos de carne e peixe

Estamos abertos das 10h00 às 21h00

CHURRASQUEIRA PORTUGUESA

Tony Alves e a sua equipa desejam a todos os
clientes,  amigos e comunidade em geral, um
Feliz Dia de Portugal

969, rue Rachel Est, Montreal (Quebec) / Tel. 514 522 5175Tel. 514 522 5175
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“ Justin Trudeau, primeiro-ministro do Canadá, enviou mensagem relativa ao Dia de Portugal

Prime Minister of Canada
Portugal Day message
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Rt. Hon. Justin
Trudeau
Papineau

Shafqat
Ali

Brampton Centre
Shafqat.Ali@parl.gc.ca

Hon. Anita
Anand
Oakville

Anita.Anand@parl.gc.ca

Hon. Carolyn
Bennett

Toronto—St. Paul’s
Carolyn.Bennett@parl.gc.ca

Hon. Omar
Alghabra

Mississauga Centre
Omar.Alghabra@parl.gc.ca

John
Aldag

Cloverdale—Langley City
John.Aldag@parl.gc.ca

Hon. Bardish
Chagger
Waterloo

Bardish.Chagger@parl.gc.ca

Anju
Dhillon

Dorval—Lachine—LaSalle 
Anju.Dhillon@parl.gc.ca

Julie
Dzerowicz

Davenport
Julie.Dzerowicz@parl.gc.ca

Ali
Ehsassi

Willowdale
Ali.Ehsassi@parl.gc.ca

Michael
Coteau

Don Valley East
Michael.Coteau@parl.gc.ca

Shaun
Chen

Scarborough North
Shaun.Chen@parl.gc.ca

Peter
Fonseca

Mississauga East—Cooksville
Peter.Fonseca@parl.gc.ca

Hon. Hedy
Fry

Vancouver Centre
Hedy.Fry@parl.gc.ca

Hon. Steven
Guilbeault

Laurier—Sainte-Marie
Steven.Guilbeault@parl.gc.ca

Hon. Ahmed
Hussen

York South—Weston
Ahmed.Hussen@parl.gc.ca

Hon. Sean
Fraser

Central Nova
Sean.Fraser@parl.gc.ca

Hon. Mona
Fortier

Ottawa—Vanier
Mona.Fortier@parl.gc.ca

Hon. Helena
Jaczek

Markham—Stouffville
Helena.Jaczek@parl.gc.ca

Hon. Steven
MacKinnon

Gatineau
Steven.MacKinnon@parl.gc.ca

Hon. David
McGuinty

Ottawa South
David.McGuinty@parl.gc.ca

Hon. Marco
Mendicino

Eglinton—Lawrence
Marco.Mendicino@parl.gc.ca

Irek
Kusmierczyk

Windsor—Tecumseh
Irek.Kusmierczyk@parl.gc.ca

Majid
Jowhari

Richmond Hill
Majid.Jowhari@parl.gc.ca

Wilson
Miao

Richmond Centre
Wilson.Miao@parl.gc.ca

Ya’ara
Saks

York Centre
Yaara.Saks@parl.gc.ca

Randeep
Sarai

Surrey Centre
Randeep.Sarai@parl.gc.ca

Hon. Judy
Sgro

Humber River—Black Creek
Judy.Sgro@parl.gc.ca

Hon. Harjit
Sajjan

Vancouver South
Harjit.Sajjan@parl.gc.ca

Jennifer
O’Connell

Pickering—Uxbridge
Jennifer.OConnell@parl.gc.ca

Sonia
Sidhu

Brampton South
Sonia.Sidhu@parl.gc.ca

Leah
Taylor Roy

Aurora—Oak Ridges—
Richmond Hill 

Leah.TaylorRoy@parl.gc.ca

Ryan
Turnbull

Whitby
Ryan.Turnbull@parl.gc.ca

Anita
Vandenbeld

Ottawa West—Nepean
Anita.Vandenbeld@parl.gc.ca

Charles
Sousa

Mississauga—Lakeshore
Charles.Sousa@parl.gc.ca

Francesco
Sorbara

Vaughan—Woodbridge
Francesco.Sorbara@parl.gc.ca

Rechie
Valdez

Mississauga—Streetsville
Rechie.Valdez@parl.gc.ca

Hon. Marc
Miller

Ville-Marie—
Le-Sud-Ouest—
Ile-Des-Soeurs

Marc.Miller@parl.gc.ca

From Prime Minister Justin Trudeau & Liberal Members of Parliament

Happy Portuguese Heritage Month
Do Primeiro-ministro Justin Trudeau e vossos Deputados Liberais

Feliz Mês do Património Português 
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A comunidade portuguesa da 
cidade de Oakville esteve nova-
mente em festa no domingo, dia 
4 de junho, com a realização 
da festa em honra da Santíssi-
ma Trindade, organizada pela 
Filarmónica Lira Bom Jesus de 
Oakville.

O ‘mordomo’ deste ano foi  
Carlos Vitorino, que foi acom-
panhado pela sobrinha Briana 
Vitorino, e tomou a iniciativa 
de ser o responsável, com a 
comissão de festas da Filarmó-
nica, por mais uma festa em 
Honra da Terceira Pessoa da 
Santíssima Trindade, realizada 
na paróquia de São José dos 
Portugueses em Oakville.

As celebrações tiveram início 

na sexta-feira, dia 2 de junho, 
com a benção da carne, pão, 
vinho e massa, distribuída pelos 
irmãos que adquiriram a respe-
tiva ‘pensão’ no dia seguinte.

No domingo, dia 4, houve 
coroação até à igreja, seguida 
da missa solene na igreja de 
São José dos Portugueses, com 
pregação pelo Padre Fernan-
do Pinto, onde foi coroado o 
‘mordomo’, Carlos Vitorino, e 
sobrinha Briana. No final, saiu, 
em redor do parque da igreja, 
o cortejo até ao salão, ao som 
da Filarmónica Lira Bom Jesus, 
que entoou o hino do Divino 
Espírito Santo. Durante a tar-
de, foram servidas, no salão de 
festas, as tradicionais sopas do 
Divino Espírito Santo à moda 
da ilha do Pico a todos os irmãos 
e povo em geral.

Já ao ar livre, houve entre-
tenimento, com música para 
dançar a cargo do ‘D.J. Mix 
1997’, de Gerry e Maria Lemos, e 
atuação da cantora Emily, natu-
ral da ilha Terceira e radicada 
há vários anos na Califórnia, 
EUA, tendo sido muito aplau-
dida pelas belas canções da sua 
autoria, que animaram a bonita 
tarde de domingo. Houve comes 
e bebes durante a tarde, como 
bifanas, malassadas e coscorões 
e um bazar. Também houve lei-
lões de ofertas.

Mais tarde, foi então a vez 
da tradicional procissão das 
Rosquilhas que percorreu o 
parque da igreja até ao Alto 
da Cruz, onde foram benzi-
dos os açafates de rosquilhas 
pelo Padre Fernando e foram 
levados cabeça por senhoras e 
cavalheiros que participaram 
nos festejos. Depois, a direto-
ra da Banda, Fátima Soares 
Gomes, anunciou a passagem 
do estandarte e a coroa para 
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DOMINGO DA TRINDADE

A COMISSÃO DE FESTAS 
DA FILARMÓNICA LIRA 
BOM JESUS AGRADECE A 
TODOS OS VOLUNTÁRIOS/
AS QUE TORNARAM POS-
SÍVEL A REALIZAÇÃO DE 
MAIS UMA FESTA

SATÍSSIMA TRINDADE Celebração da comunidade luso-canadiana em Oakville

PUB

Dealer Showroom
115 Matheson Blvd E

Mississauga,ON L4Z 1X8 
www.euromilan.com

905.501.8600

Head Office: 672 Dupont St. 
Toronto, ON M6G 1Z6

416.535.1555 www.faema.ca
1117 Davenport Rd. Toronto, ON M6G 2C3

President Cav. Mike Di Donato
416.656.1555 info@faematoronto.com

Tuscany Place
3175 Rutherford Rd.
Building E, Unit 11

Vaughan, ON L4K 5Y6
905.738.6060

Showroom
265 James St. North

Hamilton, ON L8R 2L2
905.522.9326

Pioneiro no café expresso

FELIZ DIA DE PORTUGAL!

João G. Silva

Festa da Santíssima
Trindade realizada pela
Filarmónica Lira Bom Jesus 

FO
TO

S: 
JO

ÃO
 G

. S
ILV

A



TERÇA-FEIRA, 6 JUNHO 2023 45Comunidade

PUB

4031 DE BULLION MONTRÉAL, QUÉBEC H2W 2E3

TEL. 514.849.3808 / FAX. 514.849.9651

JOE MELO & JONATHAN DE MELO

Charcutaria, Carnes em grosso ou a retalho, 
Mercearias, Cerveja, Vinho

AGORA NA GERÊNCIA COM UM
NOVO MEMBRO, JONATHAN DE MELO

Desejamos a todos um
FELIZ DIA DE PORTUGAL! Feliz

Dia de Portugal
Happy

Portugal Day

Home Auto Business

2800 Skymark Ave., Unit #34
Mississauga, ON L4W 5A6
Tel.: (905) 238-9676 | (416) 531-4674
Fax.: (905) 238-8548

novo mordomo de 2024, que são 
Luís e Sónia Vieira, residentes 
em Beaten, Ontário. Seguiu-se 
a continuação da procissão até 
ao recolher, ao som do hino 
do Espírito Santo, tocado pela 
filarmónica. No final da tarde, 
foram distribuidas as rosqui-
lhas a todas as pessoas, à saída 
do parque a caminho de casa, 
como manda a tradição e como 
se faz em várias localidades 
na ilha Montanha. Assim se 
fechou mais um ano dos feste-
jos em honra do Espírito Santo 
na comunidade portuguesa de 

Oakville.
A comissão de festas da Filar-

mónica Lira Bom Jesus agrade-
ce a todos os voluntários/as que 
tornaram possível a realização 
de mais uma festa. Sem eles não 
seria possível, porque, como diz 
o povo, a união faz a força.

Notamos que, este ano depois 
da pandemia, muito menos gen-
te aderiu à festa, talvez devido 
ao envelhecimento das comu-
nidades de origem portuguesa, 
e também à crise decorrente 
do aumento dos preços dos 
alimentos em Ontário, que 
tem afetado a vida de muitos 

cidadãos, primeiro devido à 
Covid-19, seguindo-se a guerra 
da Ucrânia.

Comunidade portuguesa da cidade de Oakville esteve novamente em 
festa
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Warm greetings to everyo-
ne celebrating Portugal Day.

Portugal Day is a time to 
celebrate your rich history, 
traditions and language, and to 
strengthen the bonds you share 
as Portuguese Canadians.

I want to thank our Portu-
guese Canadian community 
for the skills, hard work and 
community spirit that helped 
build Ontario. We may have 
roots in different parts of the 

world, but we all share a love 
of the vibrant communities that 
make up this great province.

Many thanks to the hard-
-working and dedicated sta-
ff and editors of Correio da 
Manha and Senso Magazine 
for putting out this special edi-
tion for this special occasion. 
Multicultural publications play 
an important role in helping 
our diverse communities stay 
informed and engaged in the 
issues that we face together as 
Ontarians.

Have a wonderful Portugal 
Day!”
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Futebol

905-527-5708

A Direção deseja a
todos os sócios, familiares

e a toda Comunidade

Feliz 
Dia de

Portugal

Containers
para Portugal
e para todo o
Mundo!
Consulte-nos!

VISO SHIPPING FREIGHT INC.
THE SENSIBLE WAY TO SHIP WORLDWIDE

www.visoshipping.com | info@visoshipping.com
Tel: 416-533-9127 | Fax: 416-763-4341

Tel: 416-531-2847 | Fax: 416-763-4341

VISEU ELECTRIC INC.
OS ESPECIALISTAS DOS 220 VOLTS
Grande Stock de Eletrodomésticos e Peças!

601 Indian Grove, Toronto On. M6P 4J1

Shipping materials

FELIZ DIA DE
PORTUGAL
PARA TODOS,
de Viso Shipping 
e Viseu Electric!
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CANADA DAY 
Correio da Manhã Canadá  

July 1, 2021 

I’m delighted to extend warm greetings to our  
Portuguese community as you mark our country’s birthday. 

 

Canada Day is traditionally a time to come together to celebrate  
this great nation. I know this has been a challenging year for all Canadians, 

but the light at the end of the tunnel grows brighter each and every 
day, thanks in part to our collective efforts.  

 

I want to thank our Portuguese Canadian community for  
the skills, hard work and community spirit that helped build this  

great province. We may have roots in different parts of the world,  
but in times of adversity, we have shown that we pull together,  

and we have each other’s backs.  
 

I commend the hardworking team behind Correio da Manhã Canadá  
for putting out this special edition for this very special day. As we fight  
this pandemic and get Ontario back on track, multicultural publications  
will play an important role in helping us reconnect, rebuild and recover.  

 

I wish you and your families a happy, safe and healthy Canada Day!  
Feliz dia do Canadá! 

 

 
Doug Ford 

Premier 
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Doug Ford 

Premier 

Premier of Ontario
Portugal Day message

“ I want to thank our Portuguese Canadi-
an community for the skills, hard work 
and community spirit that helped build 
Ontario. We may have roots in differ-
ent parts of the world, but we all share 
a love of the vibrant communities that 
make up this great province”
Doug Ford
Premier de Ontário
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    O Executivo da CCWU - Canadian
Construction Workers Union deseja a
todos os seus membros e a toda a
comunidade um Feliz Dia de Portugal!

President Joel Filipe
Vice-President: Victor Ferreira
Financial Secretary: João Dias
Recording secretary: Luis Torr
Trustee: Ana Aguiar

President Joel Filipe
Vice-President: Victor Ferreira
Financial Secretary: João Dias
Recording secretary: Luis Torres
Trustee: Ana Aguiar

1170 Sheppard Ave. W. Unit 42, 

North York,  ON M3K 2A3
Telephone:

 
416-762-1010 

Fax:
 
416-762-1012
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Senhor Presidente
4.o Lusofonia Festival
 
Direção e associados do
Lusofonia Festival 
 
Começo por saudar o 4.o 

Lusofonia Festival no seu Pre-
sidente e Direção e a todos 
quantos acolhe nestes dias 2 
a 4 de junho, para assinalar o 
Dia de Portugal, de Camões e 
das Comunidades Portuguesas 
neste ano de 2023, em que a 
comunidade de origem por-
tuguesa residente no Canadá 
celebra com orgulho e regozijo, 

o 70.0 aniversário dos Pioneiros 
Portugueses, ou seja, a chegada 
do primeiro grupo oficial de 
imigrantes portugueses a este 
pals em 13 de maio de 1953, ao 
porto de Halifax.

Lamento não os poder acom-
panhar nesta ocasião, em parti-
cular no dia 3 para presenciar a 
cerimónia de içar da Bandeira 
Nacional na Câmara Municipal 
de Brampton, mas quero mani-
festar desta forma as minhas 
felicitações pela 4.a edição do 
Festival e desejar todo o suces-
so para mais uma celebração 
que permite a Brampton e aos 
canadianos, em geral, conhecer 
melhor Portugal atraves da sua 
cultura e varias tradições que 
espelha esta comunidade, sobre 
o seu país de origem.

Muito obrigado pelo convite. 
Espero em 2024 poder honrá-
-lo.”

António Leão Rocha
Embaixador de Portugal

PUB
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FELIZ DIA DE
PORTUGAL

VISITE-NOS!

MACEDO
WINERY

Siga-nos!

50 CALEDONIA PARK RD - TORONTO, ON | 416.652.0416
1381 DUFFERIN STREET - TORONTO, ON | 416.535.0416

30 OSSINGTON AVENUE, TORONTO, ON | 416.537.0416

www.macedowinery.ca

A Família Macedo
deseja a todos

FFEELLIIZZ  DDIIAA
DDEE  PPOORRTTUUGGAALL!!
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MENSAGEM DO EMBAIXADOR DE PORTUGAL NO CANADÁ

“



As comemorações do Dia 
de Portugal, de Camões e das 
Comunidades Portuguesas, este 
ano, têm um clima muito espe-
cial para todos nós, luso-cana-
dianos.

Se estamos aqui neste país 
acolhedor e tão cheio de opor-
tunidades como o Canadá, 
devemos isso aos pioneiros, que 
desembarcaram em Halifax, em 
Nova Scotia.

Aqui encontraram grandes 
desafios, mas o sucesso da 
comunidade luso-canadiana é a 
prova de que todos foram supe-
rados! Temos uma comunidade 
atuante, vibrante e com muitos 
exemplos de sucesso em terras 
canadianas.

Estamos presentes em várias 
esferas políticas, governamen-
tais, nas grandes empresas, nas 
instituições de saúde e educa-
ção.

Enfim, os luso-canadianos 
são mesmo motivo de orgulho 

para Portugal e, por isso mesmo, 
não poupo esforços para trazer 

informação e entretenimento 
para todos nós, seja aqui no 
nosso jornal impresso, seja no 
nosso canal de TV ou nos even-
tos que promovemos, como o 4.º 
Lusofonia Festival no passado 
fim de semana, mais uma vez, 
um grande sucesso!

Esta é uma forma eficiente de 
estar perto da comunidade. Ver 
o brilho nos olhos e a alegria de 
todos é sempre gratificante!

A comemoração do Dia de 
Portugal e dos 70 anos da imi-
gração portuguesa no Canadá 
com o 4.º Lusofonia Festival em 
Brampton foi plena e feliz, como 
deve ser tudo o que envolve os 
luso-canadianos! Parabéns a 
todos nós!”

Eduardo Vieira
Presidente do
Correio da Manhã
Canadá (CMC)
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Visite-nos em www.pavaomeats.com para ver todas as nossas localizações

AGORA JÁ PODE COMPRAR ONLINE EM

FELIZ DIA DE PORTUGAL!

A equipa da Pavão Meats deseja a todos os
Clientes, Amigos e à Comunidade em geral,

DIA DE PORTUGAL

“Viva Portugal!”
Mensagem do presidente do Correio da Manhã Canadá e da CMCTV

PUB

“
Os luso-canadianos são 
mesmo motivo de orgu-
lho para Portugal e por 
isso mesmo, não poupo 
esforços para trazer infor-
mação e entretenimento 
para todos nós, seja aqui 
no nosso jornal impresso, 
seja no nosso canal de TV 
ou nos eventos que pro-
movemos”
Eduardo Vieira
Presidente do CMC e CMCTV

Eduardo Vieira enviou mensagem especial aos luso-canadianos
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Atualidade 

u Perante um cenário de elei-
ções antecipadas, a maioria 
dos portugueses espera que o 
PSD não faça coligações pré-
-eleitorais. Mas se seguir a via 
das alianças depois da corrida 
às urnas, não querem que seja 
com o Chega, revela a sonda-
gem da Intercampus para o 
CCMM/CCMMTTVV e ‘Jornal de 
Negócios’. 

Se houver eleições anteci-
padas, 51,7% dos inquiridos 
acreditam que o PSD não deve 
aliar-se a nenhum partido 
antes do sufrágio. Mas há 
27,5% entre os participantes 
que veem com bons olhos  

os sociais-democratas a avan-
çarem com coligações, seja 
com a direita ou com o PS. 

No horizonte onde o PSD 
tem aliados, uma maioria larga, 
com 53% dos inquiridos, acha 
que a Iniciativa Liberal deve 
ser o partido eleito para uma 
proposta pré-eleitoral. No iní-
cio de maio, o presidente do 
PSD, Luís Montenegro, almo-
çou com o líder dos liberais, 
Rui Rocha, e ambos assumi-
ram a possibilidade de acertar 
agulhas. Mas ainda há a possi-
bilidade de o PSD recuperar 
um velho aliado, entretanto 
ausente do Parlamento: o CDS. 
39,3% dos portugueses acredi-
tam nesta solução, mas sobram 

do de governação com o PS. 
Se o PSD precisar do Chega 

para poder governar, 63,8% 
opõem-se a essa aliança, con-
tra 27% que consideram que 
deveria acontecer. 

Se de eventuais eleições 
antecipadas o PS emergir sem 
maioria absoluta, 30,4% dos 
inquiridos acreditam que a 
‘geringonça’ deve voltar, com 
os socialistas aliados aos parti-
dos da esquerda. Logo a seguir, 
28,5% consideram que os 
socialistas devem governar em 
minoria. Muito perto destas 
possibilidades, há ainda 21,6% 
de participantes na sondagem 
que acreditam que o PS deve 
aliar-se ao PSD. 

Portugueses 
esperam o PSD 
sem coligações 

SONDAGEM 

SUFRÁGIO Se houver eleições antecipadas, inquiridos preferem que o PSD corra às urnas sem alianças 
ª ESTRATÉGIA Iniciativa Liberal é o aliado preferido para os sociais-democratas depois do ato eleitoral 

31,5% que entendem que o 
PSD deveria aliar-se ao Chega. 

Se depois das eleições o 
PSD surgir como vencedor, 
mas sem maioria absoluta, o 
que é que os sociais-democra-
tas devem fazer? Para 35,8% 
dos inquiridos, o ideal é uma 
aliança com partidos da direita. 
Para 28%, a via escolhida é 
uma governação sem maioria e 
sem aliados. Como último 
reduto, 18,7% acreditam que o 
PSD deveria chegar a um acor-

NOTA EDITORIAL

N
um cenário de elei-
ções antecipadas, os 
portugueses defen-
dem que o PSD 
deverá concorrer 

sozinho e deixar eventuais 
coligações para quando 
forem conhecidos os resul-
tados. Olhando as sonda-
gens, não creio, contudo, 
que seja a melhor estraté-
gia, uma vez que os social-
-democratas estão muito
longe de uma maioria
absoluta e não se vislum-
bra dinâmica de vitória.
Seria mais aconselhável
que concorresse coligado,
por forma a não desperdi-
çar votos – o calcanhar de
Aquiles do nosso sistema
eleitoral. Perto de 15% dos
votos nas últimas legislati-
vas foram para o ‘lixo’.

Mas há um problema 
maior: numa geringonça de 

direita, uma ampla maioria 
não quer lá o Chega. É 
certo que se a sondagem 
fosse realizada apenas 
junto do eleitorado de 
direita é provável que hou-
vesse um maior equilíbrio 
entre os que contestam e 
defendem uma coligação 
pós-eleitoral PSD-Chega, 
mas a resistência à entrada 
de Ventura num Governo 
de direita é evidente. 

Este vai ser o elemento 
central das futuras eleições 
legislativas, antecipadas ou 
não. E as europeias do pró-
ximo ano serão um baró-
metro importante para 
perceber até que ponto o 
PSD precisa do Chega para 
regressar ao poder e como 
dará a volta ao texto nessa 
eventualidade. 

PSD está longe da 
maioria absoluta e sem 
dinâmica de vitória 

Estratégia 
laranja 

SE O PSD GANHAR SEM 
MAIORIA, INQUIRIDOS 
REJEITAM UMA ALIANÇA 
COM O CHEGA 
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Thursday, June 8
12:00 PM Proclamation Of Portugal Day
Organized by: ACAPO
Queen’s Park 
47 Queens Park Cres E, Toronto

6:30 PM PW2023 Tribute to the Pioneers
Organized by: ACAPO and Real Canadian Portuguese His-
torical Museum
Portuguese Pioneer Monument 
High Park, 1873 Bloor St W, Toronto ON

7:30 PM PW2023 Tribute to  
Little Portugal Toronto BIA

Organized by: ACAPO in collaboration with Little Portugal 
on Dundas BIA
Barcelos Rooster Monument 
Dundas St. W, Toronto ON

8:30 PM PW2023 Tribute to Camões
Organized by: ACAPO
Camões Square 
722 College St, Toronto

Friday, June 9 - Saturday, June 11 
ALL DAY DO WEST FEST
Organized by Little Portugal Toronto BIA
Dundas St. W., from Ossington Ave  
to Lansdowne Ave, Toronto

Friday, June 9
Luso Canadian Charitable Society 15th  
Annual Golf Tournament
Organized by: Luso Canadian Charitable Society
Lionhead Golf and Conference Centre 
8525 Mississauga Rd., Brampton

12:00 PM Portugal Day Flag Raising
Organized by: ACAPO In collaboration with City Councillor 
for Davenport, Alejandra Bravo
Nathan Phillips Square, City of Toronto

4:00 PM Official Flag Raising Ceremony
Organized by: Northern Portugal Cultural Centre & Oshawa 
Portuguese Club
Oshawa City Hall 
50 Centre Street, Oshawa

6:30 PM Portugal Day Dinner
Organized by: Northern Portugal Cultural Centre & Oshawa 
Portuguese Club
Northern Portugal Cultural Centre  
40 Albany Street, Oshawa

PW2023 29th Folklore Festival  
“RAIZES DO NOSSO POVO” [Day 1]
Organized by: ACAPO
7:30 PM Portuguese Cultural Club of Vaughan

8:00 PM Rancho Folclórico  
“Os Camponeses” de Toronto

8:30 PM Associação Cultural do Minho  
de Toronto

Dundas West Fest Stage 
Dundas St W between Ossington & Shaw 

PW2023 29th Festival
9:00PM  Hugo Piló & Band

10:00PM Michelle Madeira & Friends

Dundas West Fest Stage

Saturday, June 10
10:00 AM PW2023 36th ANNUAL LiUNA PORTU-

GAL DAY PARADE
Organized by: ACAPO
On Dundas St. W., between Lansdowne Ave. & Trinity Bell-
woods Park, Toronto

12:30 AM PW2023 Tribute to the Volunteers
Organized by: ACAPO
Volunteer Monument, Trinity-Bellwoods Park, Toronto

PW2023 29th Folklore Festival  
“RAIZES DO NOSSO POVO”  [Day 2]
Organized by: ACAPO
2:00PM Rancho Folclórico Províncias  

e Ilhas de Hamilton

2:30PM  Rancho Folclórico da Nazaré

3:00PM  Rancho Folclórico da Casa da Madeira

3:30PM  Rancho Folclórico Ribatejano  
de Toronto

4:00PM  Oshawa Portuguese Club

4:30PM Grupo Folclórico Transmontano

5:00PM  Rancho Folclórico do Arsenal do Minho

5:30PM Rancho Folclórico “As Tricanas”

Dundas West Fest Stage

PW2023 29th Festival [Day 2]
Organized by: ACAPO
6:00PM  Mario João Estrelinha

7:00PM Hugo Piló & Band

8:00PM Rice & Mango

9:00PM  Isabel Sinde & Friends

10:00PM  Sarah Pacheco & Friends

Dundas West Fest Stage

Sunday, June 11
PW2023 29th Folklore Festival  
“RAIZES DO NOSSO POVO” [Day 3]
Organized by: ACAPO
2:30PM Bombos do Arsenal do Minho

3:00PM  Associação Migrante de Barcelos

Dundas West Fest Stage

PW2023 29th Festival [Day 3]
Organized by: ACAPO
4:00PM  Karma Band

5:00PM TBC

Dundas West Fest Stage 
 

Saturday June 17 & Sunday June 18
10:00 AM “Moto Galos” Summer Festival
Organized by: Associação Migrante  
de Barcelos of Toronto
Madeira Park– Sutton

Sunday, June 18
11:00 AM Summer Festival
Organized by: First Portuguese Canadian Cultural Centre
60 Caledonia Rd. Toronto ON

Sunday, June 18
12:00 PM Oshawa Cultural Street Festival
Organized by: Oshawa Folk Arts Council
Memorial Park 
110 Simcoe St. S., Oshawa

Wednesday, June 21 to Saturday June 24
Fiesta Week 
Oshawa Portuguese Club Pavilion
Organized by: Oshawa Portuguese Club & Oshawa Folk Arts 
Council
520 Simcoe St. S, Oshawa

Thursday, June 22 - Saturday, June 24
Fiesta Week 
Northern Portugal Cultural Centre Pavilion
Organized by: Northern Portugal Cultural Centre & Oshawa 
Folk Arts Council
40 Albany St, Oshawa

Saturday, June 24 - Sunday, June 25
9:00 AM Festival of the Popular Saints
Organized by: Casa da Madeira
Madeira Park – Sutton

Saturday, June 24
3:00 PM St. Peter Festival
Organized by: Casa dos Poveiros of Toronto
187 Geary Ave. Toronto

6:30 PM Tribute to Bento São José
Organized by: Ex-Combatentes of Toronto
LiUNA Local 183 
1263 Wilson Ave. Toronto

7:00 PM Night of the Popular Saints
Organized by: Casa do Alentejo
1130 Dupont St. Toronto

7:00 PM St. John of Braga Festival
Organized by: Arsenal do Minho of Toronto
3404A Dundas St. W. Toronto

Sunday, June 25
8:00 AM St. John Picnic
Organized by: Associação Cultural do Minho of Toronto
Karlovac Croatian Park– Milton

TITLE 

SILVER  BRONZE 

PLATINUM GOLD 

PROGRAM
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do a Taça”, queixaram-se os 
apoiantes, que do treinador e 
de alguns jogadores apenas 
receberam instantâneos ace-
nos quando abandonaram, já 
nos respetivos carros, a gara-
gem do Estádio do Dragão.  

 ESPANHA  NACHO 
SUBSTITUI GARCÍA 
Nacho Fernández foi cha-
mado à seleção espanhola 
para ocupar a vaga de David 
García, defesa do Osasuna, 
que se lesionou. A convoca-
tória tem em vista o jogo 
com Itália, das meias-finais 
da Liga das Nações (15/6). 

  BOTAFOGO  GABRIEL 
FICA ATÉ DEZEMBRO       
Gabriel, médio emprestado 
pelo Benfica, ficará no 
Botafogo até dezembro. O 
clube brasileiro acionou a 
cláusula de renovação auto-
mática e assume o paga-
mento integral dos salários. 

  FPF  CERTIFICAÇÃO 
AMBIENTAL 
 A Federação Portuguesa de 
Futebol recebeu ontem a 
certificação ambiental. É a 
primeira organização fede-
rativa da Europa a ter esta 
distinção. 

  MAN. UNITED  OITO 
JOGADORES RISCADOS 
Erik ten Hag não conta com 
Fred, De Gea, Weghorst, 
Sabitzer, Dean Henderson, 
McTominay, Martial e 
Maguire para a próxima 
época, avança o ‘The Sun’. 
O técnico quer uma ‘revolu-
ção’ no balneário. 

A. SAUDITA  GOVERNO 
COMPRA CLUBES 
O Fundo de Investimento 
Público (PIF) da Arábia 
Saudita comprou 75% dos 
quatro maiores clubes do 
país. O Governo torna-se 
assim acionista do Al Nassr 
(onde joga Cristiano 
Ronaldo), do Al Ittihad, do 
Al Hilal e do Al Ahli. 

  FARENSE  MARCOS 
PAULO DE SAÍDA 
Marcos Paulo confirmou 
que vai sair do Farense. 
“Nunca é fácil a despedida, 
principalmente de um lugar 
que tanto adoramos”, 
escreveu o médio de 34 
anos, que ajudou os algar-
vios a regressarem à I Liga. 

Breves

u O plantel do FC Porto deu
cumprimento, na noite de
domingo, a um ritual que já
criou raízes de tradição. Após
a conquista da Taça de
Portugal frente ao Sp. Braga,
no Estádio Nacional, a comi-
tiva azul-e-branca, na viagem
de regresso a casa, parou no
Santuário de Fátima.
Faltavam poucos minutos
para a meia-noite quando
Sérgio Conceição, diversos
jogadores e outros elementos
do staff surgiram junto da
Capelinha das Aparições,
após passagem pela zona da
queima das velas.

O treinador do FC Porto, 
bem como o capitão Pepe, 
ajoelharam-se diante da ima-
gem de Nossa Senhora, numa 
manifestação de fé que durou 
alguns minutos. Cumprido o 

agradecimento, a comitiva 
prosseguiu viagem rumo ao 
Porto, onde era aguardada 
por algumas centenas de 
adeptos, junto ao Estádio do 
Dragão.  

Alguns deles acabaram 

por ficar indignados por 
terem esperado algumas 
horas para depois serem 
ignorados pelos jogadores, 
que chegaram de autocarro. 
“Deviam ter parado e mostra-

u  O empréstimo obriga-
cionista da SAD do FC 
Porto permitiu um encaixe 
de 55 milhões de euros, 
depois de ter arrancado 
com um objetivo inicial  
de 40 milhões. A procura 
excedeu a oferta 1,37 

vezes. Ainda assim, 
Fernando Gomes, adminis-
trador da SAD, revelou que 
as contas da sociedade 
terão de ser equilibradas 
com vendas de jogadores 
“que têm de acontecer até 
30 de junho”. 

“Vender até 30 de junho é obrigatório” 

Adeptos esperaram 
pela equipa mas o 
autocarro não parou 

Guerra dos títulos 
tem novo capítulo 

RITUAL Plantel foi  
ao Santuário na viagem 
de regresso ao Porto, 
após a conquista da Taça 
de Portugal. Sérgio 
Conceição esteve 
ajoelhado em oração 

FC PORTO  
CUMPRE  
TRADIÇÃO  
EM FÁTIMA

DEVOÇÃO  

Sérgio Conceição esteve na 
zona da queima das velas 

antes de entrar na 
Capelinha das Aparições 
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u  O FC Porto reclama para si o 
estatuto de clube português 
com mais títulos no futebol. 
Segundo Francisco J. Marques, 
diretor de comunicação dos 
azuis-e-brancos, “o FC Porto 
tem 84 troféus oficiais, 
enquanto o Benfica tem 83”. 
Tese que contraria as notícias 
do empate (a 84) entre os dois 
clubes. Em causa está o pri-
meiro triunfo dos encarnados 
na Supertaça, ocorrido na tem-
porada de 1979/80, que, 
segundo Marques, é oficioso 
pois nessa altura “a prova 
ainda não integrava o calendá-
rio de competições oficiais do 
futebol”. 

ADEPTOS NO PORTO 
INDIGNADOS POR NÃO 
TER SIDO EXIBIDA 
A TAÇA À CHEGADA 
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u O Benfica ainda não desistiu 
de contratar o lateral-esquerdo 
húngaro Milan Kerkez. Isto 
apesar de nos últimos dias ter 
recuado numa possível nego-
ciação, apurou o CCoorrrreeiioo  ddaa
MMaannhhãã. 

Estratégia ou não, o jogador 
do AZ Alkmaar, de 19 anos,  
continua a ser a grande priori-
dade para ocupar o lugar dei-
xado vago por Grimaldo, que 
vai representar o Bayer 
Leverkusen. O negócio esteve 
perto de se realizar, mas as exi-
gências de última hora dos 
holandeses levaram o Benfica 
a recuar. A entrada em cena de 
clubes ingleses acabou por 
levar o AZ a pedir mais de 20 
milhões pelo internacional 
húngaro.  

O Benfica continua na 
expectativa, uma vez que já 
sabe que Kerkez quer rumar à 
Luz. E já terá mesmo dado OK 
aos dirigentes encarnados. 
Desta forma, será sempre o 
jogador – que tem contrato com 
os holandeses até 2024 – a ter a 
última palavra em relação ao 
clube quer quer representar na 
próxima época.  Ainda assim, 
Kerkez não é o único na lista 
de possíveis reforços para 
aquela posição. Jordi Alba 
(Barcelona) terá sido abordado 
pelos responsáveis do emble-
ma da Luz mas o elevado 
ordenado que aufere (cerca de 
10 milhões de euros) torna o 
negócio inviável, mesmo que 
chegue a custo zero. 

O checo David Jurásek 
(Slavia Praga), de 22 anos, é 
outro dos laterais bem cotados 
pelo departamento de prospe-

Kerkez tem 19 
anos é o primeiro 

nome da lista de 
candidatos ao 

lugar que era de 
Grimaldo nas 

últimas épocas 
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BENFICA 
INSISTE EM 
CONTRATAR 
KERKEZ

DIOGO CAPITÃO MÉDIO DE SAÍDA   
“Foi um tremendo orgulho. Parece que 
passou rápido, olho para trás e há pouco 
tempo estava a treinar ali ao lado do 
Estádio da Luz”, disse ontem Diogo 
Capitão, jogador da equipa B, que deixa o 
Benfica ao fim de 17 anos. Capitão, de 23 
anos, é agora um jogador livre. Na equipa 
B, em 2022/2023, esteve em 32 jogos.

Diogo Capitão 
futebolista 

E TAMBÉM

Nuno Tavares  
“É óbvio que gostava de 
voltar ao Benfica, como 
todos os jogadores que 
saem do clube. É uma 
grande instituição”, 
disse Nuno Tavares 
(Marselha) à Antena 1. 

Otamendi na agenda do Inter 
u  Otamendi termina a liga-
ção contratual com o 
Benfica no final do mês e 
ainda não decidiu qual o 
clube onde vai continuar a 
carreira. Ontem, a imprensa 
italiana dá conta que o Inter 
(finalista este ano da Liga 

dos Campeões) já entrou 
em contacto com o cam-
peão do Mundo pela 
Argentina e que este estará 
recetivo a mudar-se para a 
Itália. O Atlético de Madrid é 
outros dos clubes que man-
tém interesse no central. 

ção do Benfica. 
Ontem surgiu mais um 

nome. Trata-se do brasileiro 
Iago Borduchi, que representa 
os alemães do Augsburgo. O 
lateral de 26 anos tem contra-
to até 2024, mas já fez saber 
que pretende jogar num clube 
com outras ambições em ter-
mos de títulos. O site brasileiro 
Torcedores.com diz que o 
jogador, que está na mira do 

20 
milhões de euros. 
Valor que o AZ 
Alkmaar pede pelo 
lateral-esquerdo 

Flamengo, quer continuar na 
Europa e vê o Benfica como 
uma boa opção para prosse-
guir a carreira. Está avaliado 
pelo site Transfermarkt em 
cinco milhões de euros. 

O sérvio Milan Ristic é para 
já o único lateral-esquerdo 
assegurado para a nova tem-
porada. O jogador esteve em 
apenas 10 jogos do Benfica em 
2022/2023. 

KOKÇU ADMITE SAIR 
Kökçü, médio turco do 
Feyenoord, admitiu que pode 
sair do atual campeão dos 
Países Baixos e revelou que 
sabe do interesse do Benfica 
na sua contratação: “Sair é 
uma opção. Que seja o que 
tiver que ser.”

NEGÓCIO Húngaro é 
prioritário. Clube conta 
com a vontade do 
jogador em rumar à Luz 
ª  OPÇÃO Lateral 
brasileiro Iago Borduchi 
apontado 

VAGA NA LATERAL ESQUERDA 
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Agenda
HOJE 
19h00 Basquetebol         
Final do campeonato, jogo 2 
Benfica-Sporting 
Pavilhão da Luz, Lisboa 

AMANHÃ 
18h00 Futebol         
Final da Taça Revelação 
Estoril-Sp. Braga 
Estádio Nacional, Jamor 

18h00 Futebol  
Seleção sub-21
  Treino na Cidade do Futebol 

FUTSAL 

Benfica na final 
do campeonato 
u  O Benfica está na final do 
campeonato nacional, depois 
do triunfo por 3-2 frente ao 
Sp. Braga, no Minho. Venceu 
a eliminatória por 2-1. Jacaré, 
Chishkala e Arthur marcaram 
os golos do clube da Luz; 
Júnior e Rúben Santos os do 
Sp. Braga. Numa final à melhor 
de cinco, o Benfica irá defron-
tar o Sporting (que afastou os 
Leões de Porto Salvo). 

Haaland? Temos medo 
de assassinos, não de 
jogadores de futebol
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E. FRANKFURT  SAÍDA DE 
KAMADA OFICIALIZADA 
O Eintracht Frankfurt oficiali-
zou a saída de Daichi Kamada, 
médio japonês que foi associa-
do ao Benfica. Tudo indica que 
irá reforçar o AC Milan. 

FECHO

 DORTMUND  BENSEBAINI 
NA VAGA DE GUERREIRO 
Ramy Bensebaini é reforço do 
Dortmund. O lateral-esquerdo 
de 28 anos chega a custo zero 
do B. M’gladbach, para ocupar 
o lugar de Raphael Guerreiro, 
que terminou contrato. 

u Fim de uma era. Zlatan
Ibrahimovic, um dos mais
talentosos jogadores da histó-
ria do futebol, anunciou a
retirada, aos 41 anos.
Aconteceu no final do jogo
em que o AC Milan venceu o
Verona (3-1), na última jorna-
da do campeonato italiano.
Numa emotiva cerimónia, o
avançado sueco não conse-
guiu evitar as lágrimas quan-
do se dirigiu aos adeptos.

Mário Pereira 
“É o momento de dizer adeus 
ao futebol, não apenas a 
vocês. Existem tantas emo-
ções neste momento. Força, 
AC Milan, e adeus.” 

Para trás fica uma carreira 
cheia, iniciada no Malmo 
(Suécia), ainda no final do 
século passado. O salto era 
inevitável. Ajax foi a etapa 
seguinte e seguiram-se os 
tubarões europeus Juventus, 
Inter, Barcelona, Milan, PSG e 
Manchester United. Uma pas-
sagem pelo LA Galaxy, nos 

Estados Unidos, para regres-
sar ao Milan, onde acabou a 
carreira. Que teve um deno-
minador comum: títulos, títu-
los e mais títulos. 32 no total, 
com a particularidade de ter 
sido campeão nos Países 
Baixos, Itália, França e 
Espanha. Mas nunca conse-
guiu ganhar uma Champions, 
naquela que é a grande lacu-
na do seu fabuloso percurso. 
Contas feitas foram 988 jogos 
e 573 golos, alguns deles ines-
quecíveis.  
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LIGA DOS CAMPEÕES 

Conhecidos        
os seis possíveis 
adversários        
do Sp. Braga 

u  Genk (Bélgica), Dnipro 
(Ucrânia), Sturm Graz 
(Áustria), Backa Topola 
(Sérvia), Servette (Suíça) e 
Panathinaikos (Grécia). Uma 
destas seis equipas irá defron-
tar o Sp. Braga na terceira pré-
-eliminatória da Liga dos 
Campeões. Para já, apenas 
Sturm Graz e Backa Topola 
estão confirmados na terceira 
pré-eliminatória. Isto porque 
as restantes equipas ainda vão 
medir forças na segunda pré-
-eliminatória. O Sp. Braga 
entra em campo a 8/9 de 
agosto (1.ª mão) e a 15 de 
agosto (2.ª mão). Além dos 
bracarenses, Glasgow Rangers 
(Escócia), PSV (Países Baixos) 
e Marselha (França) também 
são cabeças de série. 

Minhotos vão tentar acesso  
à fase de grupos 
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CRAQUE Avançado sueco retira-se aos 41 anos. Para trás deixa um 
rasto de brilho com muitos títulos e inúmeros momentos inesquecíveis 

MÁGICO IBRAHIMOVIC 
DESPEDE-SE DO FUTEBOL 

ADEUS EMOCIONADO 

Ibra agradece 
aplausos dos 

adeptos 

Alessandro  
Bastoni,  
jogador  
do Inter
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FELIZ DIA DE PORTUGAL 
FROM THE CARPENTERS’ REGIONAL COUNCIL!

Canada is built by the Portuguese community. 
Thank you for all you do and enjoy your celebrations!

thecarpentersunion.ca



A presença dos sub-13 do FC Porto é um dos des-
taques da sexta edição do Figueiras Cup, evento que 
decorre entre 16 e 18 de junho e reúne 16 equipas dos 
escalões de sub-10 e sub-13. O foco, segundo Bruno 
Lourenço, passa por promover a competição entre 
clubes açorianos.

“Temos um torneio mais empenhado em reunir equi-
pas dos Açores, ao contrário de outros torneios que dão 
mais importância a equipas de fora”, referiu o ex-pre-
sidente do Clube Desportivo Santo António, emblema 
agora presidido por Alfredo Carvalho.

Bruno Lourenço assume que no Figueiras Cup “temos 
essa política, mas também queremos crescer e ter equi-
pas de renome internacional”.

Admitindo que este se trata do “terceiro maior tor-
neio infantil de São Miguel”, Lourenço recorda que o 
ano passado a prova esteve a um passo de contar com 
uma equipa estrangeira: a Associação Academia Ban-
taba, da Guiné-Bissau.

“O ano passado tivemos esse passo, mas saiu gorado 
por uma situação que nos foi completamente alheia, que 
teve relacionada com problemas nos voos. Obviamente 
que é um passo que queremos dar, mas sempre com 
os pés bem assentes na terra tendo em conta a nossa 
realidade”, vincou.

Para esta sexta edição, estão inseridos no Grupo A do 
escalão de sub-10 os conjuntos do Águia, Santa Clara, 
CD Vila Franca e EFBA-Azor SC, enquanto no Grupo 
B constam as turmas do CD Santo António, Benfica 
Águia, Oliveirenses e CF Pauleta. Em sub-13, o FC Porto 
está no Grupo A juntamente com Praiense, VC Pico da 
Pedra e São Roque, enquanto no Grupo B estão Rabo 
de Peixe, CF Pauleta, CD Santo António e Fayal Sport. 
Os dois primeiros classificados de cada grupo seguem 
para as meias-finais

Pedro Furtado, vereador da Câmara Municipal de 
Ponta Delgada (CMPDL) que marcou presença na apre-
sentação oficial, referiu que o Figueiras Cup merece “a 
mesma atenção e apoio financeiro” que, por exemplo, o 
Pauleta Azores Soccer Cup, competição que aconteceu 
este fim de semana.

O autarca assume que o sintético do Campo de Jogos 
das Figueiras não reúne as melhores condições para a 
prática do futebol, mas acredita que na próxima edição 
este já irá contar com um novo sintético, pois a nova 
empreitada deverá arrancar no final deste ano ou início 
do próximo.

Na sessão solene comemorativa dos 100 anos da 
instituição, e segundo nota de imprensa da autarquia, 
o presidente da Câmara Municipal da Horta destacou o 
papel do clube na sociedade faialense e a sua relevância 
para a formação desportiva, “mas também humana, 
fomentando comportamentos saudáveis e incutindo 
valores humanistas, que através da atividade física, 
competição, interação social, disciplina e método, per-
mitem cumprir uma importante função social”. Decla-
rando que “a Câmara Municipal da Horta não se mostra 
indiferente à história do Sporting Club da Horta, ao seu 
passado, presente e futuro”, Carlos Ferreira afirmou que 
“o município saberá assumir as suas responsabilidades 
expressando o seu apoio e disponibilidade, na exata 
medida das suas capacidades, para apoiar o clube, os 
seus dirigentes e atletas”.

Neste sentido, o autarca reconheceu que “as insta-
lações desportivas são um instrumento indispensável 
para qualquer instituição, e no Faial não foi realizado 
o devido investimento em infrawestruturas ao longo 
de muitos, e muitos anos”. “Não se pode exigir que se 
corrija esta lacuna de um momento para o outro. Mas 
é preciso reconhecer a existência do problema, e de 
forma progressiva, dotar a ilha do Faial de condições 
adequadas para a prática desportiva”, declarou Carlos 
Ferreira. Deixando uma palavra de apreço a toda a 
massa associativa, o edil lembrou que “100 anos de vida 
não são apenas 100 anos de existência do Clube, são 
100 anos em que diversas gerações trabalharam para 
o sucesso desta coletividade, choraram as suas alegrias 
e tristezas, tomaram como ‘sua’ a vida da instituição”, 
reforçando que “a história do Sporting Club da Horta 
enobrece a ilha do Faial e a Região Autónoma dos Aço-
res, que nos últimos 20 anos o andebol do clube militou 
permanentemente na primeira liga, com apenas duas 
participações na segunda liga, confirmam a excelên-
cia do trabalho realizado e a solidez do projeto nesta 
modalidade”.

No final da sua intervenção, o Presidente da Câmara 
Municipal da Horta felicitou os homenageados, e todos 
os que desde a fundação até aos dias de hoje, contribuí-
ram para a longevidade do clube e para a construção 
de uma melhor sociedade. “Todos, foram decisivos para 
levar o nome do Sporting Club da Horta além-frontei-
ras, levando também o nome do Faial, dos Açores e de 
Portugal”, concluiu. O Presidente da edilidade faialense 
esteve também ao lado dos presidentes do Sporting Club 
da Horta e do Angústias Atlético Clube, Davide Marcos 
e Luís Medeiros, na Sessão Solene do Dia da Região, em 
que as duas instituições centenárias foram agraciadas 
com a Insígnia Autonómica de Mérito Cívico.

CAMPEÃO DA ASSOCIAÇÃO FUTEBOL DA HORTA | VITÓRIA FUTEBOL CLUBE DO PICO
Fundação: 1 de maio 1951

Presidente: Paulo Plácido
Treinador: Guilherme Goulart
Associação: Horta, Faial
Morada: Canada das Torres, nº2
9940-230 São Roque do Pico
Localidade: São Roque do Pico

Ilha: Pico, Açores
Campo: Campo do Vitória FC, São Roque 
Website: facebook.com/vitoriafutebolclubepico
Email: vitoriapico@sapo.pt

Vencedor do Campeonato Faial/Pico,
Taça AF Horta, e Supertaça: 2022/2023

informação desportiva
JOÃO G. SILVA

açores

Bruno Vicintin prioriza
regresso à Primeira Liga e
construção de centro de estágio

ASSEMBLEIA-GERAL CD SANTA CLARA
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6.ª EDIÇÃO DO FIGUEIRAS CUP

Promover clubes açorianos é o
objetivo do Figueiras Cup

Presidente da Câmara da Horta 
diz que é preciso reconhecer
problema de falta de investimento

100 ANOS DO SPORTING CLUB DA HORTA

Encerrada a época desportiva em que o CD Santa 
Clara não conseguiu agarrar a manutenção na Primeira 
Liga, os açorianos já começam a olhar para o futuro e, a 
esse propósito, o clube realizou, n passada Quinta-Feira, 
uma Assembleia Geral Ordinária que contou com a 
presença do Presidente da SAD, Bruno Vicintin.

Nesta Assembleia-geral, onde o Relatório e Contas 
e o Orçamento para 2023/2024 acabaram aprovados 
pela maioria dos sócios, o segundo ponto na ordem do 
dia “Ligação entre o Clube e a SAD, sob o tema “Um 
clube, uma SAD, uma sede, um complexo desportivo, 
um projeto para o futuro”, era aquele onde se centravam 
muitas das atenções dos associados.

Ao nível das infra-estruturas, e da já anunciada 
intenção de construir um centro de estágio, Bruno 
Vicintin revelou, em declarações aos jornalistas no 
final desta AG, que “estamos a ver vários sítios, neste 
momento temos quatro opções. Queríamos muito 
mostrar o nosso projeto aos sócios e estou confiante de 
que vamos conseguir fazer o centro de estágio durante 
esta época. Temos que definir o terreno, recolher uma 
série de aprovações e depois começar com a construção 
e tenho a plena confiança nos profissionais com quem 
vamos trabalhar para atingir esse objetivo que será 
uma mais-valia, não só para o Santa Clara e para a ilha 
de São Miguel, como também para todo o arquipélago”. 
Ainda a este propósito, Vicintin destacou a importân-
cia deste Centro para todo o projeto a implementar no 
Santa Clara.

“Com o complexo desportivo é muito mais fácil atrair 
certos talentos para os Açores. Basta ver o exemplo 
de equipas como o Benfica, o Sporting, o Braga e até o 
Famalicão que acaba de se sagrar campeão de sub-19”, 
referiu.

O Presidente da SAD do Santa Clara garantiu, a nível 
desportivo, que “o principal e mais imediato objetivo 
é a subida à Primeira Liga”. Para que tal seja possível, 
continuou Vicentin, o Santa Clara já traçou o perfil do 
treinador principal para a próxima temporada.

“O perfil do treinador tem que assentar na experiên-
cia, se possível, em subidas de divisão. Não quero falar 
em nomes, até porque estamos a manter contactos e não 
queremos, nem podemos falhar”, salientou.

Para além da equipa de futebol sénior, Bruno Vicen-
tin garantiu ainda a vontade de apostar “na subida da 
equipa de sub-19” e revelou, relativamente à equipa de 
sub-23, que “já fomos licenciados mas neste momento 
estamos dependentes do convite da Federação Portu-
guesa de Futebol. É uma questão política mas tenho a 
convicção de que vamos conseguir ter uma equipa de 
Sub-23 na Liga Revelação já nesta próxima época.”

Bruno Vicintin, presidente da SAD do C.D. Santa Clara

Pauleta Azores Soccer Cup arrancou este fim de semana

Sporting Club da Horta celebrou o seu centenário
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Sexta edição do Figueiras Cup, de 16 
a 18 junho de 2023, reúne 16 equipas e 
visa incentivar a competição entre clubes 
açorianos. Equipa de sub-13 do FC Porto é 
a única de fora da região DI
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30m 4 pessoas

40m 4 pessoas

45m 4 pessoas

n INGREDIENTES:

1 kg carapaus para fritar
2 c. de chá sal
500 ml óleo
3 c. de sopa farinha
1 unid. limão

Para a açorda
1 c. de sopa vinagre de fruta 
1 + ½ c. de sopa azeite
150 g mistura salada alentejana
100 g tomate mini alongado

Para a salada
1 q.b. coentros

2 c. de sopa azeitona preta
em rodelas
390 g tomate de conserva em
pedaços
1 folha louro
100 g cebola picada
3 dente alho
2 c. de sopa azeite
400 ml caldo de peixe
250 g sobras de pão duro

n PREPARAÇÃO:

Passo 1 - Passe os carapaus por água, 
enxugue-os bem com papel de cozinha 
e tempere-os com o sal.

Passo 2 - Para a açorda, corte as so-
bras de pão duro em pedaços peque-
nos, coloque numa tigela e junte o 
caldo da cozedura da raia, previamente 
coado e a ferver. Deixe o pão embeber 
bem.

Passo 3 - Leve ao lume o azeite com os 
dentes de alho descascados e esmaga-
dos, a cebola descascada e picada e a 
folha de louro. Quando a cebola estiver 
mole, junte o tomate e deixe cozinhar 
durante 5 a 6 minutos, mexendo oca-
sionalmente. Adicione o pão, misture 
bem, deixe ferver sobre lume médio e 
vá mexendo até a açorda ficar na con-

sistência de que gosta.

Passo 4 - Ao mesmo tempo, aqueça o 
óleo numa fritadeira ou frigideira funda. 
Passe os carapaus por farinha, sacu-
dindo bem o excesso antes de os mer-
gulhar no óleo quente e deixe fritar até 
estarem dourados. Escorra sobre papel 
absorvente.

Passo 5 - Corte o tomate mini alonga-
do ao meio e misture-o com a salada 
alentejana.

Passo 6 - Quando a açorda estiver 
pronta, retire a folha de louro e junte-

-lhe as azeitonas e uma boa porção de 
coentros acabados de picar.

Passo 7 - Sirva os carapaus fritos com 
fatias de limão e acompanhe com a 
açorda e com a salada temperada com 
o azeite e o vinagre. l

n INGREDIENTES:

4 unid. batata-doce pequena
480 g lombinho de porco
1 unid. cebola
12 unid. pimento padrón
1 c. de sopa sal
1 q.b. orégão
4 unid. tomate de rama pequeno
8 unid. mexilhão
2 dente alho
2,5 c. de sopa azeite
1 q.b. alecrim

n PREPARAÇÃO:

Passo 1 - Lave bem as batatas-doces, 
corte-as ao meio e coloque-as com o 
lado aberto em cima da grelha.

Passo 2 - Corte o lombinho em meda-
lhões e estes em cubos e coloque-os 
no espeto, alternando com cubos de 
cebola e pimentos padrón. Tempere 
os espetos com o sal e um pouco de 
orégãos e leve a grelhar, tendo o cui-
dado de os virar para cozinhar dos dois 
lados.

Passo 4 - Coloque o tomate e os me-
xilhões sobre a grelha até o mexilhão 
abrir e o tomate grelhar.

Passo 5 - Sirva o espeto com a bata-
ta-doce, o tomate grelhado e os mexi-
lhões.

Passo 6 - Uma vez no prato, tempe-
re com o alho picado, os orégãos e o 
azeite.

Passo 7 - De seguida, decore com ale-
crim. l 

n INGREDIENTES:

2 emb. empada de galinha receita
alentejana congelada
1 unid. queijo de cabra curado
150 g tomate mini colorido mix
1 emb. salada gourmet
3 c. de sopa croutons com azeite 
e alho

Para o molho
0,5 dl azeite virgem extra

2 c. de sopa vinagre de sidra
1 c. de chá mel
40 g pimento vermelho em con-
serva

n PREPARAÇÃO:

Passo 1 - Prepare as empadas, seguin-
do as indicações da embalagem.

Passo 2 - Quando as empadas estive-
rem quase prontas, corte o queijo em 

cubos, o tomate ao meio e misture com 
a salada gourmet.

Passo 3 - Para o molho, deite o azeite, 
o vinagre, o mel e o pimento em peda-
ços no copo da varinha mágica e triture 
tudo.

Passo 4 - Na altura de servir, salpique a 
salada com os croutons e tempere com 
3 colheres de sopa do molho prepara-
do. Sirva com as empadas. l

RECEITAS DELICIOSAS

Sabores portugueses
com assinatura

COMIDA TRADICIONAL PORTUGUESA 
CHURRASQUEIRA MARTINS 
& GRILL HOUSE

l Procura uma refeição diferente?
Quer saborear a nossa gastronomia? 
Gosta de comer e de beber bem? 
Encontre os melhores vinhos  e a melhor 
cozinha Portuguesa! Temos também ao 
seu dispor serviço de Take Out.
Tel.: 416-657-4343 
605 Rogers Rd. Toronto

Martins 
Churrasqueira & Grill House
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O melhor leitão de Toronto

CALOURA BAR & GRILL
Pratos regionais

l Temos diversos pratos 
regionais para se deliciar 
todos os dias. Connosco a 
animação está garantida!

Tel.: 647-748-3044
468 Rogers Rd. Toronto, ON 
(entre Rogers e Old Weston Rd.)
        Caloura Bar&Grill

ATLANTIS RESTAURANT
Almoços e Jantares

tlantis Restaurant

1005 Bloor St. W. 
Toronto, ON
Tel.: 416.533.8120

l Todos os sábados 
temos o nosso delicioso 
Cozido à Portuguesa! 
Venha deliciar-se com 
esta iguaria lusa!

Transmitimos todos os 
jogos de futebol e temos 
serviço de Take-Out.

CHURRASQUEIRA 
PORTUGAL

lTodos os dias 
espera por si uma 

ementa variada!
Estamos no top 10 

das melhores 
churrasqueiras de 

Toronto!

O melhor da cozinha 
tradicional portuguesa
Tel: 416.916.6875
1912 Eglinton Av. W. 
Toronto, ON

AÇORDA DE TOMATE COM CARAPAUS

LOMBINHO DE PORCO NO ESPETO COM MEXILHÃO

EMPADAS DE GALINHA COM SALADA E MOLHO DE PIMENTO

DI
RE

ITO
S 

 R
ES

ER
VA

DO
S

DI
RE

ITO
S R

ES
ER

VA
DO

S

TERÇA-FEIRA, 6 JUNHO 2023 57

CULINÁRIA
Aproveite as sobras de pão duro e prepare uma deliciosa 
açorda de tomate com carapaus. Uma receita nova e sem 
desperdício alimentar.
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Palavras Cruzadas

Letra em Falta

Soluções

Descubra as 6 diferenças

1

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14HORIZONTAIS 
1. Difamação infundada. Meter em mala. 2. Proteção (fig.). Con-
junto de regras ou indicações a serem seguidas (fig.). 3. Relativo 
à guerra. Isentar, purificar. 4. Máquina tipográfica de impressão. 
Área Metropolitana do Porto (sigla). Planta crucífera de raiz 
carnuda, branca, arredondada ou pontiaguda. 5. Tecido feito 
com esse fio. Exercera ação. 6. Diz-se do estilo ornamental da 
época de Luís XV (França). Porco (pop.). 7. Simples. Associação 
Portuguesa de Editores e Livreiros (sigla). Entregar. 8. Academia 
da Força Aérea (sigla). Qualquer cerimonial. Tipo de roupão que 
se usa por cima do vestuário para o proteger. 9. Cabelo raro e 
delgado. Ilícito. 10. Nome popular do violino. Cheiro agradável. 
11. Terreno liso e duro ou lajeado, onde se desgranam e secam 
os cereais e os legumes. Exército Republicano Irlandês (sigla). 
Eventualidade. 12. Três dezenas. Falar à toa. 13. Pau curto, ar-
rocho com que se apertava a corda que estrangulava os conde-
nados. Metade de um batalhão. 14. Desejaria. Levantar o cão de 
(espingarda).
VERTICAIS
1. Lugar de combate ou destinado a jogos. Grande massa de água 
salgada. Designação antonomástica de vulcão. 2. Guarnecer de 
asas. Outorgar. 3. Deuses protetores do lar e da família, entre os 
antigos Romanos. Jovem do sexo feminino, mulher nova, adoles-
cente, moça. 4. A classe sacerdotal ou clerical. Agitar o ar com o 
abano. 5. Elemento químico metaloide, sólido, com o símbolo I. 
Redução de tricampeão. 6. Acrónimo de Imposto sobre o Valor 
Acrescentado. Acarinhara. 7. Classe. Obstruir. 8. Maço pequeno. 
Idónea. 9. Especialista em egiptologia. Associação Empresarial 
de Portugal (sigla). 10. Doença. Fazer subir (alguma coisa) por 
meio de cordas. 11. Acertar. Massa volumosa e compacta de uma 
substância pesada. 12. Grande chama. Chatear, aborrecer (fig.). 
13. Fruto do abacateiro. Qualquer compartimento de uma casa. 
14. Escasso. Portanto. Habitar.

T E M I + C =
Tecido de seda lustroso e macio

R O D A + F =
Carga

N O J O + E =
Náusea, princípio de engulho
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CRISTINA FERREIRA

JULGAMENTO Primeira sessão, 
onde deveriam ser ouvidos 

Cristina Ferreira, Daniel Oliveira  
e  Francisco Pedro Balsemão, 

estava marcada para dia 21

uO início do julgamento do 
processo interposto pela SIC 
contra Cristina Ferreira foi 
adiado devido à greve dos fun-
cionários judiciais. 
Inicialmente previsto para 
começar no dia 21 deste mês, o 
frente a frente entre a apresen-

tadora e a estação de Paço de 
Arcos será agora remarcado 
para novembro, apurou o CM. 
A juíza do tribunal de Sintra - 
obrigada a reprogramar a agen-
da para os próximos meses - 
pediu esta semana às partes 
envolvidas para sugerirem 
datas alternativas no penúlti-
mo mês do ano, sabe o CM. 

Recorde-se que o conflito 

entre a apresentadora e a SIC 
eclodiu em julho de 2020, 
quando Cristina Ferreira que-
brou, unilateralmente, o con-
trato que tinha com a estação 
para voltar à TVI. A 19 de agos-
to, a SIC tornou pública a exi-
gência de uma indemnização 
de 20,3 milhões de euros à 
apresentadora, devido ao 
incumprimento do compro-

Justiça

misso que estava em vigor até 
2022. O valor apurado incluía 
perdas (em parcerias e publici-
dade) que o canal terá sofrido 
com a inesperada saída. Em 

abril deste ano, a SIC entregou 
um requerimento no Tribunal 
Judicial da Comarca de Lisboa 
Oeste no sentido de atualizar o 
valor da indemnização, redu-
zindo-a para 12,3 milhões de 
euros, porque a perda de recei-
tas verificada nos anos de con-
trato não cumpridos por 
Cristina não foi tão alta como 
inicialmente estimado.  

GREVE ATIRA 
AUDIÊNCIA 

PARA 
NOVEMBRO

MONTANTE DA 
INDEMNIZAÇÃO FOI 
ATUALIZADO PELA SIC 
EM ABRIL DESTE ANO 

Cristina Ferreira 
bateu com a 
porta à SIC em 
julho de 2020, 
sem cumprir a 
totalidade do 
contrato

1

1 Francisco Pedro Balsemão, CEO  
da Impresa 2 Daniel Oliveira 
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PREVISÕES DA SEMANA De 6 a 12 de junho de 2023

Por Luís Moniz (rikinho-astro@hotmail.com)

17ºC    
11ºC

18ºC     
12ºC

20ºC     
12ºC

23ºC    
13ºC

22ºC    
14ºC

21ºC    
14ºC

22ºC    
13ºC

CARNEIRO
Amor: atravessa um período particularmente oti-
mista, que facilita a demonstração dos seus sinceros 
sentimentos, mas adote uma postura equilibrada.
Trabalho: as suas qualidades estão reforçadas e as 
suas intervenções dão os resultados pretendidos. No 
entanto, cabe a si tomar iniciativas firmes.

TOURO
Amor: está no início de um período bastante prote-
gido e tudo tende a decorrer de forma auspiciosa. 
Agora é tempo de materializar os seus objetivos.
Trabalho: é a altura favorável para concretizar os 
seus planos. Todavia, procure agir de forma prática e 
não tenha receio de progredir na carreira.

GÉMEOS
Amor: esperam-se evoluções surpreendentes em ter-
mos sentimentais. É provável que pretenda estabele-
cer um relacionamento harmonioso e gratificante.
Trabalho: as suas ideias versáteis são apreciadas pelas 
pessoas circundantes. O diálogo dá-lhe a possibilidade 
de partilhar informações importantes.

CARANGUEJO
Amor: a relação afetiva traz-lhe dificuldades que lhe 
provocam insegurança e tristeza. Contudo, tente 
enfrentar a realidade com calma e sem nervos.
Trabalho: sente que consegue ultrapassar os obstá-
culos que possam eventualmente surgir, todavia as-
suma as suas responsabilidades com muita coragem.

LEÃO
Amor: a conjuntura é favorável para conviver no 
conforto do seu lar. Neste sentido, deve mostrar 
abertamente o seu bom caráter bondoso e generoso.
Trabalho: rasgam-se novos horizontes e vai encon-
trar as ajudas necessárias para dar os passos compa-
tíveis com este ciclo de verdadeiro crescimento.

VIRGEM
Amor: o seu comportamento reflete a sua grande 
motivação para aprofundar a sua associação conju-
gal, mas revele o seu lado compreensivo e sensível.
Trabalho: as suas capacidades estão em evidência e 
não tem dificuldades em resolver quaisquer proble-
mas, mas precisa de consolidar as suas posições.

BALANÇA
Amor: o momento é apropriado para expressar a sua 
legítima personalidade. Porém, é fundamental que 
projete uma imagem mais autêntica e espontânea.
Trabalho: o empenho, a dedicação e a disciplina são 
fatores relevantes para finalmente atrair as condições 
económicas que lhe tragam estabilidade.

ESCORPIÃO
Amor: durante esta época de expansão amorosa, 
encare a sexualidade com mais ousadia e surpreenda 
a sua cara-metade através de novidades inovadoras.
Trabalho: a ocasião é propícia para reorganizar o 
sector laboral de acordo com as suas ambições, de 
maneira a poder melhorar o sector financeiro. 

SAGITÁRIO
Amor: aconselha-se uma atitude humilde e simpática 
que crie um bom ambiente à sua volta. Os elogios e 
incentivos fazem bem ao outro elemento do par.
Trabalho: preste atenção à aquisição de conhecimen-
tos que possam aumentar o seu nível cultural essen-
cial para a definição do seu lugar na sociedade.

CAPRICÓRNIO
Amor: começa uma fase ideal para esquecer os 
acontecimentos do passado que perturbam a sua paz 
interior, de modo a reconstruir um futuro próspero.
Trabalho: os seus propósitos são elevados, mas pos-
síveis de serem realizados. Esta é uma etapa que lhe 
pode proporcionar reviravoltas profissionais.

AQUÁRIO
Amor: sente mais desejo pela intimidade, mas dê lar-
gas à sua fértil imaginação e deixe fluir simplesmente 
o desenrolar as suas fantasias sexuais.
Trabalho: os seus pensamentos originais trazem-lhe 
vantagens, mas quaisquer sinais de rigidez mental ou 
gestos autoritários prejudicam a sua imagem.

PEIXES 
Amor: pode sentir uma repentina sensação de cansa-
ço que lhe traga alguma desmotivação, mas não deixe 
de terminar todas as suas tarefas domésticas.
Trabalho: confie intensamente nos seus atributos que 
nem sempre são bem usados e encontre a sua fé que 
deve estar em sintonia com a energia Cósmica.
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HORÓSCOPO

416-652-8666
Ligue e faça as suas encomendas

2189 Dufferin Street
Toronto, Ontario M6E 3R9
(entre a Rogers e a Eglinton)

www.doceminhobakery.com
Prop. Tony & Dina Araújo

• Pastelaria Fina 
  com Sabor a Portugal
• Pão Saloio... Quentinho!
• Broa de Milho à Portuguesa
• Pão quente de hora a hora
• Salão de Chá
• Ambiente acolhedor

Feliz Dia de
   Portugal!



PORTUGAL PARADE 2023
Sábado, 10 de junho. A Aliança de Clubes 
e Associações Portuguesas de Ontário vem 
por este meio informar que a ‘LiUNA Portugal 
Day Parade 2023’ terá lugar no sábado, 10 
de junho de 2023 às 10h00.
Como nos anos anteriores, recomendamos 
a TODOS OS PARTICIPANTES que se reunam 
na Bloor & Lansdowne, em Toronto, até às 
9h00, no máximo.

LANÇAMENTO DO WEBSITE ‘MOVIMENTO 
PERPÉTUO: THE PORTUGUESE DIASPORA 
IN CANADA’
A IC Savings tem o prazer de o/a convi-
dar para o grande lançamento do wbsi-
te ‘Movimento Perpétuo: The Portuguese 
Diaspora in Canada’. Experiencie uma cati-
vante jornada digital, tendo como curador, 
Gilberto Fernandes - o criador do website 
- , incluindo mais de 70 perfis individuais e 
organizacionais, 80 artefactos digitalizados, 
15 visitas virtuais, uma timeline ilustrada 
com mais de 300 entradas, e muito mais! 
A audiência poderá visitar o website usando 
as ‘media stations’ instaladas no interior da 
nossa filial e ver alguns dos artefactos reco-
lhidos junto de membros da comunidade 
que constam no website. Entre neste mundo 
imersivo, nuca cativante experência digital! 
Lançamento - 10 de junho, 15h30, 1168 
Dundas St. W, Toronto. RSVP: ataborda@
icsavings.ca, até 8 de junho.

EXPOSIÇÃO BORDALO II

A Little Portugal Toronto BIA tem o pra-
zer de convidar-lo/a para a inauguração de 
mais uma extraordinária instalação de arte, 
desta vez do conceituado artista Bordalo II. 
A sua abordagem artística única transfor-
mou magistralmente material descartado 
em cativantes esculturas que desafiam as 
nossas percepções e chamam a atenção 
sobre a necessidade urgente de proteção  e 
gestão ambiental. Estamos orgulhosos de 
ter o seu trabalho como parte da coleção de 

arte de rua do nosso bairro. Abertura: 10 de 
junho, 2023
17h. 1335 Dundas St W. Toronto.
RSVP: lptbia.bordalo@gmail.com, até 7 de 
junho, 2023

PALESTA FÁTIMA LOPES - CASA DO 
ALENTEJO
Domingo, 11 de junho, 15h00. Palestra dada 
pela conhecida apresentadora de televisão 
Fátima Lopes, sob o tema “ A Vida não é só 
trabalhar é pagar contas”. 1130 Dupont St, 
Toronto, ON M6H 2A2

RANCHO RIBATEJANO DE TORONTO - DIA 
DO PAI COM ARRAIAL
Sábado e domingo, 17 e 18 de junho: Dia 
do Pai com arraial à Portuguesa, no estacio-
namento da Caldense Bakery (Symington & 
Dupont), até às 23h00. Música a cargo de DJ 
Inês Henriques e concertinas.

FESTIVAL DE VERÃO - FIRST PORTUGUESE
Domingo, 18 de junho, 11h00. Festival de 
Verão First Portuguese, com exposição de 
artesanato, música ao vivo, atuação espe-
cial, porco no espeto, sardinhas. Contacto 
416-531-9971.

FESTAS DIVINO ESPÍRITO SANTO - CASA 
DOS AÇORES
18 a 25 de Junho
Domingo, dia 18 de Junho, às 5:00pm - 
Apresentação do Trono do D.E.S. -Recitação 
do Terço e Convívio.
Segunda-Feira, dia 19 de junho até 
quinta-feira dia 22 de junho, 7:00pm – 
Recitação do Terço e Convívio
Sexta-feira, dia 23 de junho, 5:00pm – 
Bênção e levantamento de Pensões, 7:30pm 
– Tradicional jantar de carne guisada Entrada 
gratuita mas precisa reservar – Haverá baile 
com música por “D.J. Mike”
Sábado, dia 24 de junho - Durante o dia 
continuação de levantamento de Pensões 
6:30pm – Tradicionais Sopas do Divino 
Espírito Santo Entrada gratuita mas precisa 
reservar - Haverá Baile com música por “D.J. 
Mike

Domingo, dia 25 de junho - 11:00am – 
Formação do Cortejo Processional na CAO 
12:00pm - Missa, seguindo-se Coroação 
na Igreja de Sta. Helena, 1680 Dundas 
St., W., Toronto. Após a Missa, o Cortejo 
da Coroação virá da Igreja para a Casa 
dos Açores de Ontário, acompanhado pela 
Banda Filarmónica do Sagrado Coração 
de Jesus.Haverá Convívio para os Sócios e 
Irmãos que derem o seu nome para parti-
cipar e que participem na Coroação. Som 
musical de 18 a 22 e 25 de Junho será «D.J. 
Messias Medeiros» Para reservas ou infor-
mação sobre as Pensões ou outros assuntos, 
ligue para Fátima Bento (416) 953-5960 
Cidália Sousa (289) 814-2604. 1136 College 
St, Toronto, ON.

CASA DA MADEIRA COMMUNITY CENTRE - 
FESTA DOS SANTOS POPULARES
Sábado e domingo, 24 e 25 de Junho: 
Festa dos Santos Populares, no Madeira 
Park. Informações: 416-704-2612 ou 647-
877-1451.

SÃO JOÃO DE BRAGA ARSENAL DO MINHO
Sábado, 24 de junho. Arsenal do Minho de 
Toronto 3404A Dundas Street West, Toronto, 
ON. Phone: 416-532-2328

RECONHECER BENTO SÃO JOSÉ
Sábado, 24 de junho, 8h00. LiUNA Local 183, 
1263 Wilson Ave Toronto, ON. Organizado 
pela Ontario Association of Portuguese 
Veterans. Phone: 647-221-7034

PICNIC SÃO JOÃO  - ASSOCIAÇÃO 
CULTURAL DO MINHO DE TORONTO
Domingo, 25 de junho, 8h00. A ACMT pro-
move o Picnic de São João a partir das 8h, 
com ranchos, bombos, rusgas, bazar, missa, 
atividades paa crianças. Contacto Tania 416-
937-1892 e Melanie 647-939-7698. 1860 
Thompson Rd S, Milton, ON

70 ANOS CANADA
28 JUNE: 9:00 PM THE LUSOPHONE WORLD 
AND ITS DIASPORAS • In honour of the 
70th anniversary of the official arrival of 

the Portuguese pioneers in Canada, the 
conference’s theme is The Lusophone World 
and its Diasporas. As such, it will welco-
me individual papers, thematic panels and 
roundtables on topics such as diasporas, 
ethnicity, race, migration, resettlement, gen-
der, education, film, history, law, literature, 
race, and religion, among other important 
themes. Full updated schedule available at 
70anoscanada.com.

FESTAS DO SENHOR DA PEDRA
Junte-se à paróquia de St. Inês para celebrar 
o Senhor da Pedra a 8 e 9 de Julho, de 
2023.
Este Ano pela primeira vez celebramos a 
Festa do Senhor Da Pedra no segundo fim 
de semana de Julho, para que todos tenham 
a oportunidade de participar antes de par-
tirem para as sua Férias de Verão.  Vamos 
dar continuidade as tradições dos nossos 
pais e imigrantes demonstrando a nossa fé 
no  Senhor da Pedra  em família e comu-
nidade, começando no Sábado, 8 de Julho 
com arraial e no Domingo, 9 de Julho com 
missa solene e procissão, seguindo com 
entretenimento durante atarde. Contamos 
com as pessoas devotas do Senhor da Pedra 
que queiram participar ajudando em várias 
funções, como portadores de andores, anji-
nhos, estudantes universitários, desoladoras 
do Coração deJesus e Maria, Divino Espírito 
Santo, crianças da Primeira Comunhão e 
Crisma, etc. Todos que queiram participar 
por favor contactar a Comissão das Festas 
através do e-mail sr.da.pedra.st.ines@gmail.
com ou telefonar para Olga: 647-920-8209 
ou Manuela: 416-648-7493.

15.º TORNEIO DE GOLFE - LUSO CANADIAN 
CHARITABLE SOCIETY
Sexta-feira, 9 de Junho: 15.º Torneio de 
golfe. Informações: 905-858-8197 ou info@
lusoccs.org

VOLTA LUSO CHARITIES 2023

Domingo, 16 de julho. ‘Moving Forward’. 
Participe na ‘Volta Charities Walk and Ride’, 
apresentada pela LiUNA Local 183, para 
apoiar pessoas com necessidades espe-
ciais. Um grande dia, por uma grande causa! 
Atividades, entretenimento, comida, prémios, 
concursos e muito mais! Registe-se às 10h00 
para a caminhada de 8 km e volta de bici-
cleta de 12 km; Registe-se às 8h00 para a 
volta alargada de bicicleta de 80 km. Registo 
grátis! Localização: Centro Cultural Português 
de Mississauga, 53 Queen St. N. Mississauga, 
ON. Mais info em www.lusoccs.org e email 
info@lusoccs.org ou pelo telefone 905-858-
8197.

FESTIVAL DE VERÃO MADEIRA PARK
17 e 18 de junho, 11h00. Festival de Verão do 
Moto Galos AM Barcelos Toronto no Madeira 
Park, com ride motard, tourada, divertimen-
tos, ranchos folclóricos, BBQ e música ao 
vivo. Contato Vito 647-949-1390 e Helena 
416-831-8251. 24120 ON-48, Sutton, ON.

TORNEIO GOLFE CASA DO BENFICA
Quarta-feira, 14 de junho. Torneio de Golfe 
da Casa do Benfica de Toronto. ‘Tee Off’ 
às 13h00. Almoço servido ao meio-dia. 
Campo de Golfe: Valleymede Columbus Golf 
& Country Club, 3622 Simcoe St. North, 
Oshawa, ON. Jantar de rodízio servido depois 
de terminado o golfe. 1751 Keele St, York, 
ON. (416) 651-1548

DIA DO PAI - KITCHENER PORTUGUESE 
CLUB INC.
Sábado, 17 de junho: Dia do Pai, às 17h00. 
Informações: 519-579-6960 ou www.kit-
chenerportugueseclub.com. 1548 Fischer-
Hallman Rd, Kitchener, ON.
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TERÇA-FEIRA, 30 DE MAIO
01:00  NOTÍCIAS CM
04:15  MANHÃ CM
10:53  JORNAL DE PORTUGAL
07:53  GRANDE JORNAL DA TARDE 
09:53  NOTÍCIAS CM
10:08  RUA SEGURA
10:50  DIRETO CM
12:18  MERCADO
14:45  GRANDE JORNAL DA NOITE
16:30  INVESTIGAÇÃO CM
16:57  LIGA D´OURO
19:30  JORNAL DA MEIA-NOITE 
19:45  NOITE DAS ESTRELAS
20:30  JORNAL DA NOITE CANADÁ
21:30  PROGRAMAÇÃO CORREIO DA MANHÃ 
CANADÁ

QUARTA-FEIRA, 6 DE JUNHO
01:00  NOTÍCIAS CM
04:15  MANHÃ CM
05:53  JORNAL DE PORTUGAL
07:53  GRANDE JORNAL DA TARDE 
09:53  NOTÍCIAS CM
10:08  RUA SEGURA
10:50  DIRETO CM
12:18  MERCADO
14:45  GRANDE JORNAL DA NOITE
16:30  INVESTIGAÇÃO CM
16:57  LIGA D´OURO
19:30  JORNAL DA MEIA-NOITE
19:45  NOITE DAS ESTRELAS
20:30  JORNAL DA NOITE CANADÁ
21:30  PROGRAMAÇÃO CORREIO DA MANHÃ 
CANADÁ

QUINTA-FEIRA, 7 DE JUNHO
01:00  NOTÍCIAS CM
04:15  MANHÃ CM
05:53  JORNAL DE PORTUGAL
07:53  GRANDE JORNAL DA TARDE 
09:53  NOTÍCIAS CM
10:08  RUA SEGURA 
10:50  DIRETO CM
12:18  MERCADO 
14:45  GRANDE JORNAL DA NOITE
16:30  DOA A QUEM DOER
16:57  LIGA D’OURO
19:30 JORNAL DA MEIA-NOITE
19:45  NOITE DAS ESTRELAS
20:30  JORNAL DA NOITE CANADÁ
21:30  PROGRAMAÇÃO CORREIO DA MANHÃ 
CANADÁ

SEXTA-FEIRA, 8 DE JUNHO
01:00  NOTÍCIAS CM
04:15  MANHÃ CM
05:53  JORNAL DE PORTUGAL
07:53  GRANDE JORNAL DA TARDE 
09:53  NOTÍCIAS CM
10:08  RUA SEGURA 
10:50  DIRETO CM
12:18  MERCADO
14:45  GRANDE JORNAL DA NOITE
16:20  INVESTIGAÇÃO SÁBADO
16:57  LIGA D´OURO
19:30  JORNAL DA MEIA-NOITE
19:45  NOITE DAS ESTRELAS
20:30  JORNAL DA NOITE CANADÁ
21:30  PROGRAMAÇÃO CORREIO DA MANHÃ 
CANADÁ 
 
 

SÁBADO, 9 DE JUNHO
01:00  NOTÍCIAS CM
05:20  SÁBADO VIAJANTE T03
05:30 AQUELA MÁQUINA T12
05:53  JORNAL DE PORTUGAL
06:15  FALAR GLOBAL T12
06:30  GPS GUIA PARA SAIR
06:53  JORNAL DE PORTUGAL
07:20  HORA RECORD
07:53  GRANDE JORNAL DA TARDE
09:35  INVESTIGAÇÃO CM    (R)
09:53  NOTÍCIAS CM
10:08  INVESTIGAÇÃO CM    (R)
10:30  NOTÍCIAS CM
10:53  NOITE DAS ESTRELAS    (R)
11:53  NOTÍCIAS CM
12:53  JORNAL ÀS 6 fim-de-semana
13:50  JORNAL ÀS 7 fim-de-semana
14:45  GRANDE JORNAL DA NOITE
16:57  LIGA D´OURO
19:30  JORNAL DA MEIA-NOITE
20:30  JORNAL DA NOITE CANADÁ
21:30  PROGRAMAÇÃO CORREIO DA MANHÃ 
CANADÁ

DOMINGO, 10 DE JUNHO
01:00  NOTÍCIAS CM
05:25  FALAR GLOBAL T12    (R)
05:53  JORNAL DE PORTUGAL
06:25  PRATO DA CASA T11
06:53  JORNAL DE PORTUGAL
07:20  HORA RECORD
07:53  GRANDE JORNAL DA TARDE
09:53  NOTÍCIAS CM
10:08  REPORTAGEM CM
10:35  NOTÍCIAS CM
10:53  NOTÍCIAS CM
11:08  INVESTIGAÇÃO CM    (R)
11:35  NOTÍCIAS CM
12:08  INVESTIGAÇÃO CM    (R)
12:35  NOTÍCIAS CM
12:53  JORNAL ÀS 6 fim-de-semana
13:50  JORNAL ÀS 7 fim-de-semana
14:45  GRANDE JORNAL DA NOITE
16:57  LIGA D´OURO
19:30  JORNAL DA MEIA-NOITE
20:30  JORNAL DA NOITE CANADÁ
21:30  PROGRAMAÇÃO CORREIO DA MANHÃ 
CANADÁ

SEGUNDA-FEIRA, 11 DE JUNHO
01:00  NOTÍCIAS CM
04:15  MANHÃ CM
05:53  JORNAL DE PORTUGAL
07:53  GRANDE JORNAL DA TARDE
09:53  NOTÍCIAS CM
10:08  RUA SEGURA 
10:50  DIRETO CM
12:18  MERCADO
14:45  GRANDE JORNAL DA NOITE
16:30  INVESTIGAÇÃO CM
16:57  PÉ EM RISTE
19:30  JORNAL DA MEIA-NOITE
19:38  NOITE DAS ESTRELAS
20:30  JORNAL DA NOITE CANADÁ
21:30  PROGRAMAÇÃO CORREIO DA MANHÃ 
CANADÁ

A NãO pERDER NA CMC TV
Todos os dias, a partir das 20h30, atualidade em
português no Jornal da Noite Canadá. No seu
canal 24 horas em português, 893 da Bell Fibe.
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A NãO pERDER 
Não perca o CMC TV em Destaque, 
domingo das 11h00 às 12h00, na 
CITY TV.
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TERÇA 06/06 QUARTA 07/06 QUINTA 08/06 SEXTA 09/06 SÁBADO 10/06 DOMINGO 11/06 SEGUNDA 12/06
GERARD PIQUÉ

AGENDA CULTURAL ANUNCIE O SEU EVENTO  info@cmctvcanada.com

O antigo futebolista quer
processar Shakira pela partici-
pação dos filhos, Milan e Sasha, 
no videoclipe ‘Acrostico’. Ge-
rard Piqué está a finalizar 
os detalhes do processo.

JULGAMENTO Primeira sessão, 
onde deveriam ser ouvidos 

Cristina Ferreira, Daniel Oliveira  
e  Francisco Pedro Balsemão, 

estava marcada para dia 21

uO início do julgamento do 
processo interposto pela SIC 
contra Cristina Ferreira foi 
adiado devido à greve dos fun-
cionários judiciais. 
Inicialmente previsto para 
começar no dia 21 deste mês, o 
frente a frente entre a apresen-

Duarte Faria 
/Vanessa  Fidalgo

tadora e a estação de Paço de 
Arcos será agora remarcado 
para novembro, apurou o CM. 
A juíza do tribunal de Sintra - 
obrigada a reprogramar a agen-
da para os próximos meses - 
pediu esta semana às partes 
envolvidas para sugerirem 
datas alternativas no penúlti-
mo mês do ano, sabe o CM. 

Recorde-se que o conflito 

entre a apresentadora e a SIC 
eclodiu em julho de 2020, 
quando Cristina Ferreira que-
brou, unilateralmente, o con-
trato que tinha com a estação 
para voltar à TVI. A 19 de agos-
to, a SIC tornou pública a exi-
gência de uma indemnização 
de 20,3 milhões de euros à 
apresentadora, devido ao 
incumprimento do compro-

misso que estava em vigor até 
2022. O valor apurado incluía 
perdas (em parcerias e publici-
dade) que o canal terá sofrido 
com a inesperada saída. Em 

abril deste ano, a SIC entregou 
um requerimento no Tribunal 
Judicial da Comarca de Lisboa 
Oeste no sentido de atualizar o 
valor da indemnização, redu-
zindo-a para 12,3 milhões de 
euros, porque a perda de recei-
tas verificada nos anos de con-
trato não cumpridos por 
Cristina não foi tão alta como 
inicialmente estimado.  

GREVE ATIRA 
AUDIÊNCIA 

PARA 
NOVEMBRO

MONTANTE DA 
INDEMNIZAÇÃO FOI 
ATUALIZADO PELA SIC 
EM ABRIL DESTE ANO 

bateu com a 
porta à SIC em 
julho de 2020, 
sem cumprir a 
totalidade do 
contrato

1 Francisco Pedro Balsemão, CEO  
da Impresa 2 Daniel Oliveira 
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Para anunciar ligue para: 416.532.3666 ou 647.444.1240 (Pagamento com cartão de crédito)

Emprego

Emprego Emprego EmpregoEmpregoEmprego

Ferma Food Products precisa 
de motorista para camião 
ligeiro, com licença de clas-
se G. Interessados devem 
ligar para 416-533-3591 424

Precisa-se pessoal para 
trabalhar em fábrica. Ligar 
para 416-990-7494 204

Precisa-se de padeiro
com experiência para 
trabalhar de segunda-feira a 
sexta-feira. Contacto:
416-520-0845 394

Precisa-se
rececionista para 
consultório den-
tista. Deve falar 
português e inglês. 
Para começar ime-
diatamente, com um 
salário muito bom. 
Ligue para 647-401-
7736. Email:
drrashinelahi@
gmail.com//
Dental office
receptionist nee-
ded. Must speak Por-
tuguese and English. 
Start immediately 
with very good pay. 
Call 647-401-7736. 
Email :
drrashinelahi@
gmail.com 412

Caloura Bar and Grill precisa 
de uma EMPREGADA COM
EXPERIÊNCIA, para servir às 
mesas. Part time e Full time. 
Contactar: 416-999-4707 373

Precisa-se de
cozinheira com experiência 
para trabalhar de
segunda-feira a sábado.
Contacto: 416-520-0845

395

Churrasqueira em
Woodbridge precisa de 
Cozinheiros e Assistentes 
de Cozinha com alguma ex-
periência. Será dada forma-
ção. Deve ter disponibilidade 
para trabalhar à noite e aos 
fins de semana. Para mais 
informações, contacte: 
416 562-3641 436

Plumbing company
looking for a receptionist 
for Tuesday to Friday, 1 pm 
to 9 pm, and Saturdays, 8 
am to 6pm. Portuguese as 
a second language is an 
asset. If interested, please 
contact 416-651-2990/ 
Empresa de canalização 
procura rececionista,
para trabalhar de terça a 
sexta-feira, das 13h às 21h e 
sábados das 8h às 18h. 
Português como segunda 
língua será uma mais valia. 
Interessados ligar:
416-651-2990 439

Precisa-se de vendedores 
com alguma experiência ou 
com vontade de aprender. 
Interessados ligar para 
905-790-7666 434

Precisa-se de ‘Dental 
Assistant’ para tempo 
integral. Interessados enviar 
resume para Dental
Medical123@gmail.com 355

Precisa-se de
empregado/a, com carta 
de condução, para
trabalhar em peixaria. 
Contacto: 416-769-2010 417

EXPERIENCED CLEANING STAFF REQUIRED
In the Mississauga, Brampton and Oakville areas.

Some day time positions available.
Premium rates of pay.

Contact: 416-417-6055

PRECISAM-SE PESSOAS COM EXPERIÊNCIA 
EM LIMPEZA

Para as áreas de Mississauga, Brampton e Oakville.
Algumas posições diurnas disponíveis. Salários premium.

Ligue para: 416-417-6055
440

Desde 1968
Pioneira na
indústria do café

www.faema.ca416-535-1555



CORREIO DA MANHÃ CANADÁ
70 Summerlea Rd. 

Brampton ON L6T 4X3

Preencha e envie para:

Ficha de assinatura
Correio da Manhã Canadá

TABELA DE PREÇOS DE ASSINATURA

País/Zona Anual Semestral       Trimestral

Canadá   $260      $150  $100 

EUA   $380      $220  $130

Resto do Mundo  $510      $285  $185

* - valores em dólares canadianos. Acresce HST.

o jornal português de 
maior circulação no canadá

Envio cheque nº    no valor de  

       

Autorizo débito no valor de   

no cartão        VISA         MASTERCARD       A. EXPRESS

com o nº                                             

Código de segurança                  

Validade

Titular do cartão                                        

Morada do extrato

Nome 

Morada 

Localidade      Código Postal

Província/Estado    País            Telefone

Datas ________________________________________________________________________
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DESPORTO 

ATIVIDADES Iniciativa municipal inclui passeios guiados de bicicleta, 
workshops de ciclismo e eventos sociais

Toronto acolhe o
‘Mês da Bicicleta’ em junho

Um dos métodos que a Câma-
ra Municipal de Toronto está 
a utilizar para tentar cumprir 
o seu objetivo de reduzir as 
emissões de gases com efeito 
de estufa para zero até 2040, 
como parte da sua estratégia 
‘TransformTO Net Zero’, é a pro-
moção da utilização de formas 
de transporte mais eficientes 
em termos energéticos.

Com esse objetivo em mente, 

a autarquia deu início ao ‘Mês 
da Bicicleta’ na passada quin-
ta-feira, 1 de junho, com o seu 
passeio anual do grupo ‘Bike To 
Work Day’ até à Nathan Phil-
lips Square.

As celebrações do ‘Mês da 
Bicicleta’ têm como objetivo pro-
mover o uso da bicicleta como 
um meio de transporte amigo 
do ambiente em toda a cidade. 
Durante todo o mês de junho, 

há vários eventos com o tema 
da bicicleta, tais como passeios 
guiados de bicicleta, workshops 
de ciclismo e eventos sociais 
organizados por toda a cidade.

“Continuamos a expandir 
as infraestruturas de ciclismo 
de Toronto para aumentar a 
segurança e proporcionar mais 
oportunidades para as pessoas 
se deslocarem pela cidade de 
uma forma mais ecológica e 

limpa”, diz a vice-presidente da 
Câmara de Toronto e presidente 
da Comissão de Infraestruturas 
e Ambiente, Jennifer McKelvie, 
num comunicado de imprensa.

“Andar de bicicleta para des-
tinos quotidianos é uma forma 
fundamental de reduzir as 
emissões de gases com efeito de 
estufa e criar uma cidade mais 
saudável e sustentável.”

Nos últimos anos, Toronto 
foi palco da“maior expansão da 
rede de ciclovias na rua na his-
tória da cidade”, de acordo com 
o comunicado. Em 2022, Toron-
to acrescentou 17,8 quilómetros 
de ciclovias à rede.

Isto deveu-se, em parte, ao 

programa ‘ActiveTO’, que foi 
iniciado em 2020 como resposta 
à necessidade de mais espaço 
para o distanciamento físico 
ao caminhar e andar de bici-
cleta durante a pandemia da 
Covid-19. O programa também 
serviu para melhorar as opções 
de acesso para as empresas 
locais durante um período em 
que muitos não se sentiam à 
vontade para utilizar o trans-

porte público.
Foram acrescentadas novas 

faixas de rodagem às já existen-
tes, que também foram renova-
das para criar uma experiência 
de ciclismo mais eficiente para 
os residentes.

No entanto, a ênfase na 
importância de uma extensa 
rede de ciclovias não começou 
apenas durante a pandemia. 
Os funcionários municipais 
têm trabalhado em conjunto 
com a comunidade ciclista para 
encorajar uma maior utilização 
da bicicleta desde 1989.

A celebração do ‘Mês da 
Bicicleta’ deste ano continua a 
tradição, uma vez que a iniciati-
va é novamente organizada em 
parceria com a Cycle Toronto. 
O chamado ‘Bike Month’ é tam-
bém apoiado a nível regional 
pela Smart Commute.

“Quer seja para lazer ou para 
transporte, cada vez mais pes-
soas em toda a cidade optam por 
andar de bicicleta, e o ‘Mês da 
Bicicleta’ é uma excelente opor-
tunidade para partilhar a alegria 
de andar de bicicleta”, afirma 
o diretor executivo da Cycle 
Toronto, Michael Longfield.

Mais informações sobre o 
‘Mês da Bicicleta’ em Toronto 
podem ser encontradas em 
www.bikemonth.ca/toronto. 

OBJETIVO É PROMOVER O 
USO DA BICICLETA COMO 
UM MEIO DE TRANSPORTE 
AMIGO DO AMBIENTE

Nos últimos anos, Toronto foi palco da “maior expansão da 
rede de ciclovias na rua na história da cidade”
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Especiais da Semana / Week Specials

Tel.: 416.769.2010 16 Osler St., TORONTO, ON

Tel.: 416.535.5348 1453 Dundas St. W, Toronto

HORÁRIO: Segunda-feira: 10AM às 5PM | Terça a Sexta-feira:
8AM às 6PM | Sábado: 8AM às 5PM | Domingo: ENCERRADO

HORÁRIO: Segunda-feira: 7AM às 5PM | Terça a Sexta-feira:
7AM às 5:30PM | Sábado: 7AM às 5PM | Domingo: ENCERRADO

Os Seus Mercados do Peixe em Toronto

$4,48 saco $13,98 saco$7,99 lb

Chicharros Grandes
Congelados | 750 g

Filete de Basa
Congelados | 5 lb

Douradas
Frescas

Sardinhas
Congeladas | North Atlantic | 750 g

$4,48 saco

Feliz
Dia de Portugal!
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Projetos vão pôr
os candidatos a 

emprego em
contacto com

carreiras numa va-
riedade de setores

Investimento vai ajudar mais de PROJETOS
3.770 pessoas a encontrar emprego nos setores da 

EMPREGO

Governo de Ontário dá formação
gratuita a pessoas com deficiência

O Governo de Ontário quer 
ajudar milhares de pessoas 
com deficiência a encontrar um 
emprego significativo na pro-
víncia. Anunciou, nesse con-
texto, um investimento de 6,5 
milhões de dólares para apoiar 
cinco projetos inovadores que 
vão ajudar mais de 3.770 pes-

soas com deficiência a encon-
trar emprego em empresas nas 
suas comunidades.

Os projetos vão pôr os can-
didatos a emprego em contacto 
com carreiras numa variedade 
de setores, incluindo os cuida-
dos de saúde, as tecnologias da 
informação (TI), o comércio a 

retalho e a hotelaria.
“Numa altura em que cerca 

de 300 mil postos de trabalho 
estão por preencher em toda 
a província, dar às pessoas 
com deficiência uma oportu-
nidade justa de conseguir um 
emprego que mude a sua vida 
não é apenas a coisa certa a 
fazer, é também bom para o 
resultado final”, afirmou Monte 
McNaughton, ministro pro-
vincial do Trabalho, Imigração, 
Formação e Desenvolvimento 
de Competências.

“O nosso Governo orgulha-
-se de investir em programas 
de formação que irão elevar as 
pessoas com deficiências físi-
cas ou intelectuais, dando-lhes 
a formação e a confiança de 
que necessitam para encontra-
rem um trabalho significativo, 
ganharem um bom ordenado e 
levarem uma vida com objeti-
vos definidos.”

Em abril, o Governo federal 
anunciou um investimento de 
2,4 milhões dólares na Asso-
ciação Canadiana de Escolas 
de Enfermagem (Canadian 
Association of Schools of Nur-
sing – CASN) para apoiar a 
implementação e avaliação de 
um Programa Nacional de Resi-
dência de Enfermagem.

O primeiro projeto anuncia-
do pelo Governo de Ontário é 

gerido pelo Canadian National 
Institute for the Blind (CNIB). 
Dirigido a 1300 pessoas cegas, 
com visão parcial ou surdo-ce-
gas, o programa vai dar apoio 
individual e entre pares, wor-
kshops de desenvolvimento de 
competências e de definição de 
objetivos e formação em tec-
nologias acessíveis necessárias 
para se prepararem para traba-
lhar com empregadores locais.

“Graças ao ‘Skills Develop-
ment Fund’, o programa ‘Come 

to Work’ do CNIB pode conti-
nuar o nosso trabalho funda-
mental de derrubar barreiras 
e eliminar estigmas no local de 
trabalho para os residentes que 
são cegos, amblíopes ou surdos e 
cegos, ao mesmo tempo que liga 
aqueles que procuram trabalho 
aos empregadores”, diz Thomas 
Simpson, vice-presidente do 
CNIB Voice e director executivo 
do ‘Come to Work’. 

Melanie Côté, fundadora e 
presidente da Do Good Donuts, 
também saudou o investimento 
do Governo de Ontário, afirman-
do que trará aspetos positivos 
para os jovens com deficiência.

“Os jovens adultos com defi-
ciências de desenvolvimento 
têm muito para oferecer à força 
de trabalho. Em contrapartida, o 
emprego proporciona-lhes uma 
ligação significativa à comuni-
dade e melhora a saúde mental, 
a saúde física, a inclusão social e 
a pertença”, afirma Côté. 

“Este apoio para o nosso pro-
jeto ‘Scale to Succeed’ significa 
que podemos contratar mais 
jovens para o nosso programa 
de formação, onde os nossos 
empregados com deficiência 
adquirem as competências, a 
experiência e a confiança de 
que necessitam para serem 
bem-sucedidos como trabalha-
dores na comunidade.”

saúde, TI, retalho e hotelaria

Numa altura em que 
cerca de 300 mil postos 
de trabalho estão por 
preencher em toda a 
província, dar às pessoas 
com deficiência uma 
oportunidade justa de 
conseguir um emprego 
que mude a sua vida não 
é apenas a coisa certa a 
fazer, é também bom para 
o resultado final”
Monte McNaughton
Ministro do Trabalho de 
Ontário
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